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Acest produs a fost fabricat in unitati moderne care sunt prietenoase cu mediul inconjurator.




Instructiuni generale referitoare la siguranta

Aceasta sectiune include instructiuni privind siguranta care pot sd
contribuie la prevenirea vdtamadrilor corporale sia daunelor materiale.
Toate formele de garantiefsi pierd valabilitateain cazul nerespectdrii
acestorinstructiuni.

1.1 Siguranta vietii si bunurilor materiale

» Nuamplasati produsul pe covor. Piesele electrice se vor supraincdlzi
din cauzd cd aerul nu poate sd circule pe sub aparat. Acest fenomen
poate provoca probleme produsului,

» Scoateti produsul din prizd cand nuil folositi.

» Instalarea si depanarea produsului se vor efectua numai de cdtre
agenti de service autorizati. Producdtorul nu va fi raspunzdtor de
daunele care potapdreadatoritd procedurilor executate de persoane
neautorizate,

» Furtunurile de alimentare cu apd si de evacuare trebuie sd fie fixate
corect si s& nu prezinte deteriordri. In caz contrar, pot s& apara
scurgeri de apd.

» Dacd in produs a rdmas apd, nu deschideti usa de incdrcare si nu
demontati filtrul. In caz contrar, existd pericolul de inundare si
vitamare corporald cauzati de apa fierbinte.

» Nu fortati deschiderea usii de incdrcare cand aceasta este blocatd.
Usa poate fi deschisd la cateva minute dupd terminarea ciclului
de spalare. In cazul fortdrii deschiderii usii de incdrcare, usa si
mecanismul deinchidere se pot deteriora.

» Folositi numai detergenti, balsam si alte produse pentru masini de
spdlat automate.

» Respectatiinstructiunile de pe etichetele rufelor si de pe ambalajul
detergentului.

1.2 Siguranta copiilor
» Acest produs poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta de 8 ani sau
mai mari si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si cunostintele necesare, dacd sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea produsului intr-o
manierd sigurd si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sd se
joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea nu trebuie efectuatd de
copii, cu exceptia cazuluiin care sunt supravegheati. Copii sub varsta
de 3aniartrebuisd fie mentinuti departe de aparat doar dacd acestia

sunt supravegheati.
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» Ambalajele pot fi periculoase pentru copii. Pdstrati ambalajele intr-
unloc sigur si departe de copii.

» Produsele electrice sunt periculoase pentru copii. Nu permiteti
copiilor sa se apropie de produs cand acesta functioneazd. Nu i
ldsati sd se joace cu produsul. Folositi functia de Blocare pentru copi
pentru a evita interventia copiilor in functionarea produsului.

» Inchideti usa de incdrcare a masinii atunci cand padrdsiti incdpereain
care se afla.

» Padstrati toti detergentii si produsele auxiliare intr-un loc sigur, la
care copiii nu au acces; inchideti capacul cutiei de detergent sau
sigilati ambalajul acestuia.

1.3 Siguranta aparatelor electrice

» Dacd produsul are o defectiune nu 1l utilizati decat dupd ce este
remediatd de un agent de service autorizat. Pericol de soc electric!

» Acest produs Tsi va relua functionarea dupd o pand de curent.
Dacd doriti anularea programului, consultati sectiunea ,Anularea
programului”,

» Conectatiprodusul lao prizaimpdmantatd si protejatd cu o sigurantd
de 16 A Instalatia de impamantare trebuie efectuata de cdtre un
electrician calificat. Compania noastrd nuisi asumd responsabilitatea
pentru daunele cauzate de utilizarea produsului fdrd impdmantare
conformd cu reglementdrile locale.

» Nu curdatati niciodata produsul turnand sau pulverizand apa pe
acestal Pericol de soc electric!

» Nu atingeti stecherul cu mainile ude! Nu trageti de cablu pentru a
scoate masina din prizd; apucati intotdeauna priza cu 0 mand si
trageti stecherul cu cealata mand.

» Produsul trebuie scos din prizd in timpul procedurilor de instalare,
intretinere, curdtare si reparare.

» In cazul deteriordrii cablului de alimentare, acesta trebuie nlocuit
de producdtor, de un service post-vanzare sau de 0 persoand Cu
calificdri similare (de preferintd un electrician) sau de o persoand
desemnatd de importator in vederea evitdrii potentialelor pericole.

1.4 Siguranta suprafetelor fierbinti
Tn timp ce spélati rufe la temperaturi inalte,

N A\ geamul usii se va Infierbanta. Din acest
’ ‘ motiv, nu permiteti copiilor sa se apropie
de usa masinii in timpul ciclului de spalare,
pentru anu o atinge.
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Instructiuni importante privind mediul

2.1 Conformitatea cu directiva DEEE

Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE). Acest produs este
marcat cu un simbol de clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice
(DEEE).
Acest produs a fost produs folosind componente si materiale de inalta calitate, care pot
firefolosite si reciclate. Nu aruncati produsul impreund cu gunoiul menajer sau cu alte
gunoaie la sfarsitul duratei de exploatare. Transportati-I la centrul de colectare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Luatilegdtura cu autoritatile locale
pentru detalii despre aceste centre de colectare.

Conformitatea cu directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE (2011/65/UE). Nu contine

materialele ddundtoare si interzise specificate in Directivd.

2.2 Informatii despre ambalaj

Ambalajele produsului sunt produse din materiale reciclabile, conform reglementdrilor privind
protectia mediului din tara noastrd. Nu aruncati ambalajul impreund cu gunoiul menajer sau cu alte
deseuri. Transportati-l la punctele de colectare a ambalajelor desemnate de autoritdtile locale.

. Destinatie

¢ Acest produs este destinat uzului casnic. Nu este destinat uzului comercial si nu trebuie folosit in
alte scopuri,

* Produsul trebuie utilizat doar pentru spdlarea si cldtirea rufelor a cdror etichete permit acest lucru.

+ Producdtorul isi declind orice responsabilitate pentru problemele survenite in urma utilizdrii
incorecte sau transportului incorect.

+ Durata de functionare a produsului este de 10 ani. In aceastd perioadd vor fi disponibile piese de
schimb orlgmale pentru mentinerea aparatului in bund stare de functionare.

+ Acest aparat este destinat utilizdriiin gospoddrie si altor utilizdri similare, cum ar fi:

- bucdtdrii pentru personal in magazine, birouri si alte medii de lucru;

- ferme;

- pentru uzul clientilor in hoteluri si alte medii de tip rezidential;

- medii de tip pensiune;

- zone de uz comun in blocuri de locuit sau spdldtorii publice.
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Specificatii tehnice

Respectarea Regulamentului Delegat al Comisiei (UE) Nr 1061/2010

Nume sau marca comerciala furnizor Beko

Nume model WITC 7612 BOW
Capacitate nominald (kg) 7

Clasa de eficientd energetica / Pe o scard de la A+++ (cea mai ineficientd) la D (cea mai ineficienta) A+++
Consum anual de energie (KWh) ® 173
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare completd (kWh) 0,850
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare partiala (kWh) 0,710
Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 40°C cu incércare partiala (KWh) 0,690
Consum de energie in modul “oprit” (W) 0,250
Consum de energie in modul “lasat pornit” (W) 1,000
Consum anual de apa () @ 9899

Clasa de eficientd la uscare prin centrifugare / Pe o scard de la A (cea mai ineficientd) la G (cea mai B
ineficientd)

Vitezd de centrifugare maxima (rpm) 1200

Gradul de umiditate reziduala% 58

Program standard bumbac © Cotton Eco 60°C and 40°C
Durata programului standard pentru bumbac la 60°C cu incdrcare completa (min) 195

Durata programului standard pentru bumbac la 60°C cu incdrcare partiald (min) 170

Durata programului standard pentru bumbac la 40°C cu incarcare partiala (min) 170

Duratd mod lasat pornit (min) N/A

Zgomot generat spalare/centrifugare (dB) 56/73
Incorporatd Da

Tndltime (cm) 82

Latime (cm) 60
Adancime (cm) 57

Greutate netd (+4 kg.) 71

Intrare apa simpld / Intrare apad dubla .-

© Disponibil

Alimentare cu electricitate (V/Hz) 230V /50Hz
Curent total (A) 10

Putere totald (W) 2200

Cod principal model 9211

M Consumul de energie este bazat pe 220 de cicluri de spalare standard folosind programele pentru bumbac la 60°C si 40°C cu incarcare completd
si partiald, si pe consumul modurilor cu energie redusa. Consumul efectiv de energie depinde de modul de utilizare al aparatului.

@ Consumul de apa este bazat pe 220 de cicluri de spalare standard folosind programele pentru bumbac la 60°C si 40°C cu incarcare completd si
partiald. Consumul efectiv de apd depinde de modul de utilizare al aparatului.

@ “Programul standard bumbac 60°C” si “Programul standard bumbac 40°C” sunt programele de spalare standard la care se referd informatiile de
pe etichetd si din fisa, find potrivite pentru spalarea rufelor din bumbac cu grad normal de murdarire si cele mai eficiente programe sub aspectul
consumului combinat de energie si apa.

In scopul fmbunétatirii produsului, este posibil ca specificatiile tehnice sa fie modificate fird preaviz.
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4.1 Instalare

« Apelatilaun agent de service autorizat pentru instalarea produsului.

* Este responsabilitatea cumpadrdtorului sd pregdteascd instalatiile electrice, de apd curentd si de
canalizare care vor fi folosite de masina de spdlat.

« Verificati cablul de alimentare si furtunurile de alimentare si evacuare, asigurandu-vd cd nu au fost
pliate, ciupite sau strivite cand masina a fost impinsd la locul ei dupd instalare sau curdtare.

* Asigurati-vd cd instalarea si racordurile electrice ale produsului sunt realizate de cdtre service-ul
autorizat, Producdtorul nu va fi responsabil pentru daunele care pot apdrea datoritd procedurilor
executate de persoane neautorizate.

« Inainte de instalare, verificati dacd produsul are avarii vizibile. Daca descoperiti avarii, nu instalati
produsul. Produsele avariate vd punin pericol siguranta.

4.1.1 Amplasarea corectd

+ Amplasati produsul pe o podea rigidd si pland. Nul amplasati pe un covor moale sau pe alte
suprafete similare.
In cazul suprapunerii masinii de spdlat si a uscatorului de rufe, greutatea totald a acestora -
ncdrcate- este de 180 de kilograme. Amplasati produsul pe o pardoseald solidd si pland, care
poate sd sustind aceastd sarcind!
Nu amplasati produsul pe cablul de alimentare.
Nu instalati produsul in mediiin care temperatura poate sd scadd sub 0 °C.
Se recomandd ldsarea unui spatiu in partile laterale ale masinii pentru a reduce vibratiile si
zgomotul
In cazul podelelorin trepte, nu amplasati produsul langd margine sau pe o platformd.
Nu asezati pe masina de spdlat surse de cdldura precum plite, fiare de cdlcat, cuptoare, etc,, sinule
folositi pe produs.

4.1.2 Demontarea ranforsarii ambalajului

Inclinati masinain spate pentru aindepdrta ranforsarea
ambalajului. Indepdrtati ranforsarea ambalajului trdgand de banda.
Nu efectuati aceastd operatie de unul singur.

4.1.3 Demontarea suruburilor de fixare pentru transport

1 Desfacetitoate suruburile cu o cheie pand cand acestea se rotesc liber.
2 Scoatetisuruburile de fixare pentru transport rdsucindu-le usor.
3 Introduceti capacele de plastic din punga manualului de utilizare in orificiile panoului spate.

V’//

produsul se va deteriora.

Pdstratiintr-un loc sigur suruburile de fixare pentru transport, pentru a le refolosi la urmdtoarea mutare a masinii
de spdlat.

A ATENTIE: Demontati suruburile de fixare pentru transport inainte de a utiliza masina de spalat! In caz contrar,

Montati suruburile de fixare pentru transport in ordinea inversd demontdrii.

Nu mutati produsul férd a monta suruburile de fixare pentru transport!
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4.1.4 Conectarea lareteaua de apa

Pentru functionarea produsului, presiunea sursei de alimentare cu apa trebuie sd fie intre 1 5i 10 bari (0,1 - 1 MPa).
Pentru ca masina sa functioneze corect, din robinet trebuie sd curgd 10 - 80 litri de apa pe minut. Dacd presiunea
apei este mai mare, montati un reductor de presiune.

ATENTIE: Modelele cu o singurs prizé de apa nu trebuie conectate la robinetul de apé calds. In caz contrar,
rufele vor fi deteriorate sau functionarea masinii va fiintrerupta de sistemul sau de protectie.

>

ATENTIE: Nu montati pe produsul nou furtunuri de alimentare cu apd vechi sau folosite. Riscati pétarea
hainelor.

Strangeti manual piulitele furtunului. Nu folositi instrumente
pentru strangerea piulitelor.

Dupd conectarea furtunurilor, verificati dacd nu existd scurgeri
la punctele de conectare deschizand complet robinetele.

Dacd detectati scurgeri, inchideti robinetul si desfaceti piulita.
Strangeti la loc piulita dupd ce ati verificat garnitura. Pentru
prevenirea posibilelor scurgeri de apd si a daunelor asociate cu
acestea, mentineti robinetele inchise atunci cand nu folositi
produsul,

4.1.5 Conectarea furtunului de evacuare la canalizare
+ Atasati capatul furtunului de evacuare direct la canalizare, la chiuvetd sau la cadd.

ATENTIE: Casa dvs. va fi inundats dacé furtunul se desface din locasul s3u in timpul evacurii apei. Pericol
de opdrire datoritd temperaturilor mari de spdlare! Pentru a preveni aceste situatii si a vd asigura cd masina
realizeazd fdrd probleme procesele de alimentare cu apd si evacuare a apei, fixati bine furtunul de evacuare.

]
) : A « Conectati furtunul de evacuare la o indltime de cel
—— . putin 40 cm si cel mult 100 cm.
T J | + Dacd furtunul de evacuare este ridicat dupd ce

re=t] ‘
/"“\ a fost asezat la nivelul podelei sau aproape de

) pamant (mai putin de 40 cm deasupra pamantului),
: ) evacuarea apei se face mai greu, iar hainele pot sd
rdmand excesiv de ude. Respectatiindltimile descrise
n figura.

+ Pentru a preveni scurgerea apei reziduale inapoi in masind si pentru a usura evacuarea, nu
introduceti capdtul furtunului in apa reziduald si nu il introduceti mai mult de 15 cmin canalizare.
Dacd este prea lung, scurtati-I.

+ Capdtul furtunului nu trebuie indoit, nu trebuie cdlcat si nu trebuie strivit intre canalizare si
masind.

« Dacd furtunul este prea scurt, addugati un furtun de prelungire original. Lungimea furtunului nu
trebuie sd fie mai mare de 3,2 m. Pentru evitarea scurgerilor de apd, racordul dintre furtunul de
prelungire si furtunul de evacuare al produsului trebuie realizatd corect, folosind un colier adecvat
pentru a se evita desprinderea si scurgerile.
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4.1.6 Reglarea picioarelor

echilibrat pe picioarele sale. Echilibrati masina reglandu-i picioarele. In caz contrar, produsul se poate deplasa de
locul sdu, strivind obiecte si provocand probleme datoritd vibratiilor.

c ATENTIE: Pentru ca produsul sd functieze mai silentios i fard vibratii, acesta trebuie sa fie orizontal si

la

ATENTIE: Nu utilizati unelte pentru a sl&bi contrapiulitele. in caz contrar, acestea se pot deteriora.

Desfaceti manual contrapiulitele picioarelor.
Reglati picioarele pand cand masina este stabild si echilibratd.
Strangeti manual toate contrapiulitele.

Trebuie sd scoateti sertarul pentru detergent pentru a seta nivela.

Pentru ca sistemul sd functioneze corespunzdtor, bula din interiorul nivelei trebuie sd se afle la
mijloc.

Dacd bula dininteriorul nivelei se afld pe stanga, atunci trebuie reglat piciorul drept presetat al
masinii de spdlat.

Dacd bula dininteriorul nivelei se afla pe dreapta, atunci trebuie reglat piciorul stang presetat al
masinii de spdlat.

Dacd bula dininteriorul nivelei se afld Tn spate, atunci picioarele presetate din fatd ale masinii de
spdlat trebuie rdsucite spre stanga (in sensul acelor de ceasornic).

Dacd bula dininteriorul nivelei se afld in fatd, atunci picioarele presetate din fatd ale masinii de

spdlat trebuie rdsucite spre dreapta (in sensul invers acelor de ceasornic).
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4.1.7 Racordul electric
Conectati produsul la o prizd Tmpdmantatad si protejatd cu o sigurantd de 16 A. Compania noastrd
nusi asumd responsabilitatea pentru daunele cauzate de utilizarea produsului fard Tmpdmantare
conformd cu reglementadrile locale.
+ Racordul trebuie sd respecte reglementdrile nationale.
Cablajul circuitului prizei de alimentare trebuie sd fie suficient pentru cerintele aparatului. Este
recomandatd utilizarea unui Intrerupdtor cu curent diferential rezidual (GFCI).
Stecherul cablului de alimentare trebuie sd fie usor accesibil dupd instalare.
+ Dacd siguranta sau Intreruptorul existent are o capacitate mai micd de 16 amperi, apelatila un
electrician calificat pentru ainstala o sigurantd de 16 amperi.
« Tensiunea prizei trebuie sd fie identicd cu tensiunea indicatd in sectiunea ,Specificatii tehnice”.
+ Nu conectati masina folosind prelungitoare sau triplu stechere.

A ATENTIE: Cablurile de curent deteriorate trebuie inlocuite de un agent de service autorizat,

4.1.8 Prima utilizare

Tnainte de a utiliza produsul, asigurati-va cd ati ficut toate
pregatirile conform instructiunilor din sectiunile ,Instructiuni
importante privind siguranta si mediul” si,Instalare”.

Tnainte de a spala rufe, porniti programul Curstare tambur. Dacd
masina nu este prevdzutd cu acest program, aplicati metoda
descrisd in sectiunea 4.4.2.

m Folositi o solutie anticalcar adecvatd pentru masini de spdlat.

Este posibil cain masind sd existe apd rdmasd din timpul proceselor de control al calitdtii. Aceasta nu afecteazd
produsul.
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4.2 Pregadtirea

4.2.1 Sortarea rufelor
« Sortatirufele in functie de material, culoare, grad de murddrire si temperaturd de spdlare permisa.
* Respectatiintotdeauna instructiunile de pe etichetele rufelor.

4.2.2 Pregatirea rufelor pentru spdlare

* Hainele cu accesorii metalice, precum sutienele cu insertii metalice, cataramele si nasturii de metal
pot deteriora masina. indepértati piesele metalice sau spala‘u haineleintr-un sac pentru rufe sau o
fatd de perna.
Scoateti toate obiectele din buzunare - monede, pixuri si agrafe de birou; intoarceti buzunarele pe
dos si periati-le. Aceste obiecte pot deteriora masina sau pot cauza probleme de zgomot.
Puneti articolele mici precum sosetele de copii si ciorapii de damd intr-o pungd pentru rufe sau o
fata de pernd.
Introduce‘u perdelele fird a le apdsa. Indepértati accesoriile perdelelor.
Inchideti fermoarele, coaseti nasturii desfdcuti, reparati rupturile.
Spdlati produsele cu etichetele ,Spdlarein masmé" sau,spdlare de mand”
potrivit.
Nu spdlati rufe colorate impreund cu rufe albe. Articolele de imbrdcdminte noi siinchise la culoare
confectionate din bumbac elibereazd o cantitate mare de colorant. Spdlati-le separat.
Petele dificile trebuie tratate corespunzdtor inainte de spdlare. Dacd nu sunteti sigur/d, incercati la
0 curdtdtorie.
Utilizati doar coloranti/modificatori de culoare sau eliminatori de calcar potriviti pentru spdlarea la
masind. Respectatiintotdeauna instructiunile de pe ambalaj.
Spdlati rufele delicate si pantaloniiintorsi pe dos.
Pdstrati rufele dinland de Angora in congelator cateva ore nainte de spdlare. Astfel veti reduce
scdmosarea.
Rufele patate cu cantitdti mari de materiale de gen fdind, praf de var, lapte praf etc. trebuie
scuturate bine nainte de a fi introduse Tn masind. Astfel de prafuri si pudre de pe rufe se pot
colectan timp pe componentele interne ale masinii si pot cauza avarii.

4.2.3 Modalitati de economisire a energiei

Informatiile de mai jos v vor ajuta sd utilizati masina intr-o manierd ecologicd si economica.

« Utilizati produsul la capacitatea maximd a programului selectat, insd nu il supraincdrcati; vezi
"Tabel cu programe si consumuri”,
Respectatiinstructiunile de pe ambalajul detergentului.
Spadlati la temperaturi joase rufele cu grad redus de murddrire.
Folositi programe mai scurte pentru a spdla cantitdti mici de rufe cu grad redus de murdadrire.
Nu folositi ciclu de prespalare si temperaturi mari pentru rufele care nu sunt foarte murdare sau
pdtate,
Dacd doriti sd uscati rufele in masina de uscat rufe, selectati viteza de centrifugare maxima
recomandatd pentru programul de spdlare.
« Nu depdsiti cantitatea de detergent recomandatd pe ambalajul acestuia.

4.2.4 Incarcarea rufelor
1. Deschideti usa de serviciu.
2. Introduceti rufele in masind fdrd a le presa.
3. Inchideti usaTmpingand-o pand cand auziti un sunet de blocare. Asigurati-vd cd nu sunt rufe
prinse in usd.
4.2.5 Capacitatea corectd de incdrcare
(Capacitatea maximd de incdrcare depinde de tipul rufelor, de gradul de murddrire si de programul de
spdlare dorit,
Masina regleazd automat cantitatea de apd in functie de cantitatea de haine.

A AVERTISMENT: Urmériti informatiile din , Tabelul de programe si consum”. in momentul supraincarcérii,

performanta de spalare a masinii va scddea. In plus, pot apdrea probleme legate de vibratii si zgomot.

folosind programul

Masina de spalat automata / Manual de utilizare 11/R0O



4.2.6 Utilizarea detergentului si a balsamului

(Cand folositi detergent, balsam, apret, pigment, indlbitor sau anticalcar, cititi cu atentie instructiunile de pe ambalaj
si respectati cantitdtile recomandate. Folositi un recipient de dozare, dacd este disponibil.

Sertarul pentru detergent

Sertarul pentru detergent al masinii dumneavoastrd de spdlat este constituit din patru
compartimente diferite pentru detergent de spdlare principald sub formd de pudrd, detergent de
spdlare principald sub formd lichidd, balsam sub formd lichidd si detergent de prespdlare sub formd de
pudrd. In timpul programului de spdlare, fiecare din acesti aditivi pentru rufe sunt eliberati automat
intr-un timp relevant. .

Nu introduceti aditivii pentru rufe direct In cuvd. Intotdeauna utilizati sertarul de detergent.

Dupd introducerea aditivilor de rufe, nuinchideti prea tare sertarul de detergent. Acest lucru poate
cauza dispensarea mai rapidd a aditivilor, creand rezultate de spdlare nesatisfdcdtoare si avarierea
tesdturii.

Ei] Nu deschideti sertarul in timpul programului de spdlare.

Compartimentele sertarului de detergent sunt indicate maijos:

1) Compartimentul stang cu numarul ,II” (Compartiment principal de spalare pentru detergent sub
forma de pudrd sau clor sub formd defudré/substanjte dendepadrtare a petelor)

2) Compartimentul stang cu numdrul Il ®" (Compartiment principal de spdlare pentru detergent sub
formad lichidd sau substantd lichidd de indepdrtare a petelar)

3) Compartimentul mijlociu cu numdrul ,I” (compartiment prespalare pentru detergent sub formd de
pudrd, substantd de indepdrtare a petei sub formd de pudrd sau indlbitor lichid - indlbitorul lichid
trebuie sd fie addugat in timpul operatiunii de prespdlare sauin timpul primului pas de cldtire
al programului de spdlare). Indlbitorul lichid trebuie s fie addugat manualin timp ce masina se
alimenteazd cu apd.

4)Compartimentul drept prevdzut cu simbolul,$*" (compartiment balsam sub formad lichidd)

(I) Compartiment spdlare principald

Inainte de pornirea programului de spdlare, introduceti detergentul sub formd de pudrain
compartimentul stang prevdzut cu numdrul “II", Folositi cutia de dozare de la producator si respectati
instructiunile de pe ambalaj. De asemenea, clorul sub formd de pudrd/substanta de indepdrtare a
petei trebuie introdusd in acest compartiment.

Inainte de pornirea programului de spdlare, introduceti detergentul sub formad lichidd Tn
compartimentul principal de spélare prevdzut cu numdrul /", Substanta de indepartare a petei sub
formd lichidd trebuie sd fie introdusd in acest compartiment.

Introduceti cantitatea sugeratd de detergent sub formd lichidd in compartimentul stang prevdzut cu
simbolul |l 8" si diluati-l pand la linia maximd de nivel (max. Il & ) cu apd caldd.
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Tn mod particular, detergentii concentrati trebuie s& fie diluati cu ap3 céldut; in caz contrar, sifonul
poate deveniinfundat in timp.

Nu umpleti detergentul peste linia maximd de nivel; in caz contrar cantitatea de detergent in

exces va ajunge la rufe fard apd si poate cauza pete pe articolele de imbrdcdminte. In acest caz,
dumneavoastrd trebuie sa reumpleti compartimentul. Nu turnati direct detergentul pe rufe deoarece
acest lucru poate cauza aparitia petelor pe articolele de Tmbrdcdminte.

Compartiment de balsam lichid

Introduceti cantitatea sugeratd de balsam sub formad lichidd in compartimentul drept prevdzut cu
simbolul %" si diluati-I pand la linia maximd de nivel (max. %) cu apd calda.

In mod particular, balsamul concentrat trebuie sd fie diluat cu apd caldutd; in caz contrar, sifonul
poate deveniinfundat in timp.

Nu umpleti balsamul peste linia maximd de nivel; T caz contrar cantitatea de balsam in exces

va ajunge la rufe fard apd si poate cauza pete pe articolele de imbracdminte. In acest caz,
dumneavoastrd trebuie sd reumpleti compartimentul. Nu turnati direct balsam pe rufe deoarece
poate cauza aparitia petelor pe articolele de imbrdcdminte.

La finalul pasului de cldtire al programului de spdlare, balsamul sub formd lichidd va fi dispensat
automat

(I) Compartiment de prespalare

Introduceti detergentul de prespdlare sub formd de pudrd sau substanta de indepdrtare a petelorin
compartimentul din mijloc prevazut cu numdrul “I",

De asemenea, putetiintroduce clor sub formd lichidd in acest compartiment in timp ce masina se
alimenteazd cu apd in timpul prespaldrii sau primului pas de cldtire. Addugarea clorului sub formd
lichidd in timp ce masina se alimenteazd cu apd, i permite acestuia sd se dilueze nainte ca acesta sd
fie turnat pe rufe.

Puteti selecta optiunea de clatire suplimentard dacd utilizati clor sub formad lichidd intr-un program
de spdlare. Clorul trebuie sd fie scos din rufe utilizand cldtirea; in caz contrar acesta poate cauza
mancdrimea pielii.

Tnainte de utilizarea indlbitorul lichid, cititi cu atentie instructiunile de dozare si eticheta articolelor de
fmbrdcdminte.

Amidon

+ Addugati apretul lichid, apretul pudrd sau pigmentul in compartimentul pentru balsam conform
instructiunilor de pe pachet.

¢ Nu utilizati niciodatd balsam si apret in acelasi ciclu de spdlare.

+ Dupad utilizarea apretului, stergeti partea interioard a cuvei.

Substante de indlbire

Dacd dumneavoastrd doriti sd utilizati substante de indlbire normale in masina dumneavoastrd,

este sugerat sd selectati un program cu pas de prespdlare si sd addugati substanta de indlbire la

recomandat sd selectati un program cu clatire suplimentard si sd addugati substanta de indlbire in

timp ce masina se alimenteazd cu apd din sertarul de detergent in primul pas de cldtire. Substanta de

ndlbire nu trebuie amestecatd cu detergentul. Deoarece substanta de indlbire poate cauza iritarea

pielii, trebuie utilizare cantitdti mici si sd fie cldtit inintregime. Nu turnati direct substantd de indlbire

pe haine si nu o folositi pentru hainele colorate.

Cand utilizati indlbitori pe bazd de oxigen, urmati instructiunile de pe ambalaj selectand un

program care spald la temperaturi scdzute. Indlbitorii pe bazd de oxigen pot fi utilizati impreund

cu detergentul. Totusi, dacd acestia nu sunt la aceeasi consistentd cu detergentul, acestia trebuie

introdusi din compartimentul numdrul “II” chiar dupd ce detergentul se inspumeazd cu apa.

Eliminarea formatiilor de calcar

+ Inmomentul cand este necesar, utilizati doar substante anti-calcar dezvoltate specific pentru
masinile de spdlare si respectati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj.
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4.2.7 Sfaturi pentru spalare eficienta

Culori deschise si
albe

Colorate

Culorinchise

Delicate/Lana/
Matase

(Interval de temperaturi
recomandat in functie de
gradul de murddrire: 40-
90°)

(Interval de temperaturi
recomandate in functie de
nivelul de murddrire: rece-
40°0)

(Interval de
temperaturi
recomandate in functie
de nivelul de murdarire:
rece-40°C)

(Interval de temperaturi
recomandate in functie
de nivelul de murddrire:
rece-30°C)

Grad
ridicat de
murdarire

(pete dificile cum
ar fiiarbd, cafea,
fructe sisange.)

Poate necesita tratarea
prealabild a petelor sau
prespdlarea. Detergentii
praf sau lichizi recomandati
pentru rufe albe pot fi folositi
n dozele recomandate
pentru rufele cu grad ridicat
de murddrire. Se recomandd
folosirea detergentilor praf
pentru curdtarea petelor de
argild si pdmant, precumsia
petelor sensibile la nalbitori.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositiin
dozele recomandate pentru
haine foarte murdare.

Se recomandd folosirea
detergentilor praf pentru
curdtarea petelor de argild si
pdmant, precum si a petelor
sensibile laTndlbitori. Folositi
detergent fdrd fndlbitori.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate sinegre
pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine foarte murdare.

Se recomandd folosirea
detergentilor lichizi
pentru rufe delicate.
Rufele dinland si mdtase
trebuie spdlate cu
detergent special pentru
land.

Grad
normal de
murdarire

(De exemplu,
urmele rdmase
pe gulersi

Gradul de murdarire

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositiin dozele
recomandate pentru haine cu
grad normal de murddrire.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositiin
dozele recomandate pentru
haine cu grad normal de
murddrire. Folositi detergent
fdrd Indlbitori.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate si negre
pot fifolositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad normal
de murddrire.

Se recomandd folosirea
detergentilor lichizi
pentru rufe delicate.
Rufele din land si mdtase
trebuie spdlate cu
detergent special pentru
lana.

murdarire

(Fdrd pete
vizibile.)

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in dozele
recomandate pentru haine cu
grad redus de murdarire.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositi in
dozele recomandate pentru
haine cu grad redus de
murddrire. Folositi detergent
fdrd indlbitori.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate sinegre
pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad redus de
murddrire.

Se recomandd folosirea
detergentilor lichizi
pentru rufe delicate.
Rufele din land si mdtase
trebuie spdlate cu
detergent special pentru
land.
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4.3 Utilizarea produsului
4.3.1 Panou de control

[N}

Ready
Rinse

Wash

Spin

End
Cancel

1 - Buton de selectare a programului (Pozitia
superioard Pornit / Oprit)

6 - Buton functii auxiliare 3
7 - Buton functii auxiliare 2

2 - Afisaj
3 - Indicator de Pornire temporizatd
4 - Indicator de urmdrire program

8 - Buton functii auxiliare 1
9 - Butonreglare viteza de centrifugare
10 - Buton reglare temperaturd

5 - Buton Pornire / Pauzd

N 7 1,00, *
Prespélare  Spalare Clatire indepértare par Anti- Mod temperaturii ~ Stoarcere Fara Rece Fara
rapida  suplimentara animale sifonare  Noapte Stoarcere Clatire
[~ s — -
) W e =
Amanare Dozare Clatire Stoarcere +  Spalare Abur  Uscarea
pornire Automata Evacuare rapida

4.3.2 Pregatirea masinii
1. Asigurati-vd cd furtunurile sunt bine conectate.
2. Conectati masina.
3. Deschideti complet robinetul.
4 Plasati rufe in masind.
5. Addugati detergent si balsam de rufe.

4.3.3 Selectarea programului si sfaturi pentru spalarea eficienta
1. Selectati programul adecvat pentru tipul, cantitatea si gradul de murddrire al rufelor in concordanta

cu datele din , Tabel de programe si consumuri” si ,, Temperatura” de mai jos.
2. Selectati programul dorit cu ajutorul butonului Selectie program.

Masina de spalat automata / Manual de utilizare 15/R0O



4.3.4 Tabel de programe si consumuri

RO functiilor auxiliare
o g = 2 = Interval de temperaturi
g (7Y 5| = S | i S| £ selectabile °C
E | < s | | 2|E€|S
e | s s | & 8|38 | =
(&) (&) =) = a w ©
90 7 192983| 225 |1200| o | e | e Rece-90
Cottons 60 7 93 1,70 |1200| e Rece-90
40 7 90 1,05 {1200 o | o | @ Rece-90
60 | 7 49 | 0,850 | 1200 Rece-60
Cottons Eco 60 | 3,5 42 | 0,710 | 1200 Rece-60
40| 35 | 42 | 0,690 | 1200 Rece-60
) 60 3 70 1,20 [1200| e . . Rece-60
Synthetics
40 3 68 0,75 |1200| o | o | o Rece-60
90 7 67 2,15 1200 o | o Rece-90
Daily Xpress / Xpress Super Short 60 7 67 1,15 | 1200 o | o Rece-90
30 7 65 0,20 |1200 o | o Rece-90
Daily Xpress / Xpress Super Short + Fast+ 30 2 4 0,15 [1200 o | o Rece-30
Mix 40 40 | 35 | 72 0,80 | 800 | o | e Rece-40
Woollens / Hand Wash 40 | 15 55 0,55 |1200 o Rece-40
GentleCare 40 | 35 51 0,70 |1200 . Rece-40
Down Wear 60 2 70 1,25 1000 ° Rece-60
Outdoor / Sports 40 | 35 | 44,99 | 0,45 [1200]| e Rece-40
Dark Care / Jeans 40 3 86 0,90 [1200| e * Rece-40
Lingerie 30 1 60 0,25 | 600 * Rece-30
Shirts 60 3 59 120 [ 800 | | o | @ Rece-60
Hygiene 90 7 124 2,40 [1200 * 20-90
Curdtarea tamburului 90 - 80 2,30 | 600 90
+: Selectabil

*: Selectat automat, nu anulati.

**: Program de etichetare a energiei (EN 60456 Ed.3)

*** Dacd viteza de centrifugare maximd a masinii este mai micd decat valoarea acesteia, puteti selecta doar viteza de centrifugare
maximd.

- A se vedea descrierea programului pentru fncdrcare maxima.

** Programele , Bumbac Economic 40°C" si ,Bumbac Economic 60°C” sunt programe standard. Aceste programe sunt
cunoscute ca,program standard bumbac 40°C” si, program standard bumbac 60°C” si sunt indicate cu simbolurile <a
pe panou.

tipul si cantitatea rufelor, selectarea functiilor auxiliare si a vitezei de centrifugare si de schimbdrile de tensiune

m Consumul de apd si energie poate varia n functie de presiunea, duritatea si temperatura apei, temperatura ambientald,
electrica.

Puteti vedea timpul de splare pe afisajul masinii dumneavoastra in timp ce selectati programul. In functie de cantitatea
de rufe pe care ati incdrcat-oTn masina dumneavoastrd, poate fi o diferentd de 1 - 1,5 ord intre durata afisatd pe afisaj si
durata efectiva a ciclului de spalare. Durata va fi actualizatd automat la scurt timp dupd inceperea spaldrii.

Functiile auxiliare din tabel pot varia conform modelului de masina.
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Valori orientative pentru programele de rufe sintetice

= _ Continut de umezeald rdmasd|Continut de umezeald rdmasd
= g ez 3 (%) ** (%) **
o £ Ea =
-5 s 29 T oo
= 83 | 55 | 38E <1000 rpm >1000 rpm
Materiale sintetice 60 3 70 1,20 |115/140 45 40
Materiale sintetice 40 3 68 0.75 | 115/140 45 40

* Durata programului de spdlare selectat este indicatd pe afisajul masinii. Este normal sa survind mici diferente intre timpul afisat si cel
real.

** Continutul de umezeald rdmasa poate sd varieze in functie de viteza de centrifugare selectatd.

4.3.5 Programe principale
Depinzand de tipul de material, utilizati urmdtoarele programe principale de spdlare.
¢ Cottons (Bumbac)
Folositi acest program pentru spdlarea rufelor rezistente din bumbac (cearsafuri, lenjerie de pat,
prosoape, halate de baie, lenjerie intimd etc.). Atunci cand este apdsat butonul functiei spalare
rapidad, durata programului se reduce considerabil, insd performanta de spdlare reald este asiguratd
de miscdrile de spdlare intensive. Dacd nu este selectatd functia spdlare rapidd, spdlarea si cldtirea la
performante superioare sunt asigurate pentru rufele foarte murdare.
e Synthetics (Sintetice)
Folositi acest program pentru spdlarea rufelor (cum ar fi cdmdsi, bluze, tesdturi sintetice/din amestec
de bumbac). Durata programului se reduce considerabil si este asiguratd spdlarea la performante
ridicate. Dacd nu este selectatd functia spdlare rapidd, spdlarea si cldtirea la performante superioare
sunt asigurate pentru rufele foarte murdare.
¢ Woollens / Hand Wash (Lana / Spalare Manualad)
Utilizati acest program pentru a spdlaimbrdcdmintea din land/delicatd. Selectati temperatura
corespunzdtoare ce se potriveste cu eticheta articolelor dumneavoastrd. Rufele dumneavoastrd vor
fispdlate utilizand o actiune de spalare usoard pentru a nu deteriora imbrdcdmintea.

4.3.6 Programe suplimentare
Masina de spdlat este dotatd cu programe suplimentare pentru cazuri speciale.

m Programele suplimentare pot sd difere in functie de modelul masinii.

¢ Cottons Eco (Bumbac Eco)

Utilizati acest program pentru a spdla rufele din bumbac durabil si din in cu grad normal de murdarire.
Desi acest program dureazd mai mult decat celelalte, cu acesta economisiti o cantitate semnificativd
de energie si apd. Temperatura reald a apei poate fi diferitd de temperatura de spdlare declaratd.

In momentul cand incdrcati masina cu o cantitate de rufe mai micd (de ex. ¥z din capacitate sau mai
putin), perioadele din pasii programului pot deveniin mod automat mai scurte. In acest caz, consumul
de energie si apd va scddea mai mult, asigurand o spdlare mai economicd.
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¢ Hygiene (Antialergi)c

Acesta este un program cu o duratd mare pe care puteti sd-| utilizati pentru rufele care necesitd o
spdlare igienicd la o temperaturd ridicatd cu un ciclu de spdlare intens silung. Nivelul ridicat de igiend
este asigurat datoritd duratei mari de incdlzire si ciclului de cldtire suplimentar.

¢ GentleCare (Materiale delicate)

Folositi acest program pentru spdlarea rufelor delicate cum ar fiTmbrdcdmintea tricotatd din bumbac/
amestec de bumbac sau ciorapi. Acest program spald cu o miscare mai delicatd. Spdlati hainele a cdror
culoare vreti sd se pdstreze fie la 20 de grade, fie selectand optiunea de spalare cu apd rece.

* Daily Xpress / Xpress Super Short (Spdlare Rapida / Expres 14')

Folositi acest program pentru a spdla rapid haine din bumbac cu un grad scdzut de murddrire sau
nepdtate. Durata programului poate fi redusd pand la 14 minute atunci cand este selectatd functia
spdlare rapidd. Atunci cand este selectatd functia spdlare rapidd, se pot spala maxim 2 (doud) kg de
rufe.

¢ Dark Care / Jeans (Jeans / Culoriinchise)

Utilizati acest program pentru a proteja culoarea hainelor dvs. inchise la culoare sau a jeansilor.
Asigurd o spdlare la performante ridicate, cu miscdri speciale ale cuvei chiar dacd temperatura este
scdzutd. Pentru rufele de culoare inchisd, este recomandat sd folositi detergent lichid sau sampon
special pentru land. Nu utilizati acest program pentru a spdlaimbrdcdmintea delicatd care contine
land etc.

¢ Mix 40 (Mixt)

Folositi acest program pentru a spdla impreund haine sintetice si din bumbac, fdrd a le sorta.

o Shirts (Camasi)

Acest program este folosit pentru a spdla Tmpreund cdmadsi din bumbac, materiale sintetice sau
combinate. Reduce incretiturile. Atunci cand este apdsatd functia spdlare rapidd, se executd
algoritmul de Pre-tratare.

* Aplicati substanta chimicd de pre-tratare direct pe haine sau addugati-o impreund cu
detergentul atunci cand masina incepe sd se alimenteze cu apd din compartimentul principal pentru
spdlare. Astfel, puteti obtine aceeasi performantd ca la spdlarea normald, intr-o perioadd de timp
mult mai scurtd. Durata de utilizare a cdmdsilor dvs. va creste.
¢ Qutdoor / Sports (Articole iarnd)

Puteti utiliza acest program pentru a spdla hainele de sport sau pentru activitdtiin aer liber care
contin bumbac/amestec de sintetice si straturi impermeabile cum ar fi gore-tex etc. Cu ajutorul lui,
hainele sunt spdlate delicat gratie miscdrilor de rotire speciale.

e Lingerie (Lenjerie delicatd)

Puteti utiliza acest program pentru spdlarea hainelor care trebuie spdlate manual si lenjeria intima
delicatd de damd. Lenjerian cantitdti mici trebuie spdlatd intr-o plasd de protectie. Capsele, nasturii
etc. trebuie inchisi si fermoarele trase.

¢ Down Wear (Geci cu puf)

Utilizati acest program pentru a vd spdla mantourile, vestele, jachetele etc. cu pene, a cdror etichetd
recomandd ,spdlare la masind". Datoritd profilurilor speciale de centrifugare ale acestui program, apa
ajunge n golurile de aer dintre pene.

4.3.7 Programe speciale
Puteti selecta unul din urmdtoarele programe, in functie de situatie:
¢ Rinse (Clatire)
Utilizati acest program atunci cand doriti sd clatiti sau sd apretati rufele separat.
¢ Spin+Drain (Stoarcere+Evacuare)
Puteti utiliza aceastd functie pentru a stoarce hainele sau a evacua apa din masind.
Inainte de selectarea acestui program, selectati viteza de centrifugare doritd si apdsati butonul
Start / Pauzd. Pentruinceput apa din masind va fi evacuatd. Apoi rufele vor fi stoarse la viteza de
centrifugare setatd iar apa scursd din ele va fi evacuatd.
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Dacd doriti evacuarea apei fard centrifugarea rufelor, selectati programul Evacuare+centrifugare
apoi selectati functia Fard centrifugare cu ajutorul butonului pentru reglarea vitezei de centrifugare.
Apdsati butonul Pornire / Pauza.

m Folositi o turatie de centrifugare mai mica pentru rufe delicate.

4.3.8 Selectarea temperaturii
La selectarea unui program nou este afisatd temperatura recomandatd pentru programul selectat pe
indicatorul de temperaturd.
Pentru scdderea temperaturii, apdsati pe butonul pentru reglarea temperaturii. Temperatura va
scddea treptat. Luminile pentru nivelul temperaturii nu se vor aprinde atunci cand este selectat
nivelul rece.

m Dacd programul nu a ajuns la etapa de incdlzire puteti modifica temperatura fard a comuta la modul Pauza.

4.3.9 Selectare viteza centrifugare
(Cand selectati un program nou, este afisatd viteza de centrifugare recomandatd pentru acesta.
Pentru a scddea viteza de centrifugare, apdsati pe butonul pentru reglarea Vitezei de centrifugare.
Viteza de centrifugare va scadea treptat. Apoi, in functie de modelul masinii, optiunile ,Amanare
clatire”si ,Fdra centrifugare” vor apdrea pe afisaj. Dacd este selectat ,Fdrd centrifugare”, luminile
indicatorului pentru nivelul de cldtire nu se vor aprinde.
Clatire prelungita
Dacd nu doriti s scoatetiimediat rufele din masind dupd ce programul s-a finalizat, puteti utiliza
functia de amanare a cldtirii pentru a mentine rufele in apa finald de clatire pentru a preveni
incretirea acestora in momentul cand nu este apd in masind. Dupd acest proces, apdsati butonul
Pornire / Pauzd, dacd doriti sd evacuati apa fard a centrifuga rufele. Programul se va relua si se va
termina dupd evacuarea apei.
Pentru centrifugarea hainelor care au fost tinute in apd, reglati Viteza de Centrifugare si apdsati
butonul Pornire / Pauzd.
Programul se va reporni. Apa este evacuatd, rufele sunt centrifugate si programul se incheie.

m Dacd programul nu a ajuns la etapa de centrifugare, puteti modifica viteza fdrd a comuta la modul Pauza.

4.3.10 Selectarea functiilor auxiliare
Selectati functiile auxiliare dorite inainte de inceperea programului. Suplimentar, dumneavoastrd
trebuie sd selectati sau sa anulati functiile auxiliare care sunt potrivite pentru programul functional
fdrd a apdsa butonul Start / Pauzd atunci cand masina este in functiune. Pentru a face acest lucru
masina trebuie sd se afle cu o etapd inainte de functia auxiliard pe care doriti sd o selectati sau
anulati.
Dacd functia auxiliard nu poate fi selectatd sau anulatd indicatorul luminos corespunzdtor acesteia
va clipi de 3 ori pentru avertizare.

Dacd o functie auxiliard secundard intraTn conflict cu prima functie selectatd inainte de pornirea masinii, prima
functie selectatd va fi anulatd iar selectarea functii auxiliare va ramane activd.

0 functie auxiliard care nu este compatibila cu programul nu poate fi selectatd. (A se vedea "Tabelul de program
si consum”)

Butoanele pentru functii auxiliare pot varia in functie de modelul masinii.
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4.3.10.1 Functii auxiliare
¢ Prespalare
Prespdlarea este necesard numai pentru haine foarte murdare. Neutilizarea functiei Prespdlare va
economisi energie, apd, detergent si timp.

m Se recomanda prespadlarea fdrd detergent pentru voaluri si perdele.

o Spalare rapida

(and este selectatd aceastd functie, durata programelor corespunzdtoare se reduce cu 50%.
Datoritd pasilor de spdlare optimizati, activitatii mecanice intense si consumului optim de apad, se
obtine o performantd ridicatd de spdlare, in ciuda duratei reduse.

se obtine o performantd ridicatd de spdlare, in ciuda duratei reduse.

specificatd in tabelul de program.

G] Tn momentul in care selectati aceastd functie, incarcati masina cu jumatate din cantitatea maxima de rufe

o Clatire suplimentara

Aceastd functie permite masinii sd efectueze o cldtire suplimentard fatd de cldtirea care a fost deja
efectuatd dupd spdlarea principald. In acest mod, riscul ca pielea sensibild (bebelusi, piele alergicd
etc.) sd fie afectatd de urmele de detergent de pe rufe poate fi redus.

4.3.10.2 Functii/Programe selectate prin Apasarea butonului Functii pentru 3 secunde

e Curdtarea tamburului 3"

Apdsati si tineti apdsat butonul Functiei auxiliare 1 timp de 3 secunde pentru a selecta programul.
Utilizati acest program requlat (o datd la fiecare 1-2 luni) pentru a curdta cuva si a intretine igiena
masinii. Rulati programul cu masina complet goald. Pentru obtinerea unor rezultate mai bune,

puneti pulbere anti-calcar pentru masini de spdlat in compartimentul pentru detergent nr. ,.2". Dupd
terminarea programului, ldsati usa de serviciu intredeschisd astfel incat interiorul masinii sd se usuce.

m Acesta nu este un program de spdlare. Acesta este un program de intretinere.

Nu rulati programul in momentul in care existd rufe in masind. Dacd incercati sd faceti acest lucru, masina va
detecta rufele din interior si va abandona programul.

¢ Blocare pentru copii
Folositi functia Blocare pentru copii pentru a evita modificarea setdrilor de cdtre copii. Astfel, puteti
evita orice modificdri aduse unui program care ruleaza.

mesajul ,Con", Blocarea pentru copii nu permite modificarea programului, temperaturii, vitezei de centrifugare si

[i] Dacd butonul de selectare a programului este rotit in timp ce functia Blocare pentru copii este activd, se afiseazd
a functiilor auxiliare.

Tn timp ce functia de Blocare pentru copii este selectatd, programul selectat va continua sé se desfasoare, chiar
dacd este rotit butonul pentru selectarea programului.

Pentru activarea functiei Blocare copii:

2. Apdsati si mentineti butonul functiei auxiliare timp de 3 secunde. Vor fi afisate mesajele ,C03",
,L02",,C01"In timpul celor 3 secunde cat tineti apdsat butonul. Apoi, cat timp va clipi lumina
butonului 2 al Functiei Auxiliare, va fi afisat apoi mesajul ,Con" pentru a indica activarea blocajului
pentru copii. Dacd apdsati orice buton sau rotiti butonul de selectare a programului timp ce functia
Blocare pentru copii este activd, se afiseazd acelasi mesaj.
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Pentru dezactivarea functiei Blocare pentru copii:

Apadsati si tineti apdsat butonul Functiei auxiliare 2 timp de 3 secunde in timp ce ruleazd un program.
Vor fi afisate mesajele ,C03",,C02", ,CO1"n timpul celor 3 secunde cat tineti apdsat butonul. Apoi,
cat timp va clipi lumina butonului 2 al Functiei Auxiliare, va fi afisat apoi mesajul ,COF" pentru a indica
dezactivarea blocajului pentru copii.

De asemenea puteti dezactiva Blocarea pentru copii cand masina nu executd niciun program, rotind butonul
pentru selectarea programuluiin pozitia Pornit / Oprit si apoi selectand un alt program.

Blocarea pentru copii nu este dezactivatd dupd o pand de curent sau atunci cand masina este decuplata.

4.3.11 Pornire temporizata
Cu ajutorul functiei de Pornire temporizatd pornirea programului poate fi amanatd cu pandla19 ore.
Intervalul de pornire temporizatd poate fi mdrit in etape de cate 1 ord.

E Nu folositi detergent lichid cand folositi functia Pornire temporizatd! Riscati patarea hainelor.

1. Deschideti usa de serviciu, introduceti rufele, alimentati cu detergent etc.

2. Selectati programul de spdlare, temperatura, viteza de centrifugare si, dacd este cazul, functiile
auxiliare.

3. Selectati intervalul dorit apdsand butonul Pornire temporizatd.

4, Apdsati butonul Pornire / Pauzd. Este afisat intervalul de pornire temporizatd setat. Cronometrul
pornirii temporizate incepe: simbolul “_" langd butonul de pornire temporizatd comutd timpulin
Sus si jos pe afisaj

m Putetiintroduce rufe suplimentare in intervalul de pornire decalatd.

5. La sfarsitul numdratorii inverse va fi afisatd durata programului selectat.,_" va dispdrea si va porni
programul selectat.

Modificarea intervalului de pornire temporizata

Pentru a modifica intervalul in timpul numdrdtorii inverse:

1. Apdsati butonul de Pornire tempoarizatd. Intervalul va creste cu 1 ord la fiecare apdsare de buton.

2. Pentru areduce intervalul de pornire temporizatd, apdsati repetat butonul Pornire temporizatd
pand la afisarea intervalului dorit.

Anularea functiei Pornire temporizata

Dacd doriti sd anulati numdrdtoarea inversd a pornirii temporizate si sd incepeti programul imediat:

1. Reglatiintervalul de pornire temporizatd la zero sau selectati un program rotind butonul pentru
selectarea programului. Functia de Pornire temporizatd va fi anulata. Indicatorul Terminare/
Anulare va clipi.

2. Selectati apoi programul pe care doriti sd il porniti.

3. Apdsati butonul Start / Pauzd pentru a porni programul.

4.3.12 Pornirea programului
1. Apdsati butonul Start / Pauza pentru a porni programul.
2. Lumina de urmdrire a programului ce prezintd pornirea programului se va aprinde.

de selectare a programului, masina va intra fn modul Pauza, iar nivelul de iluminare al indicatoarelor pentru
temperaturd, vitezd si usa de serviciu se va reduce. Restul indiatoarelor luminoase se vor stinge. Indicatoarele
luminoase se vor reaprinde la rotirea butonului pentru selectarea programului sau apdsarea oricdrui alt buton.

G_] Dacd timp de un minut nu este pornit niciun program sau nu este apdsat niciun buton in cursul procesului
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4.3.13 Etapele programului
Etapele unui program pot fi urmdrite cu ajutorul indicatorului de urmdrire a programului. La inceperea
fiecdrei etape a programului, indicatorul aferent se aprinde si lumina pentru etapa terminatd se
stinge.
Puteti modifica functiile auxiliare si setdrile legate de viteza de centrifugare si temperaturd fdrd a
opri derularea programului. In acest scop, programul trebuie sd se afle intr-o etapd dinaintea functiei
pe care doriti sd 0 modificati. Dacd modificarea nu este permisd, indicatoarele corespunzdtoare
clipesc de 3 ori,

G] Masina nuincepe ciclul de centrifugare a rufelor dacd este activa functia Clatire prelungitd sau dacd se
detecteazd dezechilibrarea masinii datoritd distributiei inegale a rufelor in cuva.

4.3.14 Blocarea usii de serviciu
Usa de serviciu a masinii are un sistem de blocare care impiedicd deschiderea usii de incdrcare in
cazulin care nivelul apei este nepotrivit,
Cand masina este In modul Pauzd, indicatorul luminos pentru usa de serviciu clipeste. Masina verificd
nivelul apei din interior. Dacd nivelul este corespunzdtor, indicatorul pentru Usa de serviciu rdmane
aprins timp de 1-2 minute, dupd care usa poate fi deschisd.
Dacd nivelul apei este prea mare, indicatorul usii de serviciu se stinge, iar usa nu poate fi deschisa.
Dacd este necesar sd deschideti usa de serviciuTn timp ce indicatorul usii de serviciu este stins,
anulati programul curent. Vezi ,Anularea programului”

4.3.15 Modificarea setarilor dupa inceperea programului
Trecerea masinii in modul Pauza.
Pentru a comuta masina in modul Pauzd in timpul unui program, apdsati butonul "Pornire / Pauzd".
Indicatorul luminos corespunzdtor etapeiin care a ajuns ciclul de spdlare incepe sd clipeascd, indicand
faptul cd masina se afld in modul Pauza.
De asemenea, cand usa de serviciu este gata sd fie deschisd, indicatorul acesteia va ilumina continuu.
Modificarea functiei auxiliare, vitezei si temperaturii
In functie de pasulin care a ajuns programul, puteti anula sau selecta functiile auxiliare. A se vedea,
"Selectarea functiilor auxiliare”,
De asemenea, puteti modificd setdrile referitoare |a vitezd si temperaturd. Consultati, “Selectare
vitezd centrifugare” si “Selectare temperaturd”,

G] Dacd nu este posibil sd faceti modificdri, indicatorul corespunzdtor va clipi de 3 ori.

Addugarea sau scoaterea rufelor

1. Apdsati butonul ,Pornire / Pauzd” pentru a comuta masina spre modul pauzd. Indicatorul
corespunzdtor etapeiin care a ajuns ciclul de spalare la momentul intreruperii clipeste.

2. Asteptati ca usa de serviciu sd poatd fi deschisd.

3. Deschideti usa de serviciu si addugati sau scoateti rufe,

4.Inchideti usa de serviciu.

5. Efectuati eventualele modificdri ale functiilor auxiliare, temperaturii si vitezei, dacd este necesar.

i

6. Apdsati butonul,Pornire / Pauza” pentru a porni masina.
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4.3.16 Anularea programului
Pentru anularea programului, rotiti butonul de selectare a programului la un alt program. Programele
anterioare vor fi anulate. Indicatorul luminos Terminare / Anulare se va aprinde pentru a indica
anularea programului.
Programul este oprit cand rotiti butonul de selectare a programului, insd apa din masind nu este
evacuatd. Programul nou selectat va porniin functie de etapa in care a fost anulat programul
anterior. De exemplu, e posibil sd fie addugatd apd sau sd continue sd spele cu apa existentd in
masind.

Tn functie de etapa in care ati anulat programul anterior, poate fi necesar s& addugati detergent sau balsam de
rufe pentru programul nou selectat.

4.3.17 Finalizarea programului
Cand programul este gata se afiseazd mesajul “End”.
1. Asteptati ca indicatorul luminos al usii de serviciu sd rdmand aprins continuu,
2. Apdsati butonul Pornit / Oprit pentru a opri masina.
3. Scoateti rufele siinchideti usa de serviciu. Masina este pregadtitd pentru urmdtorul ciclu de spdlare.

4.3.18 Masina dumneavoastrd este prevazuta cu un,Mod de asteptare”.
Dupd ce ati pornit masina utilizand butonul Pornit-Oprit, dacd niciun program nu este pornit sau
nicio altd procedurd nu este efectuatd la pasul de selectie sau nicio altd actiune nu este luatd
n aproximativ 2 minute dupd ce programul selectat se finalizeazd, masina dumneavoastrd va
comuta automat cdtre modul de economisire a energiei. Luminozitatea luminilor indicatoarelor va
scddea. De asemenea, dacd produsul dumneavoastrd este prevdzut cu un afisat care aratd timpul
programului, acest afisaj va fi oprit complet. Dacd dumneavoastrd rotiti butonul Selectie program
sau atingeti orice alt buton, luminile si afisajul se vor comuta la conditia anterioard. Selectiile pe care
dumneavoastrd le efectuatiin momentul iesirii din eficienta energeticd se pot schimba. Va rugdm
sa verificati corectitudinea selectiilor dumneavoastrd inainte de pornirea programului. Dacd este
necesar, vd rugdm sd efectuati setdrile din nou. Aceasta nu reprezintd o eroare.
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4.4 Tntretinerea si curdtarea

Prin curdtarea periodicd a masinii de spdlat se mdreste durata de folosintd a produsului si sunt evitate
probleme frecvente.

4.4.1 Curatarea sertarului pentru detergent
Eliminati depozitele de pudrd din sertar. Pentru a face acest lucru;

a. Puteti scoate sertarul detergentului prin tragerea cu putere.

Ei] Dacd o cantitate mai mare de amestec de balsam si detergent lichid decat cea normald incepe sd ramand in

compartimentul balsamului, sifonul trebuie curdtat.

b. Spalatiintr-o chiuvets, sertarul si sifonul utilizand o cantitate mare de ap& c3ldut3. in momentul
curdtdrii, purtati mdnusi de protectie sau utilizati o perie potrivitd pentru evitarea atingerii reziduurilor
cu pielea.

¢. Dupd curdtare, asezati sertarulin carcasa sa. Verificati dacd sifonul se afld in locatia originald.

4.4.2 Curatarea usii de serviciu si a cuvei
Pentru masinile cu un program de curdtare a cuvei, consultati sectiunea Utilizarea masinii - Programe.

G] Repetati procesul de Curdtare cuvd la fiecare 2 luni.

Folositi o solutie anti-calcar adecvatd pentru masini de spdlat.

Dupd fiecare spdlare, asigurati-vd cd n cuvd nu au rdmas substante strdine.

D«

Dacd orificiile din burduf indicate in figurd sunt infundate, desfundati-le cu o scobitoare.

Obiectele metalice strdine vor provoca pete de rugind in cuva. Curatati petele de pe suprafata cuvei folosind
substante de curdtare pentru otel inoxidabil. Nu folositi bureti de otel sau sarma.

plastic.

A AVERTISMENT: Nu utilizati bureti sau materiale abrazive. Acestea vor deteriora suprafetele vopsite si din
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4.4.3 Curatarea corpului si panoului de comanda
Spdlati corpul masinii cu apd cu sdpun sau detergenti gel non-corozivi dacd este necesar, si uscati-l cu un
material textil moale.
Pentru curdtarea panoului de control, utilizati doar un material textil moale si umed.

4.4.4 Curatarea filtrelor de alimentare cu apa
Existd un filtru la capdtul fiecdrei valve de admisie a apei montatd in partea posterioard a masinii si, de
asemenea, la capatul fiecdrui furtun de admisie a apei unde acestea se conecteazd la robinet. Aceste
filtre previn intrarea Tn masina de spdlat a substantelor strdine si impuritatilor din apad. Filtrele trebuie
curdtate cand se murddresc.

1. Inchideti robinetele.

2. Demontati piulitele furtunurilor de alimentare cu apd pentru a putea accesa filtrele racordurilor
de alimentare cu apd. Curdtati-le cu o perie adecvatd. Daca filtrele sunt prea murdare, scoateti-le
utilizand un patent si curatati-le.

3. Scoateti filtrele si garniturile din capetele plate ale furtunurilor de alimentare cu apd si curatati-le
foarte bine sub jet de apa.

4, Montatila loc cu grijd garniturile si filtrele si strangeti manual piulitele furtunului,

4.4.5 Evacuarea apei ramase si curdtarea filtrului pompei
Sistemul de filtrare al masinii previne Tnfundarea pompei de evacuare a apei cu obiecte solide cum ar fi
nasturii, monedele si fibrele de tesaturi. Astfel, apa va fi evacuatd fara probleme si durata de functionare
apompei va creste,
Dacd masina nu evacueazd apa, filtrul pompei este infundat. Filtrul trebuie curdtat de fiecare datd cand
este infundat sau la fiecare 3 luni. Pentru curdtarea filtrului pompei, maiintai trebuie evacuatd apa.
Suplimentar, inainte de transportul masinii (de ex. in momentul schimbdrii domiciliului) sifn caz de Tnghet
al apei, apa trebuie sd fie evacuatd complet.

A AVERTISMENT: Impuritétile ramase in filtrul pompei pot deteriora masina sau pot cauza zgomote

deranjante.

Pentru a curdta filtrul murdar si pentru a evacua apa:
1. Scoateti masina din prizd pentru aintrerupe alimentarea cu energie.

A AVERTISMENT: Temperatura apei din interiorul masinii se poate ridica pan la 90°C. Pentru a evita riscul de

arsuri, curatati filtrele dupd ce apa din masind s-a rdcit.
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2. Unele masini sunt prevdzute cu furtun de evacuare de urgentd, altele nu. Urmati pasii de mai jos
pentru a evacua apa.
Evacuarea apei in momentul cand produsul nu este prevazut cu un furtun de evacuare de urgentd:

a. Amplasati un recipient mare Tn fata filtrului pentru a capta apa scursd din filtru.

b. Desfaceti filtrul pompei (in sens contrar acelor de ceasornic) pand cand apa incepe sd curgd,
Directionati apa care se scurge in recipientul din fata filtrului. Intotdeaunaincercati sd aveti o bucatd
de material textil laTndemand pentru a absorbi apa revdrsatd.

¢. Dupd finalizarea evacudrii apei scoateti complet filtrul rotindu-1.

3. Curdtati reziduurile din filtru precum si fibrele din jurul rotorului pompei, dacd este cazul.

4, Montati filtrul.

5. In cazuln care capacul filtrului este compus din doud bucdti, inchideti-l apdsand lamela. Dacd este
fabricat dintr-o singurd piesd, mai intai asezati lamelele pe partea interioard in locasul lor si apoi
apdsati pe partea superioard pentru ainchide.
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Depanare

Problema

Motiv

Solutie

Programul nu porneste dupa
nchiderea usii.

Butonul Pornire / Pauzd / Anulare nu a fost apdsat.

+ *Apdsati butonul Pornire / Pauza / Anulare.

Tn caz de incércare excesivé inchiderea usii poate
fidificila.

* Reduceti cantitatea de rufe si verificati cd usa
seinchide in mod corespunzdtor.

Programul nu poate fi pornit sau
selectat.

Afostactivat automat modul de protectie a
masinii de spalat din cauza unei probleme de
alimentare (tensiune, presiunea apei etc.).

+ Pentru anularea programului, rotiti butonul
de selectare a programului la un alt program.
Programul anterior va fi anulat. (Consultati
L4Anularea programului”)

Rdmane apd in masind.

Este posibil can masind sd existe apd rdmasd din
timpul proceselor de control al calitatii.

* Aceasta nu este o defectiune; apa nu
deterioreazd masina.

Masina nu se alimenteaza cu apa.

Robinetul este inchis.

Porniti robinetele.

Furtunul de alimentare cu apd este indoit.

Tndreptati furtunul,

Filtrul de alimentare cu apd este infundat.

Curdtati filtrul.

Usa deincdrcare este deschisad.

Inchideti usa.

Masina nu evacueazd apa.

Furtunul de evacuare a apei este infundat sau
rdsucit.

Curdtati sauintindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat.

Curdtatifiltrul pompei.

Masina vibreazd sau face
zgomot.

Masina nu este echilibratd.

Reglati picioarele pentru a echilibra masina.

Filtrul pompei este obturat.

Curdtatifiltrul pompei.

Suruburile de fixare pentru transport nu sunt
demontate.

+ Demontati suruburile de fixare pentru
transport.

Sunt prea putine rufein masind.

Addugati mai multe rufein masind.

Masina este supraincdrcatd cu rufe.

Scoateti o parte din rufe din masind sau
distribuiti-le manual omogen fn masind
pentrua o echilibra.

Masina atinge un obiect rigid.

Asigurati-vd cd masina nu atinge alte obiecte.

Curge apd de sub masina de
spalat.

Furtunul de evacuare a apei este infundat sau
rasucit.

+ Curdtati sauntindeti furtunul.

Filtrul pompei este infundat.

Curdtatifiltrul pompei.

Masina s-a oprit imediat dupa
inceperea programului.

Masina de spdlat se poate opri temporar din cauza
tensiunii joase.

* Isivarelua programul cand tensiunea va
ajunge la un nivel normal,

Masina evacueazd apa imediat
dupd alimentare.

Furtunul de evacuare este laTnaltime incorecta.

Conectati furtunul de evacuare conform
instructiunilor din manualul de utilizare.

Tn timpul spélarii nu se vede apa
din masind.

Nivelul apei nu este vizibil din exteriorul masinii
de spdlat.

* Acest lucru nureprezintd o defectiune.

Usa dencdrcare nu poate fi
deschisd.

Usa este blocatd din cauza nivelului apei din
masina.

« Evacuati apa folosind programul Evacuare
sau Centrifugare.

Masinaincdlzeste apa sau este la etapa de
centrifugare.

Asteptati terminarea programului.

Este activat blocajul pentru copii. Blocajul usii va
fi dezactivat la cateva minute dupd terminarea
programului.

+ Asteptati cateva minute ca usa sd fie
deblocatd.

Usa deincdrcare poate fi blocatd de presiunea
exercitatd asupra sa.

* Prindeti manerul siimpingeti si trageti de usa
pentru a o eliberasia o deschide.

Spdlarea dureazd mai mult decat
se specificd Tn manual.(*)

Presiune joasd a apei.

Masina asteaptd pand cand este alimentatd
cu o cantitate suficientd de apd, pentru
aevita spdlarea necorespunzdtoare din
cauza apei insuficiente. Prin urmare, durata
programului de spdlare creste.

Tensiunea este joasa.

(and tensiunea este joasd, durata
programului de spdlare este prelungita
pentru a evita spdlarea necorespunzatoare.

Temperaturd redusd a apei cu care este
alimentatd masina.

Durata de incdlzire a apei creste in sezonul
rece. De asemenea, durata programului
de spdlare creste pentru a evita spdlarea
necorespunzdtoare.

Numdrul de cldtiri a sporit si/ sau cantitatea de
apd de cldtire a sporit.

+ Masina creste cantitatea de apd de cldtire
dacd este necesard clatirea suplimentard si
adaugd o etapd de clatire dacd este cazul.

Este posibil sd se fi produs spumd in exces si sd se
fiactivat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datorita folosirii de detergent in exces.

+ Folositi cantitatea recomandatd de
detergent.
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Problema

Motiv

Solutie

Cronometrul nu executd
numdratoarea inversa. (Pe
modelele cu afisaj) (*)

Cronometrul se poate opriin timpul alimentdrii
cuapd.

« Cronometrul incepe numdrdtoarea inversd
doar dupd ce masina este alimentatd cu o
cantitate suficientd de apd. Pentru a asigura
spdlarea optimd, masina de spdlat asteaptd
acumularea unei cantitati suficiente de apd.
Numadrdtoarea inversd este apoi reluatd.

Cronometrul se poate oprin timpul incdlzirii apei.

Cronometrul nu va afisa numdrdtoarea
inversa decat in momentulin care masina
ajunge la temperatura selectatd.

Cronometrul se poate opriin timpul etapei de
centrifugare.

Afost activat sistemul de detectare
automatd a dezechilibrdrii datoritd distribuirii
inegale a rufelor in tambur.

Cronometrul nu executd
numadrdtoarea inversa. (*)

Rufele sunt dispuse neuniformin masind.

Afost activat sistemul de detectare
automatd a dezechilibrdrii datoritd distribuirii
ineqgale a rufelor in tambur.

Masina nu trece la etapa de
centrifugare. (*)

Rufele sunt dispuse neuniformin masind.

Afost activat sistemul de detectare
automatd a dezechilibrarii datoritd distribuirii
ineqgale a rufelor in tambur.

Masina nu centrifugheazd dacd apa nu este
evacuatd complet.

Verificati filtrul si furtunul de evacuare.

Este posibil sd se fi produs spumd in exces si sd se
fiactivat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datoritd folosirii de detergent in exces.

Folositi cantitatea recomandatd de
detergent.

Spdlarea este
necorespunzdtoare: rufele devin
gri. (**)

Afost folosit insuficient detergent o perioadd
ndelungatd de timp.

« Folositi cantitatea de detergent recomandatd
in functie de duritatea apei si cantitatea de
rufe.

Rufele au fost spalate la temperaturd joasd o
perioadd lungd de timp.

« Selectati temperatura adecvatd pentru rufele
de spdlat.

Detergent insuficient n zone cu apd durd.

Utilizarea unei cantitdti insuficiente de
detergentin apa durd provoacd aderarea
reziduurilor la rufe, care devin griin timp.
Dupd aparitia nuantei de gri, aceasta este
dificil de indepdrtat. Folositi cantitatea
de detergent recomandatd n functie de
duritatea apei si cantitatea de rufe.

Afost folosit prea mult detergent.

Folositi cantitatea de detergent recomandatd
in functie de duritatea apei si cantitatea de
rufe.

Spdlarea este
necorespunzatoare: petele
persistd sau rufele nu sunt
albite. (**)

Afost folosit insuficient detergent.

Folositi cantitatea de detergent recomandatd
in functie de duritatea apei si cantitatea de
rufe.

Afostintrodusd o cantitate prea mare de rufe.

« Nusupraincdrcati masina. Introduceti
cantitatile recomandaten, Tabelul de
programe Si consumuri”,

Selectare incorectd a programului si temperaturii.

« Selectati programul si temperatura adecvatd
pentru rufele de spdlat.

Afost folosit un tip incorect de detergent.

Folositi detergent corespunzator.

Afost folosit prea mult detergent.

Introduceti detergentul in compartimentul
corect. Nu amestecati indlbitorul cu
detergentul.

Spdlareaeste
necorespunzdtoare: pe rufe apar
pete uleioase. (**)

Tamburul nu afost curdtat regulat.

Curdtatirequlat tamburul. Pentru detalii,
consultati4.4.2,

Spdlarea este
necorespunzdtoare: rufele au un
miros nepldacut. (**)

Pe tambur s-au format mirosuri si bacteriiin urma
spaldrii continue la temperaturi joase si/sau cu
programe scurte.

« Ldsati sertarul pentru detergent si usa de
serviciuintredeschise dupd fiecare spdlare.
Astfel, se va evita formarea unui mediu umed
in masind, favorabil bacteriilor.

Rufele se decoloreazd. (**)

Afostintrodusd o cantitate prea mare de rufe.

« Nu supraincdrcati masina.

Detergentul folosit este umed.

Pdstrati detergentul intr-un recipient inchis
si uscat si nufl supuneti la temperaturi
excesive,

Afost selectatd o temperaturd prea mare.

« Selectati programul si temperatura in functie
de tipul si gradul de murddrire al rufelor.
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Problema

Motiv

Solutie

Masina nu cldteste bine.

Cantitatea, marcasi conditiile de depozitare ale
detergentului sunt inadecvate.

+ Folositi detergentul potrivit pentru masina
de spdlat si pentru rufele dvs, Pdstrati
detergentul intr-un recipient inchis si uscat si
nufl supuneti la temperaturi excesive.

Detergentul a fost introdus in compartimentul
incorect.

Dacd detergentul este introdus in
compartimentul de prespdlare fard a
fi selectat ciclul de prespdlare, masina
va introduce in cuvd acest detergent
n timpul etapei de cldtire sau tratare
cu balsam. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

Filtrul pompei este infundat.

Verificati filtrul,

Furtunul de evacuare este indoit.

Verificati furtunul.

Rufele devin rigide dupa spalare.
(**)

Afost folosit insuficient detergent.

Folosirea unei cantitdti insuficiente de
detergent n apa durd poate duce in timp
larigidizarea rufelor. Folositi cantitatea
de detergent recomandatd in functie de
duritatea apei.

Detergentul a fost introdus in compartimentul
incorect.

Dacd detergentul este introdus in
compartimentul de prespadlare fard a
fi selectat ciclul de prespdlare, masina
va introduce in cuvd acest detergent
n timpul etapei de clatire sau tratare
cu balsam. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul.
Curdtati si spdlati dozatorul cu apd fierbinte.

Rufele nu miros a balsam. (**)

Detergentul afost introdus in compartimentul
incorect.

Dacd detergentul este introdus in
compartimentul de prespadlare fdrd a

fi selectat ciclul de prespdlare, masina
va introduce in cuvd acest detergentin
timpul etapei de cldtire sau tratare cu
balsam. Curdtati si spdlati dozatorul cu
apd fierbinte. Introduceti detergentul in
compartimentul corect.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul.
Curdtati si spdlati dozatorul cu apd fierbinte.

Reziduuri de detergentin
sertarul pentru detergent. (**)

Detergentul afost introdus in sertarul ud.

Uscati sertarul pentru detergentinainte de a
introduce detergentul.

Detergentul este umed.

Pdstrati detergentul intr-un recipient inchis
si uscat sinul supuneti la temperaturi
excesive.

Presiune joasd a apei.

Verificati presiunea apei.

Detergentul din compartimentul pentru spdlarea
principald s-a udat in timpul alimentdrii cu apd
pentru prespdlare. Orificiile compartimentului
pentru detergent suntinfundate.

Verificati orificiile si desfundati-le dacd este
cazul.

Existd o problemd cu valvele sertarului pentru
detergent.

Contactati un agent de service autorizat.

Detergentul s-a amestecat cu balsamul.

Nu amestecati balsamul cu detergentul.
Curdtati si spalati dozatorul cu apd fierbinte.

Tamburul nu a fost curatat requlat.

Curdtati requlat tamburul. Pentru detalii,
consultati4.4.2.
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Problema

Motiv

Solutie

Se formeazd spumdin excesin
masind. (**)

Se folosesc detergenti necorespunzdtori pentru
masina de spdlat.

« Folositi detergent corespunzdtor pentru
masina de spdlat.

Afost folosit prea mult detergent.

Folositi doar cantitatea recomandatd de
detergent.

Detergentul afost pdstrat in conditii improprii.

Pdstrati detergentul intr-un recipient inchis
si uscat. Nu pdstrati detergentul in locuri
excesiv de cdlduroase.

Se genereazd spumd excesiva din cauza texturii
materialelor cum ar fi tulul.

Folositi cantitatireduse de detergent pentru
acest tip de materiale.

Detergentul a fost introdus in compartimentul
incorect.

Introduceti detergentul in compartimentul
corect.

Se alimenteazd prea rapid cu balsam.

Posibild problemad cu valvele sau
dozatorul de detergent. Contactati un
agent de service autorizat.

Se revarsd spumad din sertarul
pentru detergent.

Afost folosit prea mult detergent.

Amestecati o lingurd de balsam cu %z litru de
apa si turnati-1in compartimentul principal al
sertarului pentru detergent.

Punetiin masind detergentul potrivit
pentru programe si cantitatea de rufe
maximd indicatd n , Tabelul de programe si
consumuri”. Cand folositi substante chimice
suplimentare (de eliminat pete, clor etc.),
reduceti cantitatea de detergent.

Rufele rdman umede la
finalizarea programului. (*)

Este posibil sa se fi produs spuma in exces si sd se
fiactivat sistemul automat de absorbtie a spumei,
datoritd folosirii de detergent in exces.

« Folositi cantitatea recomandatd de
detergent.

(*)Masina nu trece la etapa de centrifugare cand rufele nu sunt distribuite uniformin tambur pentru a preveni avarierea masinii si
aobiectelor din apropiere. Rufele trebuie aranjate si centrifugate din nou.

(**) Nu se aplicd curdtarea regulatd a tamburului. Curdtati regulat tamburul. Consultati 4.4.2

A\

ATENTIE: Dacs nu puteti remedia problema, cu toate cd ati parcurs instructiunile din aceastd sectiune, consultati
dealer-ul dvs. sau agentul de service autorizat. Nu incercati niciodatd sd reparati produsul defect pe cont propriu.
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3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3neku

Y ubOMy po3gini MICTATbCA IHCTPYKLil 3 TexHikn 6e3nekn,
AKi MOXYTb [OMOMOITH Yy 3anobiraHHi TpaBMK Ta pm3vn<||3
MaTepianbHOro 36uTky. Npn HeaQOTPUMaHHI LMX IHCTPYKLIN yCi
BUOW rapaHTin € HeOINCHUMWN.

1.1 Be3neyHicTb ANA XUTTA Ta ManHa

>

>

>

>

>

He BCTaHOBMOWTE MaLUMHY Ha NiANOry, BKPUTY KUIUMOM. Y LbOMY
BUNAZKY NOBITPS He Byae LuMpKyntoBaTy Nig NPUCTPOEM, @ ENEKTPUYHI
yactTuHM npuctpoto ByayTb neperpisatucs. Lle moxe cTBOpUTU
npobnemun B pob0oTi MaLLKHW.

AKWO MawuHa He BUKOPUCTOBYETLCH, BigeaHanTe il Big
enekTpoMepeXi.

PoboTn 3i BCTAHOBMEHHA Ta PEMOHTY MalUWMHW Chig AopyyaTy
NpeacTaBHUKY aBTOPU30BaHOI CEPBICHOI Cry6u. BupobHUK He Hece
BiANOBIZANbHOCTI 3a LUKOAY, WO Moxe OyTu 3anogisiHa BHaCMigOK
BUKOHaHHSA pobiT ocobamu, ki Ha Lie He YNOBHOBAXEHI.

3anMBHMN | 3MMBHUW LWINAHMM 3aBXOM MNOBUHHI OyTW HagiMHO
3aKpinneHi Ta He MaTtu MNOLUKOOXEeHb. B iHWOMY Bunagky moxe
CTaTUCS BUTIK BOOMN.

He BiguMHanTe OBepusdta Ans 3aBaHTaXeHHs Oinu3Hu Ta He
BUAMaNTe (inbTp, AKLLO Y MaLLKHI We € BoAa. [Hakwe Moxe cratucs
3aTOMMNEHHS, a TaKoX ICHYE PU3UK TPaBMYBaHHS Bif, raps4ol BOAW.
He Hamaramtecs cunow BiguMHWTKM 3abnokoBaHi  OBepusTa
3aBaHTaxeHHs binu3Hu. [IBepusTa 3aBaHTaxeHHs ByayTb rotosi 4o
BiQYMHEHHS Yepes KinbKa XBUMWH NICNs 3aBepLUEHHS LMKy NPaHHS.
Y pasi HamaraHHs CUIOK BIAYMHUTM [ABepusATa AN 3aBaHTaXEHHS
BinNM3HM MOXXHa NOLIKOAUTU ABEPUSTA | MEXaHi3M 3aMKa.
BukopucTtoBynTe nuwe Ti npanbHi  3acobu, KOHAMUiOHepW Ta
A06aBKu, AKi NPU3HAYeHi AN aBTOMaTUYHUX NPanbHUX MaLLVH.
JoTpumynTeca IHCTPYKUiA, BKasaHMX Ha €eTUKETKax TKaHUH Ta
ynakoBkax 3acobiB Anst MUTTS.

Llei npoayKT 6yno BUroTOB/IEHO 3 BUKOPUCTaHHAM HaHOBITHILLMX TEXHOJIOTi Y €KOJOTiYHO 6e3MeYHNX yMOBax.
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1.2 Be3neka aiten

» [liTn Bikom Big 8 pokiB, a TakoX 0cobu 3 0OMExXeHUMU I3NYHUMN,
CEHCOPHUMM Ta IHTENEKTYanbHUMIU MOXANBOCTAMM abo Taki, SKi He
MatoTb BiAMOBIAHOIO AOCBIAY Ta 3HaHb, MOXYTb KOPUCTYBATUCS LM
npunagoM nuwe nig HarnagoM Ta nicns ogepXaHHsa iHdopmauii
CTOCOBHO 6€3MeYHOro KOpUCTYBaHHS Npunagom i BignoBigHMX
pusunkie. Litam He MoxHa rpatu 3 npunagom. [Hith MoxyTb
BUKOHYBATW YNCTKY Ta 0OCNYyroByBaHHS Npunagy numie nig YniMcb
Harnagom. He cnig 3anuwary nobnuay mawumHu giter Bikom Ao 3
pokiB 6e3 Harnsgy.

» [lakyBanbHi matepiann MoOxyTb OyTM HebesneyHumn Onsa AiTei.
3b6epiraiiTe nakyBanbHi Matepians B 6e3ne4HOMY 1 HEQOCSHKHOMY
AN aiten micui.

» EnektponobyTosi npunagn HebesneyHi ana Aitei. He gonyckaiite
OiTei 0o MawmHKu nig vac ii pobotn. He gossonsante im rpatucs 3
Bupobom. KopucTynteca yHkuieto 6nokyeaHHa Big Aiten, o6
YHEMOXIMBUTI MOLUKOIKEHHS MALLUMHW OiTbMM.

» He 3abyBante 3aunHATU OBepusTa ANS 3aBaHTaXeHHs GinuaHu,
KONW BUXOAUTE 3 NPUMILLEHHS, B IKOMY BCTAHOBIIEHO MaLLMHY.

» 36epiranTe yci 3acobu ans muTTa W gobasku y GesneyHomy 1
HELOCSXKHOMY [ONnA [iTEN MICLi, 3aKPUBLUM KPULLKY KOHTEWMHepa
3acoby A4na MUTTS YuM 3aneyaTaBLUM YNaKOBKY.

1.3 EnekTpobe3neka

» Y pasi HecnpaBHOCTI MalUMHK 3abopOHSAETLCA Ti ekcrnyaTauisa 4o
PEMOHTY NPEeACTaBHUKOM aBTOPU30BaHOI CEPBICHOI Crybu. IcHye
PUBKK YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM!

» KOHCTpyKUisa npanbHOi MawwuHu nependadvyae npoOAOBXKEHHS
poboTK y pasi BiAHOBNEHHA eneKkTpornocTadaHHs Micrs noro
NOPYLUEHHA. AKWO BW XO4YeTe cKkacyBaTu nporpamy, AuMB.
po3ain "CkacyBaHHs nporpamn”.

» [1igknoYdiTh WHYP MawWHW [0 3a3eMIEHOI PO3ETKW, 3aXWULLEHOI
nnaskum 3anobixxHukoM Ha 16 A. O60B’s13K0BO A0PYYiTL 06NagHaHHA
3a3eMneHHs KBanihikoBaHOMY enekTpuKy. Halla koMnaHis He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 3@ 30UTKM BHACNIAOK BUKOPUCTAHHS MalUnHK 6e3
3a3eMIeHHs BiANOBIAHO 40 MICLEBUX HOPM | NpaBui.
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» He MuinTe MalumHy LWINSXOM PO3NOpPOLLEHHS ab0 BUNMBAHHSA BOAW Ha
Hel! ICHye pU3KNK ypaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTpyMom!

» He Topkamtecs LTENCenbHOI BUMKU LUHYPY XUBMEHHS BOSOTMMU
pykamu! He TArHiTb 3a LWHYp XMBMeHHs, Wob Big'eqHaTU MallnHy
Bif, eneKkTpomepexi. bepiTbca OHIE PYKOD 3a PO3ETKY, a ApYrow
PYKOI TATHITb 3a LUTENCESIbHY BUIIKY.

» [ig yac pobiT 3i BCTAHOBNEHHS, 06CNYroByBaHHS, YACTKW 1 PEMOHTY
MaLUMHy cnig 060B’I3K0BO Bif €QHATY Bif €NEKTPOMEPEXI.

> Y BuUNagKy MOLKOMKEHHS LUHYpa >XMBIIEHHS WOro 3amiHy Mae
BUKOHYBaTK BUPOOHMK, cepBicHa cnyxba um ocoba, Wo mae
aHanoriyHy keanicikauito (6axxaHo, enekTpuk) abo ynoBHOBaXeHa
iMnopTepom, Ans 3anobiraHHs MOXITUBUM PU3KKaM.

1.4 3axoam 6e3nekn CTOCOBHO rapsivoi NOBePXHi

Ockinbkn Ons npaHHA BUKOPUCTOBYETHCS
' rapsiya Boga, CKIo ABepLAT 3aBaHTaXEHHS
' ‘ CWUINbHO HarpiBaeTbecs. bepyun po ysaru
Len ghakT, crnigkynTe 3a TiM, Wob At He
Habnwkanuca 0 OBepuUAT 3aBaHTaXeHHS!
nig Yac npaHHs.
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BaxnuBi iHCTPYKLUiI 3 0XOPOHM HABKONULIHLOFO CepeAoBuLLa

2.1 BignosiagHictb aupektui WEEE (wopno Biaxonis enekTpuyHoro m
€neKTPOHHOro o6nagHaHHs)

Llen npopyxT Bignosigae anpektvei WEEE €C (2012/19/EU). Llei npoaykT mae
KnacudikaLiinHu1i CMMBOIN BiAXOAIB €NEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOTO 06nagHaHHS!
(WEEE).

Lle npunag BUrOTOBMEHO 3 BUCOKOSIKICHWUX AeTanen i matepianis, ski nignsaratoTb
MOBTOPHOMY BMKOPWCTaHHIO Ta nepepobuyi. TOMy He BUKMAAWTE 3amnuLLKu
npunagy pasom i3 3Bu4aiHuMm NnobyTOBUMM BigXO4aMM MiCNs 3aBEPLUEHHS 10r0
ekcnnyaradii. 3gaiiTe oro fo cnewianbHOTO MyHKTY MPUIAOMY Anst nepepobky
BiZIXOZiB €MEKTPUYHOTO Ta eNEeKTPOHHOro 0bnagHaHHs. [isHaTecs npo Ui myHKT Npuiiomy
BiOXO4iB Y MiCLLEBUX OpraHax Braau.

BignosigHictb anpektusi RoHS (npaBuna 0BMeXeHHs BMICTY LUKIANIMBUX PEYOBUH)
Kynnenuin Bamn npopykT Bignosigae fupektusi RoHS €C (2011/65/EU). BiH He MicTuTb
LIKIiANMBYKX | 3a60pOHEeHNX MaTepianis, 3a3HayeHnx y [upekTusi.

2.2 IHchopMaLif Woao nakyBanbHUX MaTepianis

lMakyBanbHi MaTepiany MallMHW BUrOTOBIIEHI 3 MaTepianis, Lo MOXYTb OyTW BUKOPUCTaHI
MOBTOPHO, BiAMNOBIAHO 0 €KOMOMYHUX HOPM, YMHHMX Y HaLii KpaiHi. He yTunidyiTe ix pasoM 3
noByToBMMU Ta iHWKMMK Bigxogamu. 3aaiTe ix 40 creuianbHOro NyHKTY NpUAOMY NakyBarbHUX
martepianis, YNOBHOBa)XXEHOMO MICLEBUMU OpraHamm Bragu.

BMKOpVICTaHHiI 3a NPU3HAYEeHHAM

* La mawwuHa npusHayeHa ans nobyToBoro 3actocyBaHHs. BoHa He npusHadeHa Ans KoMepLinHoi
ekcnnyarauii Ta He Mae BUKOPUCTOBYBATMCS NM03a MEXaMK ii BUKOPUCTAHHS 3a NMPU3HAYEHHSAM.

+ MalumHy MoxHa BUKOPUCTOBYBATU TiNbKW A4St NPaHHS Ta NonockaHHs BinusHu 3 BignoBigHUM
MapKyBaHHsIM.

+ BupobHuK He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3@ NOLLIKOMXEHHS BHACNIAOK HeNpaBuUIbHOI ekcnnyaravii
abo TpaHCnopTyBaHHS.

+ Ctpok cnyx6u npunagy — 10 pokiB. MpoTarom Lboro CTpoky Ans 3abeaneyveHHst HagiliHoi poboTu
npunagy KoMnaHis-BMpobHUK Hagae ipMOBi 3anacHi YacTUHW.

MpanbHa MawuHa / MocibHK KopucTyBadya 35/ UK



TexHi4YHi xapakTepucTuku

Bipnosiaae Bumoram [leneroatoro pernameHty Komicii (€C) Ne 1061/2010

MOPIBHAHHS 3aNMLLKOBOTO BMICTY BOMONA Mifl Yac npaHa npy nporpami “basosHa 60 °C”
npy NoBHOMY 3aBaHTaxeHHi Ta “baBoBHa 40 °C” npn YaCTKOBOMY 3aBaHTaXEHHI.

Hasea nocrayanbHuka abo ToproBenbHa Mapka Beko
Hasea momeni WITC 7612 BOW
HomiHarnbHa 3aBaHTaxeHICTb (Kr) 7
Knac eHeproedextveHocTi/llikana i A+++ (HavBuLa edekTMBHICTb) 40 D (HaitHwkya Attt
e(eKTUBHICTb)

LLlopiyHe cnoxuBaHHs enektpoeHeprii (kBT*r) () 173
EHeprocnoxueanHs nig Yac BUKOHAHHS cTaHgapTHoi nporpamn «basoHa 60°C» B ymoBax 0.850
MOBHOrO 3aBaHTaXeHHs (KBT*T) ’
EHeprocnoxuearHs nig Yac BUKOHAHHs cTaHgapTHoi nporpamn «basosHa 60°C» B ymoBax 0710
4aCTKOBOTO 3aBaHTaxeHHs (KBT*r) ’
EHeprocnoxueanHs nig Yac BUKOHAHHS cTaHgapTHOi nporpamn «basoBHa 40°C» B ymoBax 0690
4aCTKOBOrO 3aBaHTaXeHHs (KBT*r) ’
CnoxuBYa NOTYXKHICTb B peXUMI “BUMKHEHO (BT) 0,250
CnoxwuBYa NOTYXHICTb B pexuMi “odikyBaHHs (BT) 1,000
PiyHuit o6esr cnoxkueanHs Boau(n) @ 9899
Knac ecbextvHocTi BimkumarHsi/LLkana Big A (Hai6inbLu ecbextuBHMi) 80 G (HaMEHLL eeKTUBHMI) B
MakcumansHa weuakicte 06epTis 6apabaHa (06/x8.) o .

Ana cTaHOapTHoi Mporpamm npaHHs, gka BUSHAYaETbeA AK MiHiManbHa Y pesynbTari 1200
nopiBHAHHS WBKAaKkocTi 06epTis 6apabaxa nif Yac npaHs 3a nporpamoto “basosHa 60 °C”

npy NOBHOMY 3aBaHTaxeHHi Ta “BasosHa 40 °C” npu 4aCTKOBOMY 3aBaHTaXEHHI.

3anuLIkoBIi BMICT BOrory (%) ;

[ins cTaHgapTHOI nporpami NpaKHs, Lo BU3HAYaETLCS Sk MaKCUManbHUA Y pe3ynbTari 53

CranpaptHa nporpama «5aBoBHa»

Mporpamy «baBosHa Exo
60°C” 1a “baBoeHa Exo 40°C »

TpwBanicTb craHaapTHoi nporpamu «basosHa 60 °C» B yMoBax MOBHOTO 3aBaHTaXeHHS (XB.) 195
TpwBanicTb cTaHaapTHoi nporpamu «baBoBHa 60 °C» B yMOBax YaCTKOBOIO 3aBaHTaXeHHs (XB.) 170
TpvBanicTb cTaHaapTHoi nporpamu «basoBHa 40°C» B yMOBaX 4aCTKOBOTO 3aBaHTaXeHHS (XB.) 170
TpuBanicTb pexumy «ouikyBaHHs» (rof) N/A
“PiBeHb LWyMy nig Yac npaHHs/BimkumanHs 6aBoBHM npu Temnepatypi 60°C” (ab) 56/73
B6ynoByBaHHs npunagy Da
Bucora (cm) 82
LLnpuHa (cm) 60
[nnbuHa (cm) 57
Bara HeTTo (4 «r) 71
OpuH naTpy6ok nogavi Bogy / [iga natpybku nogadi Boau .-
* HasBHui

EnektpoxvienenHs (B/Tu) 230 V/50Hz
Crpym (A) 10
CnoxuBYa noTyXHICTb (BT) 2200
OcHOBHMI Ko, MOaEi 9211

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOHD.

(1) EHeprocnoxueaHHs npoTsrom 220 CTaHAapTHUX LMKMiB NpaHHst 3a nporpamoto «BbasosHa 60 °C» Ta «baBosHa 40 °C» B yMmOBax NOBHOrO
Ta YaCTKOBOTO 3aBaHTaXEHHS, @ TAKOXK Y PEXMMi HU3BKOTO CMOXMBaHHS eHeprii. PakTUYHe CNOXMBAHHS eHeprii 3anexaTime Big cnocoby

YaCTKOBOIO 3aBaHTaXeHHs. DaKTUYHE CIOXMBAHHS BOAM 3anexaTume Bi,[l CI'IOCOGy BUKOPUCTAHHA NPUCTPOH.

(2) CnoxwvBaHHs Boay npotsirom 220 cTaHgapTHUX LWKIIB NpaHHs 3a nporpamoto «basoeHa 60 °Cx» Ta «baBoBHa 40 °C» B ymoBax MOBHOTO Ta

3abe3neyytoTb MakcuMarnbHy eKOHOMIKO eNnekTpoeHeprii Ta Boau.

© TepmiHn “CtaHpapTHa nporpama “baosHa 60°C™ Ta “CtaHpapTHa nporpama “basosHa 40°C™ MatoTb Ha yBasi BifnoBiaHi CTaHaapTHi
nporpamm, BkasaHi Ha eTUKeTL Ta iHchopMaLlifHii TabnnyLy, o BIMKOPUCTOBYIOTLCS ANs NPaHHA NOMipHO 3abpyaHeHoi Binuaku 3 6aBoBHM Ta

3 MeTOI0 YAOCKOHArEHHS SIKOCTi MPOAYKLT TEXHIYHI XapaKTepUCTUKV MaLLMHK MOXYTb GyTv 3MiHeHi 6e3 nonepeaHbOro NoBIAOMMEHHS.
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4.1 BctaHoBneHHA

411

41.2

413

[ns BCTAHOBNEHHSA MaLLKHK 3BEPHITLCSA 10 NPEACTaBHKKA HAaNBNMXKXYOi aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
Crnyxom.

BignosiganbHiCTb 3a NigroToBKy MicUs po3TallyBaHHS, MiAKMIOYEHHS 4O ENeKTpoMepexi,
BOZOMNOCTaYaHHs! Ta BOAOBIABEAEHHS HA MiCLli HeCce MoKynellb.

3abe3sneuTe BiACYTHICTb NeperuHiB, 3atnckaHHa abo 30aBneHHs LWNaHriB nogadi Ta 3n1By BOAu
nig Yac nepeMillleHHs MaLL1HU Ha Mice nicnsi BCTaHOBMEHHS! abo YMCTKN.

lNepekoHanTecs B TOMY, LLO BCTAHOBMEHHS Ta NiAKIIOYEHHS MALUMHW A0 €NeKTPOMepeXi
3AINCHIOETLCA NPefCTaBHIKOM aBTOPU30BAHOI CepBiCHOT Cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBigaNbHOCTI 3a LKoZy, 3anoaisiHy BHACMiZOK BUKOHAHHS pobiT ocobamu, ki Ha Le He
YMOBHOBAXEHI.

lNepen BCTAHOBNEHHSM BidyanbHO NepesipTe BiACYTHICTb AedeKTiB Ha MaLuKHi. Y paai ix
BUSIBMEHHS! He BCTAHOBIIOWTE MaLUuHy. [MoLwKomKeHi BUpoby CTaHOBNATL 3arpo3y Baluii 6esnei.

Bubip micus ans BcTaHOBMNEHHSA
Maluwnry cnig BCTaHOBUTYM Ha TBEPAY rOPU30HTanNbHY NOBEPXHIO. He BCTaHOBMIONTE MaLLWHY Ha
KUNUM i3 OBMMM BOPCOM YW Ha nofiGHi MOBEPXH.
3aranbHa Bara npanbHOi MaLUWHW Ta CYLIUIBHOMO aBTOMaTa (3 NOBHUM 3aBaHTaXEHHSM),
BCTaHOBMEHWUX OAWH HaZ OAHOMY, CTaHOBUTb 6nn3bko 180 kr. BcTaHOBNOWTE MaLUMHY Ha TBepay
piBHY NiANI0ry, ika AOCTaTHLO CMPOMOXHA BUTPUMYBATU HaBaHTaXeHHs!
He cTaBTe MalwmHy Ha LIHYP XVBMEHHS.
He BcTaHoBntoNTe MalLMHY B MicLSX, Ae Temnepatypa onyckaeTbes Hikye 3a 0 °C.
LLlo6 3HM3mMTK piBeHb BibpaLii Ta Lwymy, 3anuiute no 6okax MalluHU 3a30pu
LLlono Bmnagkis, konv NOBEPXHS BULLA Bi NiANOMU: He BCTAHOBIIOWTE MaLLMHY NMOPYY 3 kpaem abo
Ha nnatgopmi.
He po3milLyiiTe i He BUKOPUCTOBYITE Ha NpanbHii MalwuHi Mxepena Tenna, Taki Sk KOH(OPKH,
npackw, Ayxosi lwadwu i T.4.

BupaneHHs nakyBalibHUX KpiﬂneHb

[ns BuAaneHHs nakyBanbHUX KpinfeHb HaxmniTb MaLLMHY Hasag.
3HiMITb NakyBanbHi KpinneHHs, NOTArHyBLUK 3a CTPiyKy. He pobiTb
LiK0 onepaLlito 04HOOCIGHO.

BupaneHHs TpaHcnopTyBanbHUX KpinnieHb

1 Migxogswwmm rankoBuM Kntoyem ocnabTe Bci 6onTw, Wob BOHM BiNbHO obepTanmcs.
2 3HimiTb 3anobixHi TpaHcnopTyBanbHi 60nT, 06epeXHO NoBepTaum ix.
3 BcraHOoBITb B OTBOPM Ha 3aHil CTiHLi NNACTUKOBI 3ariyLwKK, sKi 3Haxo4ATbCs Y NakeTi 3

MOCiGHUKOM KOpUCTyBaYa.

A YBATA! 3himits 3ano6ixHi TpaHcropTyBansHi 6onTY 40 NoYaTKy ekcrinyaTaLii MalvHi. IHaKLLe npunag Moxe

6YTM NOLLKOKEHO.

MpanbHa MawuHa / MocibHK KopucTyBadya 37/ UK



o

36epexiTb 3anobixHi TpaHCcnopTyBanbHi 60NTU B HAAIMHOMY MiCLi Ans NOAANbLIOMO BUKOPUCTAHHS, SKLLO 3rofoM
[10BeAEeTbCA 3HOBY TPAHCMOPTYBATU MALLMHY.

BcTaHoBiTb 3anobixHi TpaHcnopTyBanbHi 60Nty B NOpsiAKY, 3BOPOTHOMY [0 NMPOLIECY 3HATTS.

He 3piiicHtoliTe nepeBe3eHHs MaLLMHW, SIKLLO 3anoBixHi TpaHcnopTyBanbHi 6onTH He 3akpinneHi HagiiHo!

4.1.4 Mipkno4yeHHA A0 CUCTEMU BOOOMNOCTa4YaHHs

HeobxigHuit TUCK y cucTeMi BofonocTadaHHs ansi pobotu malnum Mae ctaHosuty Big 1 go 10 6ap (0,1-1,0 MMa).
[ins 3abe3neyeHHs nnaBHOi po60TU MaLLMHU HeobXiaHO, LLOG NOTiK BOAM 3 MOBHICTIO BiAKPUTOrO KpaHy CTaHOBMB
10-80 niTpiB Ha XBUNWHY. FAKLLO TUCK BOAW NEPEBULLYE Lii HOPMM, BCTAHOBITb PEAYKLIHWIA KnanaH.

>

YBATA! Mopeni 3 ogHum BriyckHim natpyBkom nopadi Boau He cia NiaKkmioyatin 40 kpaHa rapsyoi Bosu.
Y uboMy pasi Moxe CTaTUCs NOLKOAKEHHS 6inn3Hu, abo MalLMHa NEPEKIIOYNTLCS Ha 3aXUCHUIA PEXWM | He
npauoBaTume.

YBATA! He sukopvcToByiiTe cTapi Ui BX1UBaH WWNaHTV BOAONOCTaYaHHs Ha HOBIV MatLuHi. Lie Moxe npussecTn
[10 NOAABM NMNSIM Ha GinuaHi.

1 3aTdrHith rakv Wnaxris Bpy4Hy. He BukopucToByiTe
IHCTPYMEHT AN1st 3aTAryBaHHs raiok.

2 [icnsa nigkntoYeHHs WhaHriB cnig nepesipuTyt, Yn nigTikae
BOZA Y MiCLsX 3'€AHaHb. [ns LbOro NoBHICTIO BigKpuiiTe
KpaHu. Y pasi BUSIBNEHHS NPOTiKaHHS 3aKPUITE KpaH i
3HIMITb ranky. icns nepesipky YLLiNbHEHHS 3HOBY PETENBHO

[N
N _s\,,é,w\

e
)

3aTArHiTL ranky. ns 3anobiraHHs NpoTikaHHIO BOAM i
LUKOZM BHACTIAOK LbOro 3aKpUBATE KpaHu, KOMu BU He
KOPUCTYETECS MALLMHOH.

4.1.5 Tip’egHaHHA 3NUBHOIO LWNAHTY A0 3NUBY
+ KiHeup 3nvBHOro wnawra cnig nig'eaHatu 6e3nocepenHbo Ao KaHaniauii, Tyanety abo BaHHMU.

YBATA! Skuio wnaHr sin'eHaeTbes B MicList BUNMBY, Ballie NOMELLKaHHs Moxe GyTu 3anuTe BOZOK Mif Yac
BunmBy Boau. Kpim Toro, icHye HeBeaneka onikis, ockinbku Temneparypa npaxHs Moxe 6yTu 3aBucokoto! [ins
3anobiraHHs noaibHUM cuTyaLism, a Takox Ans 3abesneyeHHs NNaBHOrO 3anOBHEHHS MaLLWMHW BOAOIO | BUNUBY
Boay 6e3 XogHWX Npobnem HafiiHo 3aKpiniTb 3MMBHWIA LUNAHT.

* lWnaHr cnig 3akpinuTh Ha BUCOTI MiHiMym 40 cM i
makcumym 100 cm Big nignoru.

* FAKLLO 3MMBHWIA WNAHT NEXMTb Ha PiBHI Nignoru
abo 6rnn3bko A0 Hel, a NoTiM nigHiMaeTbes

Bropy (Ha Bucoty meHwe 40 cm Big nignoru), ue
YCKMaAHIOE 3MvB BOAW, i PeYi MOXYTb 3annwnTucs
3aHaaTo Bonorumun. Tomy JoTpuMymTecs
napameTpiB BUCOTM, 3a3HAYEHNX HA MASTIOHKY.

+ [Insa 3anobiraHHa noTpannsHH 6pyaHoi BOAM Ha3ad A0 MalUMHK Ta Ans 3abe3neyeHHst BinbHOro
BUNVBY BOAM He 3aHypIoNTe KiHeLlb LunaHra B GpyaHy BoZy i He BCTaBNsTE MOro B KaHanisawio
rnmbLue, Hix Ha 15 cM. AKLLO WwnaHr 3a40BrviA, 0bpixTe Noro.

* He cnig 3ruHaTy KiHeUb LWNaHra, HacTynaTy Ha WaHr abo cTuckaTi Moro Mix 3n1BoM Ta
MalLLVHOIO.

¢ FAKLO WnaHr 3aHaAToO KOPOTKUIA, CKOPUCTATECS OPUTiIHANBHUM LUMAHIOM-MOA0BXYBaYEM.
[loBxuWHa LunaHra He NoB1HHa nepesuLLyBaTh 3,2 M. [ing 3anobiraHHs NPOTiKaHHIO BOAW 3MMUBHUIA
LUMNaHr i AOro LUNaHr-NofgoBxXyBay MakoTh OyTv fobpe 3'eaHaHi BiANOBIAHMM XOMYTOM, 106
YHEMOXJIMBUTMW PO3'€AHAHHS Ta BUTIK BOAM.
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4.1.6 PeryntoBaHHA HiXOK

TrOPW30HTANBHO 1 YPIBHOBAXMTU Ha Hixkax. 36anaHcyiiTe MaLLMHy, Perynioiodn Hixku. [HaKLe MallmHa Moxe

f} YBATA! [1ns 3a6e3nevueHHsi MakcuManbHo 6e3LuyMHOT poGoTi MalLnhy Ge3 Bibpalyii ii HeoBXiAHO BCTaHOBUTY
3MiLLyBaTUCS Ta CTBOPtoBaTH Npobriemu 3 6uTTam abo Bibpalieto.

YBATA! He kopucTyiitecs iHCTpyMeHTaMM Anst NocniaBrieHHs CTOMOPHYX raifok. Lle Moxe npuasecTy Ao ix
NOLIKOMKEHHS.

BpyyHy ocrniabTe CTOMOpHi raiku Ha Hixkax.
BigperynioiiTe Hixku Tak, Wob mMalumHa ctosna crabinbHo Ta 36anaHcoBaHo.
3HOBY 3aTArHITb BPYYHY YCi CTOMOPHI raiku.

W=

* LLlo6 BcTaHOBWTY BOASAHUIA PiBEHb, MOTPIOHO BUTSATHYTU BUCYBHUIA KOHTEHED.

* LL{o6 cuctema npautoBana HaneXHNM YMHOM, Bynbka BCepeamHi PiBHS BOAY MOBUHHA
3HaX0AMTUCh NOCEPEaMHI.

* fAkwo Bynbka BcepeayHi BOASHOTO piBHA 3HAaX0QMTLCA 3niBa, HEOOXiaHO BigperynosaTu
nonepeaHbLO BCTAHOBIEHY MPaBy HiXKY NpanbHOI MaLLMHW.

+ fAkwo Bynbka BcepeauHi BOASHOrO piBHA 3HAaX0AUTbCS cnpaBa, HeobxigHo BigperynioBaTu
nonepeaHbO BCTAHOBEHY NiBY HiXXKY NpanbHOT MaLLUHW.

* fAkwo Bynbka BCepeauHi BOASHOIO PiBHA 3HAXOAUTLCS 33a4y, HEOOXiAHO NOBEPHYTM NONEPEAHBO
BCTAHOBIEHY NEPefHIOHIXKY BMiBO (3@ FOAMHHUKOBOIO CTPINIKOHO).

¢ fAkwo Oynbka BcepeaunHi BOASHOTO PiBHSA 3HAXOAMTLCS criepeay, HeobXigHO NOBEPHYTM

nonepeaHbO BCTaHOBNEHY NEPEeHt0 HiXKY BNPaBo (MPOTU FOAMHHUKOBOT CTPINKK).

MpanbHa MawuHa / MocibHK KopucTyBadya 39/ UK



4.1.7 Tigkno4eHHA 0 eneKkTpomepexi

MigkntodiTe MaLLMHY [0 3a3eMNEHOT PO3ETKY, 3aXMLLEeHOI NnaBkuM 3anobixHukom Ha 16 A. Hawa

KOMMaHist He Hece BiNoBIganbHOCTI 3@ 36MTKY BHACMIZOK BUKOPUCTAHHS MalLnHW 6e3 3a3eMneHHs

BiAMNOBIAHO O MiCLIEBMX HOPM i MpaBwn.

* [ligkntoueHHs cnig 34ifcHIoBaTL BigNOBIAHO 4O HALiOHANbHMX HOPM i NpaBwn.

* EnekTponpoBoaka KOHTYpy eneKTpUYHOI pO3eTKM MOBWHHA BiANOBIAAT BUMOram Ao nobyToBoi
TexHikv. PekoMeH[0BaHO 3aCTOCOBYBATH NMPUCTPIN 3aXMCHOTO BiAKMOYeHHS npy 3amukaHHi (M3B).

* [Mpunag cnig BCTaHOBMIOBATY TaKUM YMHOM, LLOG MicLie NiAKMIOYEHHST LLHYPA XMBMEHHS [0
enexkTpomepexi byno nNerkopocTynHUM.

* FAKLWO nnaBkwid 3ano6iKHUK YW aBTOMATUYHWIA BUMMUKAY NOMELLKAHHS PO3paxoBaHWii Ha cuiy
CTPyMy MeHLLe 16 amnep, 3BepHITLCS A0 KBanichikoBaHOTO enekTpyka, LLob BCTaHOBUTU
3anobikHuK Ha 16 amnep.

* Hanpyra BaLuoi enekTpomepexi Mae Bignosigatvi napameTpam, BkasaHuM y poaaini "TexHiuHi
XapakTepucTuKn",

* He BUKOpWCTOBYiTE MiAKMOYEHDb 3@ AOMOMOrOK0 NOAOBXKYBaYiB abo po3ranyxyBauis.

YBATA! V pasi nolKomKeHHs LHypa XWBMEHHs 0ro 3aMiHy Mae 3aiiiCHIOBAT TinbKi NPeacTaBHMK
aBTOPW30BaHOI CEPBICHOT CIIy6u.

4.1.8 MepLie BUKOPUCTAHHSA

lMepLu HiXX KOpUCTYBaTUCS MaLLMHOW, NEPEKOHANTECS, L0

BCi NigrotoByi po60TyU BUKOHAHI BIiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN,
HaBedEHMX y po3ainax «Baxnuei iHCTPYKLUiT 3 TexHikm 6e3nekn» Ta
«BcTaHOBNEHHSY.

[ns nigrotoBKM MallmMHy Jo npaHHs Binu3Hy nepL 3a Bce cnig
3anyctutu nporpamy Drum Cleaning (YvweHHs 6apabana). Ao
B MalLWHi Lisi nporpama He nepeabayeHa, Crif ckopuctatucs
cnocobom, onmcaHnm y nyHkTi 4.4.2.

m BUKOPUCTOBYITE 3aCi6 MPOTM HaKuNy, MPU3HAYEHMIA AN NPATbHAX MaLLMH.

BcepeauHi npunagy Moxe 3anuLuMTUCS HEBENUKa KiNbKiCTb BOAK MICs nNpoLieayp KOHTPOMIO SKOCTi Ha
BUpOBHULTBI. Lie He wkoauTb Npunagy.

40 / UK MpanbHa malumHa / MociGHUK KopucTyBaya



4.2 NiprotoBKa

4.2.1 CopTyBaHHA 6inn3Hm
+ PoscoprtyiiTe 6inn3Hy 3a TUMOM TKaHWHW, KONbOPOM, 3aBpyAHEHICTIO Ta AONYCTUMOO
TEMMNepaTypoto NpaHHs.
+ O60B'A3KOBO JOTPUMYNTECS IHCTPYKLIN, BKA3aHWX Ha ETUKETKAX OASTY.

4.2.2 NigroTtoBKa 6inv3HK O NpaHHSA

+ Peuvi 3 meTaneBumu getanamu (Hanpuknag, 6rocTransTepu, NPskKkA PeMeHiB, MeTanesi r'yasukm)
MOXYTb MOLUKOAWUTY MaLUMHy. 3HIMITb MeTaneBi feTani abo noknadiTb Taki pedi B MilLOK Ans
MPaHHS Y1 HABOOYKY.

+ [lepeBipTe KWLWEHI Ta BUAMITb YCi CTOPOHHI NpeaMeTH (Hanpuknag, MOHETU, PYYKu, CKPIMKu), a
MOTIM BMBEPHITb KULUEHI i NOYUCTITb iX LWiTkot. Taki npeameT MoxyTb NOLKOAUTY MaLlvnHy abo
CMPWYMHUTK LYM NI Yac poboTy.

+ [pi6Hi peyi, Hanpvknaga, AUTAYI LWKAPMETKY, HENMOHOBI MAaHYOXM, MOKNaAITh Y MILLOK ANs NpaHHS
Y1 HaBOMOUKY.

+ [apauHu cnig BKNagatyt B MalLLMHY BirlbHO PO3NpaBneH MM 3i 3HATUMMU KPInnEeHHAMU.

+ 3acTebHiTb GnMckaBky, MPULLMIATE F'YA3UKK, SKi Cnabo TPpUMAKOTLCS, 3aluTonanTe Aipku i
po3pmBM.

* BukopucToByiTe Ans npaHHs BUPOOBiB 3 NO3HAYKOK "MaluuHHE NpaHHs" abo "pyyHe npaHHs"
TifbKW BiAMOBIAHI Nporpamu.

* He cnip npatu pasom konboposy Ta 6iny 6inunaHy. Hosi 6aBOBHSIHI pedi TEMHOTO KOMbOPY MOXYTb
CUIBbHO JIMHATYW, TOMY iX CRig NpaTi OKpemo.

* [Nepen npaHHAM HEOOXIAHO BIAMOBIAHNM YMHOM 06pPO6KTY Ayxe 3abpyaHeHi micus i nnamu. Y
CYMHIBHVX BUNaaKax 3BEPHITLCS A0 XIMUMCTKM.

* BukopucToByitTe nuiue Taki 6apeHuKM, NigdapboByBadi it 3acobu AN BUAANEHHS HAKUMY, LLIO
npuAaTHI AN MalMHHOro npaHHs. O60B'I3K0BO 4OTPUMYMTECH IHCTPYKLiA, 3a3HAYEHNX Ha
ynakoBLi npansHoro 3acoby.

o LLTaHu 1 TOHKY GinnaHy cnig NpaT BUBEPHYTUMI HABUBOPIT.

+ Bupobu 3 aHropcbKoi BOBHM NEpe NpaHHAM Chig NOKNAcTy Ha Kinbka rognH y MOPO3UIbHY
kamepy. B Takui cnocib MoxHa 3MEHLUMTW YTBOPEHHS KyIbOK Ha NOBEPXHi BUPOOY.

¢ bBinuaHy, 3Ha4Ho 3abpynHeHy GOPOLLHOM, BarHOM, CyXUM MOJSTIOKOM TOLLO, NEPES 3aBaHTaXEHHSM
A0 MalUMHW cnig BUTPYCUTU. Takuii Bpya 3 BinnaHu Moxe HakonmyyBaTUCS Ha BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTaX MaLUMHM | CIPUYUHNTY i NOLLIKOMKEHHS.

4.2.3 PexomeHpaLii Woao 3aoLamkeHHA eNeKkTpoeHeprii

Lli pekomeHaaLii 4ONOMOXYTb BaM KOPUCTYBATUCS NPUIIAAOM B EKOMOMYHO YACTWIA CNOCID |

3a0LLa[KyBaTN ENeKTPOEHEPTIto.

* KopucTyiiTecs MalLMHOK 3 HaNBULLIOK MOTYXXHICTIO, NPMNYCTUMOLO Ans 0bpaHoi BaMu nporpamu,
ane He nepeBaHTaxynTe ii; AMB. po3ain "Tabnuus nporpam i EHeProcnoxuBaHHs".

+ O60B'A3KOBO JOTPUMYNTECS IHCTPYKLIN, BKA3aHWX Ha ynakoBLi npanbHOro 3acoby.

¢ BinuaHy 3 He3Ha4YHUM 3abpyOHEHHAM chig NpaTh NpW HU3bKWIA TEMNepaTypi.

+ [1ns HEBENWKOIT KiNbKOCTI BiNW3HM 3 HE3HaYHUM 3aBpyAHEHHAM Chif, BUKOPUCTOBYBATM MPOrpamm
LUBMAKOTO NpaHHs.

+ [Ins 6inun3Hn 6e3 3Ha4HWX 3abpyaHEHb v NASIM HEe Chif 3aCTOCOBYBATU BUCOKI TeMnepaTypu Ta
(PyHKLt0 NonepefHbOro NpaHHS.

* Akwo 6innsHa Byae CyLIMTUCS B CYLLINbHOMY aBTOMATi, CMif BCTAHOBIIOBATW MaKCUMaribHO
[03BOSEHY LWBMUAKICTb BiKUMaHHS.

* He BuKkopucToByiTe GinbLui 403K NpanbHUX 3acobiB, HiXX PEKOMEHO0BAHO Ha YNaKoBL.

4.2.4 3aBaHTaXeHHA GiNU3HU
1. BiguvHiTb ABepUsTa NS 3aBaHTaXEHHS Binn3HW.
2. 3aBaHTaXTe peyi 4O MaLUMHW, BilbHO PO3MNOAINSAYM iX.
3 3auuHiTb ABEpLUATa 3aBaHTAXKEHHS 1 NPUTUCHITB iX Tak, WOo6 knauHyB 3amok. Crigkynte, wob
peui He 3aTUCHYNO ABEpLATaMMU.
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4.2.5

4.2.6

JonycTume 3aBaHTaXKeHHS

MakcumanbHe 3aBaHTaXeHHs! MaLUMHU 3anexuTb Bif TNy GinuaHuW, cTyneHs 3abpyaHeHHs Ta
06paHoi Nporpamm nNpaHHs.

MalumHa aBTOMaTUYHO perynioe KinbKiCTb BOAMW BigMNOBIAHO [0 Bark 3aBaHTaXeHOi BinnaHu.

NONEPEMXEHHSA. fotpumyiitecs pekomenaaLiiit, HaBeneHyx y "TabniLi nporpam i eHEprocriokuBaHHs".
Y pasi HagMipHOro 3aBaHTaXeHHs MaLLWHU AKICTb NPaHHs NoripLyeTbes. KpiM TOro, Lie MoXe CnpuimMHUTY
3HaYHMI WyM i BibpaLito nig Yac poboTn MalmHw.

BukopucTtaHHa npanbHOro 3acody Ta KoHaMLioHepa

TKaHWHW, BiaGinoBayeM abo 3acoboM Anst BUOANEHHS HaKuUMy, YBaXHO YUTalTE IHCTPYKLii BUPOBHWKA Ha ynakoBLi
Ta JOTpUMYITECS PEKOMEHAOBaHUX NapaMeTpiB J03yBaHHs. 3a HAasiBHOCTI BUKOPUCTOBYIATE [103yBasbHY YaLLKy.

G] FKLLO BY KOpUCTYeTECS 3aC0BOM A1 MUTTS, KOHANLOHEPOM, 3acoboM Ans NiAKpoxMarntoBaHHsl, hapbH1kom ans

BucyBHwMit KOHTENHep ANs NpanbHUX 3acobis

BucyBHWIA KOHTEMHEP ANs NpanbHUX 3acobiB cknagaeTbes 3 YOTUPBLOX Pi3HKX BIACIKIB: ANs
MOPOLLKY ANt OCHOBHOIO NpaHHs, AN PiAVHM ANs OCHOBHOTO NpaHHsi, ANs PiAKoro KoHANLioHepa
Ta 4Nns NOpOLLKY Ans nonepeaHLoro npaHHs. KoxeH 3 uyx 3acobis Ans 6inusHu aBTomatnyHo
pO3NOZINSETLCS Y BiANOBIAHUA MOMEHT BUKOHAHHS! MPOrpamu npaHHs.

He nopasaiiTe Ui 3acobu 6eanocepeaHbo y 6apabaH. 3aBxan KOPUCTYNTECH BUCYBHUM
KOHTENHEPOM.

Micnst pogaeaHHs 3acobiB Ans 6iNU3HKU, HE 3aKkpyBalTe BUCYBHUIA KOHTEMHEP HAATO WBeuAako. Lle
MOXXe NMPU3BECTM [0 TOrO, L0 3aCOOM PO3YMHATLCS HAATO PaHo, a pPe3ynsTaT npaHHs byayTb
He3aaoBiNbHUMK. OKpiM TOro, Lie MOXe NPU3BECTU A0 NOLIKOMKEHHS TKAHMH.

m He BigkpuBaiiTe BUCYBHWIA KOHTEWHEP NiA Yac Nporpamu NPaHHs.

BipaineHHs BUCYBHOrO KOHTEHEPA NMOKa3aHi HuxYe:

1) Nise BiagineHHs 3 nosHaukoto «ll» (BiaAineHHs Ans OCHOBHOO NpaHHS ANs NPanbHOro NOPOLLKY
abo nopoLukoBoro BiabintoBaya/3acoby AN BUAANEHHs nnsm)

2) Nige BigAineHHs 3 NO3HAYKOW «l1é» (BipAineHHs onst OCHOBHOIO NPaHHS Ansl PifKoro NpansbHOro
3acoby abo piakoro BinbintoBaya/zacoby Ans BUAANEHHS NNsiM)

3) CepepHe BipaineHHs 3 no3Haykow «I» (BipaineHHs Ans nonepeaHboro NpaHHs Ans npansHoro
MOPOLLKY, MOPOLLKOBOrO 3acoby Ans BuaaneHHs nnsm abo pigkoro BigbintoBava: pigkuii
BinbintoBay cnig fogasatv abo nig vac nonepeHLOro npaHHs, abo nif Yac nepLuoro LMKy
MonockaHHs nporpamu npaxHs). Pigkvid BigbintoBay cnig fogasaTtv BpyYHY, MOKM MallMHa
Habupae Bogy.

4)lMNpaBe BigAiNeHHs 3 NO3HAYKO « 2&» (BiAAINEHHS ANs PiLKOro KOHAWLIIOHEPa).

() BipaineHHa AnNsA OCHOBHOIO NpaHHA

lNepen noyatkom NporpaMu NpaHHs, AoganTe NOPOLUOK AN1S NpaHHS Y NiBe BiAAINEHHS 3 NO3HAYKO
«ll». BukopuctoByiTe fo3yBanbHy YallKy BUpoOHMKa 3acoby Ang MATTS N AOTPUMYIATECS IHCTPYKLIiN
Ha ynakoBuji. MopoLukoBuit BifbiNoBay/3acio 4ns BUBEAEHHS NNsSiM TaKoX CRif AofaBaTh y Le
BiOQINEHHS.
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lNepen noyaTkoM Nporpamu NpaHHS, JoAanNTe piakui 3acid Ans NpaHHA Y BiadineHHs Ans
OCHOBHOTO NpaHHs 3 No3Haukoto «ll &». Pinkuii 3acib 4ns BUBEOEHHS NASIM TAKOX Crlig 4ofaBaTH y
e BiAaineHHs.

[Jopaite pekoMeHA0BaHy KinbKiCTb piakoro 3acoby Ans npaHHs B niBe BiaAineHHs 3 no3Haukoto «ll
i po3baBTe 10ro Tensnow BOZOK A0 NiHil MaKCUMarbHOrO 3anoBHEHHS (Makc. |1 ¢ )

#AK npaBwuno, po3daBnsATH TENMOK BOAOK NOTPIOHO KOHLEHTPOBAaHI 3aco0W ANs NpaHHS; B iHLWOMY
BUMaaKy, CMPOH MOXKE 3 YaCOM 3aCMITUTUCh.

He nopagaiiTe 3acib Ans npaHHs O MakcMManbHOrO PiBHS 3aNOBHEHHS; B iHLIOMY BUNaAKY,
HaaMipHa KinbkicTb 3acoby Ans NpaHHA MoXe NoTpanuTu Ha 6inusHy 6e3 Boaw i BUKNMKATK NosiBy
nnsmM Ha ogasi. Y TakoMy pasi, notpibHo Gyae aonuTy 1oro y BipdineHHs. He gogasaiite Mukounii
3acib 6e3nocepeiHbO 4O OASrY: Lie MOXE BUKIUKATK NOSIBY MSIM.

BipaineHHs ana koHauuioHepy

[lonaiiTe pekoMeH0BaHy KinbKiCTb PiAKOro KOHAMLIOHepY B TiBe BiAAiNeHHS 3 MO3HAYKOK « 3¢y i
po3bagTe 11010 TeNsow BOAO A0 NiHii MakcMarnbHOro 3anoBHEHHS (Makc. 3%).

FAk npaBuno, po3baBnsATY TENMOK BOAOK NOTPIOHO KOHLEHTPOBAHI KOHAWULIOHEPY; B iHLLOMY
BUNaaKy, CMGOH MOXeE 3 4aCOM 3aCMITUTUCH.

He popasaiiTe kOHAMLIOHEP 4O MAaKCUMAbHOTO PiBHS 3aMOBHEHHS; B iHLUIOMY BUNAAKY, HaaAMipHa
KinbKiCTb KOHZAMLIOHEPY MOXE 3MILLATUCh 3 BOAOK A5 NpaHHs i, B Takomy pasi, noTpibHo byne
Z0nuTY Noro y BigaineHHs. He gopaeaiite KoHauUioHep 6e3nocepeqHbo A0 OASrY: Le MOXe
BUKNMKATL MOSIBY MIISM.

Pigkuin KoHAULIOHep aBTOMATUYHO PO3YMHSETLCA Nif Yac OCTAHHBOTO LMKMY NpaHHs nporpamMu.

(I) NonepeaHe npaHHA

[lonaiTte nopoLwKoBMi 3acib Ans nonepeaHbOro NpaHHs abo NOPOLLKOBWIA 3aci6 Anst BUOANEHHS
nrsiM y CEPEAHE BiAAINEHHS 3 MO3HAYKO0 «I».

Pigkuii BinbintoBay Takox MOXHa [O4ABATK Y LiE BiAAINEHHS, MoKV MallMHa Habupae Bogy nig Yac
LIMKITy NonepeaHboro npaHHst abo nepLuoro LMkIly onomickyBaHHs. AKLLO AogaTH pigkui Biabintosay,
NOKM MalLvHa Habupae Boay, BiH PO3YMHUTLCA Nepes TUM, Sk 11oro byae AoaaHo Ao GinusHu.
FAKLo y nporpami NpaHHst BUKOPUCTOBYETLCS PiaKWiA BiabintoBay, NoTpibHO BUGpaTH onLito
[100aTKOBOrO OMonickyBaHHs. BigbintoBay noByHEH 3MUTUCL 3 GiNM3HWM Nig Yac OnonicKyBaHHS; B
iHLLOMY BMNaAKy, MOXe 3'ABUTUCb NOAPA3HEHHS Ha LLKIpI.

m IMepen BMKOpUCTaHHA PiAKoOro BiAGiNoBaya yBaxHO MPOUMTaIATe IHCTPYKLIT 3 JO3yBaHHS, ykasaHi Ha eTUKeTL
opAry.

Kpoxmanb

+ Pigknit abo NOpOLLKOBMIA KpOXMarb, @ TakoX GapBHUKM CRid KNACTU Y BiAAINEHHS Ans
KOHAMLIOHepa 3riHO 3 BKka3iBKaMu Ha yrnakoBLi.

* He cnip BuKopncTOBYBaTH KOHAULIOHED i KPOXMarb Mif 4ac OAHOTO LMKIY NpaHHS.

* [icnst BUKOPUCTaHHSA KpOXManto npoTpiTe bapabaH.

Big6inoBaui

Akio noTpibHO BUKOpMUCTaTY 3BUYaIHWIA BibintoBaY, pekoOMeHAYETLCS BUOPaTH Nporpamy 3 LKIIOM

nonepeaHbOro NpaHHs | foAaTy BiabintoBay Ha NoyvaTky LMKy nonepeaHboro NpaHHs, He Lofakum

3acib Ans npaHHs y BifAiNeHHs Ans nonepeaHboro npaHHs. MoxHa Takox BubpaTu nporpamy 3

[04aTKOBMM OMonicKyBaHHAM i fofaty Bigbintosay nig yac 3abopy BoAM 3 BifainNeHHs Ans npanbHX

3acobiB nig Yac NepLUoro LKy ononickyBaHHs. BinbintoBay He NOBUHEH 3MilLyBaTUCh 3 NPanbHUM

3acoboMm. Y 3B'A3Ky 3 TUM, LU0 BiAGINOBAY MOXE BUKMMKATV NOAPA3HEHHS Ha LUKIpI, 1oro cnig

Jopaeaty Hebarato i peTensHo ononickysaTu 6inusHy. He HanmeaiiTe Bigbintoeay 6e3nocepeaHso Ha

BinuaHy Ta He BYKOPUCTOBYMTE WOrO Mif, Yac NpaHHS KONbOPOBUX PeYei.

[Mpu BUKOPWCTaHHI KNCHEBOTO BibiNtoBa4Ya AOTPUMYNTECS IHCTPYKLI Ha ynakoBLi i obupainTe

nporpamy 3 H3bKOK TemnepaTypoto npaHHs. KncHesi BinbintoBayi MoxHa BUKOPUCTOBYBATH pa3oMm 3

npansHuMu 3acobamu. MpoTe, SKLLO 10T ryCTUHa BiApi3HSETLCS Bif NyCTUHU NpanbHOro 3acoby, noro

CIif [JoJaBaTtv Y BiAineHHs 3 no3Haykoto «lI» Bigpady nicns amillyBaHHS npanbHoro 3acoby 3 BOAOH.

FIK YHUKHYTU HaKOMMWYEHHS HaKuny

* Y pa3i HeobXiAHOCTI, BUKOPUCTOBYIATE TiNlbKW BiANOBIAHI 3aC00M ANs BUAANEHHS HaKuMNy,
npu3HayeHi cnelianbHo Ans NpanbHUX MaLuvH, i 060B’S3KOBO [OTPUMYNTECH IHCTPYKLIN,
BKa3aHWX Ha YnaKoBLyi.
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4.2.7 PekomeHpaauii 3 e(heKTUBHOro NpaHHA

BinusHa

=x
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X
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0
z
=
>
=
o

HenikatHi/
. . wepcTsHi/
Cgitna Ta 6ina KonbopoBa TemHa p p
LUOBKOBI
BUpo6HU
(PekomeHpoBaHNi (PexomernoBarui
. (PekomenpoBaHwin AoBaH TemnepaTtypHuii
(PeKOMeHHOBa'jM TemnepaTypHuii AianasoH TeMnepaTypHArt Aiana3oH 3anexHo
TemnepaTypHui aianasoH ! piana3oH 3anexHo Big | 7.

! 3anexXHO Bif CTyNeHs .| Bin cTynens
3anexHo Bif CTyneHs 2aBPYHEHHS: NPAHHS Y CTyneHst 3abpyaHeHHs: 3aBPYaHEHHS:
3abpyaHeHHs: 40-90°C) I8 NpaHHs y XONOAHIN S

xorogHiit Boai 40°C) Bofi 40°C) NpaHHs y XONoAHIN
A goai 30°C)

3HayHe
3a0pyAHeHHs

(cTinki nnsamu,
Hanpvknag Big
TpaBm, kaBM,
pykTiB abo kpoBi)

BapTo BUKOHaTV NonepeaH:io
06po6ky nnsim abo
ckopucTaTmcs QyHKLieto
nonepeaHbOro NpaHHsI.
MoxHa 3acTocoByBaTh Taki
10311 NPasnbHUX NOPOLLKIB i
piakuX npanbHUX 3acobis,
npu3HaYeHmnx ans Ginoi
6inn3HK, SKi pekoMeHA0BaHi
LS NPaHHs! 3HaYHO
3abpyOHEHNX peyeit.

[ina npaHHs 6in1anm 3
nnsmMamu Bif 3BU4aNHOTO
6pyay Ta 6inusHw,

YyTnMBOi 4o Biabintosauis,
peKomMeHayeTbCs
BUKOPWCTOBYBaTU NparbHi
MOPOLLKW.

MosHa 3acTocoByBaTu

Taki 403n nparnbH1X
NOPOLLKIB i PiAKVX NpanbHUX
3acobiB, Npu3HayYeHnx ans
KONbOPOBOI GiNu3HK, ki
pEKOMEHIOBaHI A11s paHHst
3Ha4YHO 3abpyAHEHMX peyei.
[ins npaHHst 6innaHm 3
nnsmMamu Bif 3BM4aNHOTO
6pyay Ta 6innanm,

YyTnvBOI o BiAGinioBavis,
peKoMeHay€eTbCs
BUKOPWCTOBYBATH

npanbHi nopoLwku. Cnig
BUKOPWCTOBYBATU NpanbHi
3acobu, siki He MiCTATb
Binbintosayi.

MoxHa 3acTocoByBaTu
Taki 4031 NpanbHUX
MOPOLLKIB i PigKux
npanbHUX 3acobis,
NpU3HaYEeHUX Anst
KONbOPOBOI 11

TEMHOT BinnaHy,

AKi peKOMeH0BaHi
ANS NpaHHs 3Ha4YHO
3a0pyaHEHX peyeil.

[ns npaHHs BupobiB,
ki noTpebytoTb
0GepexHoro
TNOBOKEHHS!, BAPTO
BUKOPUCTOBYBATU
cneuianbHi pigki
npanbHi 3acobu.
WepcTaHi Ta
LIOBKOBI pevi cnig
npatu cnewjansHuMmn
3acobamu,
NpU3HAYEHUMN NSt
NpaHHst LIepCTSHUX
BUPOGIB.

CepegnHe
3a0pyAHeHHs

(Hanpuknag, 6pya
Ha KoMipLsiX i
MaHxerax)

MoxHa 3acTocoByBaTh Taki
[10311 NPanbHUX NOPOLLKIB i
piAkMx npanbHUx 3acobis,
npuaHa4eHnx ans Ginoi
6inun3HK, siKi pekOMeHA0BaHi
[NS NPaHHs CepeaHbo
3abpyaHeHNx peyet.

MoxHa 3acTocoByBaTm
Taki 031 npanbH1X
MOPOLLKIB i PiAKMX NpanbHUX
3ac06iB, NPU3HAYEHNX
[ANs KONbOPOBOI GiNK3HK,
SIKi pPEKOMEHA0BaHi

ANsi NpaHHsi CepeaHbo
3abpyaHeHux peyeit. Cnig
BUKOPWCTOBYBATU NpanbHi
3acobu, AKi He MICTATb
Bigbiniosaui.

MoxHa 3acTocoByBaTy
Taki [jo3W npanbHUX
NOPOLLKIB i PigKnX
npanbHux 3acobis,
NpU3HAYEHNX Ans
KONbOPOBOI Ta

TEMHOI 6inunaHm, siki
peKomeHoBaHi Ans
NpaHHs cepefHbOo
3abpyaHeHnx peyent.

[nsi npaHHs BUpoGiB,
sKi noTpebyioTb
06epexHoro
NOBOIKEHHS], BApTO
BUKOPUCTOBYBATU
cneuianbHi pigki
npanbHi 3acobu.
LLlepcTaHi Ta
LLOBKOBI pedi cnig
npaty cnewianbHumMm
3acobamu,
npu3HaYeHUMmn Ans
NPaHHS LWepCTSHNX
BNpOOIB.

HesHauHe
3a0pyAHeHHsA

(6e3 nomiTHUX Nnsim)

MoxHa 3acTocoByBaTh Taki
[10311 NPanbHUX NOPOLLKIB i
piakMx npanbHUx 3acobis,
npuaHa4eHnx ans Ginoi
6inn3HK, siKi pekOMeHA0BaHi
[NS NPaHHs peyeit 3
He3HaYHUM 3a6pyAHEHHS M.

MoxHa 3acTocoByBaTm

Taki 4031 nparnbH1X
MOPOLLKIB i PiAKMX NpanbHuUX
3ac06iB, NpyU3HaYeHNX Ans
KONbOpOBOi Binu3Hw, ki
peKkoMeHA0BaHi ANs NpaHHst
peyernt 3 HeaHauYHUMK
3abpyaHeHHsMu. Crig
BWKOPWCTOBYBATU NpanbHi
3acobu, ki He MICTATb
Bigbiniosaui.

MoxHa 3acTocoByBaTu
Taki 4031 NpanbHUX
MOPOLLKIB i PigKuX
npanbHUX 3acobis,
NPU3HAYEHNX Ans
KONbOPOBOI Ta
TEMHOT BinnaHy,

AKi peKOMEeHA0BaHi
ONs NpaHHs peyent
3 HE3HaYHUMK
3a6pyaHEHHAMM.

[ns npaHHs BUpOGiB,
ki noTpebyioTb
06epexHoro
NOBOIKEHHS], BApTO
BUKOPUCTOBYBATU
cneuianbHi pigki
npanbHi 3acobu.
LLlepcTaHi Ta
LLIOBKOBI pedi cnig
npatyv cneuianbHuMm
3acobamu,
npu3HaYeHUMmn Ans
NPaHHS LWepCTSHNX
BNpODiB.
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4.3 Ekcnnyarauisi npanbHOi MalWwvHU

4.3.1 MNaHenb KepyBaHHSA

Ready
Rinse

Wash

Spin

End
Cancel

1 - Pyuka Bnbopy nporpam (Harsuiue
MONOXEHHS — YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS)
2 - Qucnnen

3 - KHorka peryntoBaHHs Yacy 3aBepLUeHHS

nporpamm
4 - lHOMKaTOp BMKOHAHHS Nporpamu

5 - Knonka Start / Pause (IMyck/3ynuHka)

6 - KHonka gopaTkoBux yHKLn 3

7 - KHonka goaaTtkoBux yHKLUiin 2

8 - KHomka gopatkoBux yHKuii 1

9 - KHOMKa perynioBaHHs LBMAKOCTI
BiXMMaHHS

10 - KHonka perynioBaHHsi TeMnepaTypu

Weunake
npaHHs+

HopatkoBe
nonockaHHs

MonepeaHe
npaHHs

MpaHHs
XOMOJHOI0
BOAOIO

3nue
Hacoc

3nue
Hacoc

Binknanene
npaHHs

BupaneHHs wepcTi
[IOMalLLHIX TBapyH

LWBunake
npaHHa+

3axucrT Big

3MUHaHHA

Mapa
we

Hiunui pexum  Temnepatypa  BigpxumanHs Bes
BiIPKUMaHHA
29 —
A g =
BuaaneHnHs MpaHHs CywwiHHs

PCTi AOMALLHIX XONOAHO
TBapuH BOAO

4.3.2 NiprotoBKa NpanbHOI MaLUHK

1. MNepeBipTe WinbHICTb NiAKIOYEHHS BCIX LNAHTIB.

2. TigKnioYiTe MaLWUHY [0 enekTpoMepeXi.

3. ToBHiICTIO BigKpuiTe KpaH.
4. 3aBaHTaxTe 6iNn3Hy B MaLLMHY.

5. 3aBaHTaxTe NpanbHWii 3acid i KOHAULIOHeP ANs TKAHMH.
4.3.3 Bubip nporpam i npakTu4Hi pekoMeHaauii LWoao npaHHA

1. BubepiTb nporpamy BiAnoBIAHO O TWMY, KINbKOCTI 11 3abpynHeHHs 6innaHu 3rigHo 3 « Tabnuueto

nporpam i EHeprocnoxvBaHHA», a Takox TabnuLeto TemnepaTyp NpaHHs, HaBEAEHOK HUKYe.
2. O6epiTb NOTPIGHY Nporpamy 3a JOMOMOrO0 PyYKM BUOOPY nporpam.
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4.3.4 Tabnuus nporpam Ta eHeprocnoXuBaHHA

UK JopaTkoBi oyHKLT
G
o s | £ £
= =8 I 0 i s
~ o @© = © x
o % @ o o | al =z
= = S = c| X
lMporpama i3 = |3 T 0| 8|o% Temneparypa
5% I |2 | §|E|¢E8z
sSs| 3 | g 3| ol 0|28
s E s 2 . Q| Z|EO
SF 2 g5 ¢8| F|ES
© o © o
=8| &6 |G| = 2|3 &8
90 7 192,983| 2,25 [1200| e | e | e |MpaHHs xonogHot Bogoo-90
BaBoBHa 60 | 7 93 1,70 |1200| o | e | e |MpaHHs xonoaHok BoAoo-90
40 7 90 1,05 {1200 | o . ® |MpaHHsi xonogHoto Boaoto-90
60| 7 49 0,850 | 1200 TMpaHHs xonoaHowo Bogow-60
BaBoBHa Eko 60* | 3,5 42 10,710 | 1200 MpaHHs xonoaHoto Boaok-60)
40| 3,5 42 10,690 | 1200 MMpaHHs xonofHo Boaoko-60
c 60 3 70 1,20 1200 | o . ® |MpaHHsi xonogHoto Boaoko-60
vHTeTIkE 40 3 68 0,75 11200 | e . ® |MpanHs xonogHoto Boaoto-60
90 7 67 2,15 11200 . ® |MpaHHs xonogHoto soaoto-90
Ekcnpec WopneHHa / Ekcnipec 14 xB.| 60 7 67 1,15 | 1200 ® | e |[MpaHHs xonoaHoto Boaoo-90
30 7 65 0,20 | 1200 ® | e |MpaHHs xonogHoto Boaoio-90
EKu(jgzeﬂ?(éuno")qaeHHHHﬂaJ Excnpec 14 xB. 30 2 4 0,15 1200 . ® |MpanHs xonogHoto sogot-30
Mikc 40°C 40 | 3,5 72 0,80 | 800 | e . [MpaHHs xonoaHot Boaoko-40
BoBHa / Py4He npaHHs 40 | 15 55 0,565 | 1200 ® |MpaHHsi xonofHoto Boaoko-40
[LenikaTHi TKaHUHK 40 | 3,5 51 0,70 1200 ® [MpaHHs xonoaHoto Boaoko-40
I'Iyxoai BMpO6M 60 2 70 1,25 | 1000 ® |MpanHs xonogHoto Boaoto-60
BerHiI;l oaar / CI‘IOpT 40 3,50 | 4499 | 0,45 [1200| e MpanHs xonogHoto Bogot-40
TeMHi TKaHUHM 40 3 86 0,90 | 1200 | e * INMpaHHs xonoaHoto Bozok-40)
CnigHs 6inv3Ha 30 1 60 0,25 | 600 * IMpanHa xonoaHow Bopoo-30
Copouku 60 3 59 1,20 | 800 | ® | e | e |MpaHHs xonogHot Boaoko-60
[irieHiyHa 90 7 124 | 2,40 | 1200 * 20-90
YuweHHa GapabaHa 90 - 80 2,30 | 600 90

+ . MoxnwsicTb BU6OpY

* : Bubip 3AiliCHIOETbCS aBTOMATUYHO, CKacyBaTyh MOro HEMOXITNBO.

**: EHeproecdekTvBHa nporpama (ctaHpapT EN 60456, pea. 3).

¥ AKWO MaKCUManbHa LWBMAKICTb BiMKUMAHHS MaLLMHW HKYa 3a Lie 3HAYEHHS!, BUGID MOXIMBUIA NULLE B MEXax MaKCUManbHoT

LUBMAOKOCTI BimKUMaHHS!.

- - MakcumanbHe 3aBaHTaXeHHs BkasaHe B ONUCi Nporpamu.

(i)

€M1eKTponocTa4aHHs.

daKTU4He CNOXWBAHHSI BOAM 1 eneKTPOEHeprii MoXe BiApi3HATUCA Bif BkasaHWX y TabnuLi 3anexHo Bia TUCKY,
XOPCTKOCTI Ta TeMnepaTypy Boau, TeMnepaTypy HaBKOMMLLHBOTO CEPEAOBHLLA, TUMY Ta KiNbKOCTi GinuaHK,
BUKOPWCTaHHS [JOAATKOBMX PYHKLiIA | LUBUAKOCTI BiMKMMAaHHS, @ TaKOX Bif KONWBaHb Hanpyru B Mepexi

TpuBanicTb BUKOHaHHS BUOPaHOT Nporpamm BifobpaxaeTbCs Ha Aucnnei MalunHn. 3anexHo Bif KinbkocTi 6innaHm,
3aBaHTaX€eHOI B MaLUWHY, TpUBaniCTb, sika BinobpaxaeTbCs Ha Aucnnei, Moxe BiapisHaTucs Ha 1-1,5 roguHu Big
(hakTU4HOT TPUBANOCTI LMKIY NpaHHs. Tpyueanictb byae aBToMaTYHO OHOBMIOBATUCS 0ApPa3y MiCNs NOYaTKy NPaHHS.

Habip nonaTkoBux dyHKLil MOXe BiApi3HATUCS Bif BkasaHOro B TabnuLii 3anexHo Big MOAENi npanbHOI MaLLMHW.
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OpieHTOBHI Noka3Huku ansA nporpam Synthetics (CuHTeTnKa)

3anuLukosa BonoricTb (%) ** | 3anuwkosa BonoricTs (%) **

EHeprOCﬂO)KVIBaHHﬂ

3aBaHTaxeHHs (Kr)
CnoxmBaHHS BoaW
(kBT-rog)

TpvBanictb
nporpamu (xB.) *

<1000 rpm > 1000 rpm

(m)

115/140 45 40

w
~
o
N

2

o

CuHTeTuka 60

CuHteTuka 40 3 68 0.75 115/140 45 40

* TpuBanicTb BUKOHaHHs BUGpaHoOi nporpamu BinobpaxaeTbest Ha Aucnnei MalwmHU. Yac, nokasaHui Ha aucnnei, Moxe AeLo
BigPI3HATMCA Bif PaKTUYHOT TPMBANOCTi NPaHHS.

** PiBeHb 3anMLLIKOBOT BONOrOCTi MOe ByTi iHLIMM 3anexXHO Bif BUGPaHOI LUBUAKOCTI BiKUMaHHS.

4.3.5 OCHOBHI nporpamu
OcHOBHI Nporpamyt BignoBigaTb Pi3HUM TUMAaM TKaHUHK.
* Cottons (baBoBHa)

Bw MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU L0 Mporpamy AJ1s MpaHHs MiLHUX BUPOGIB 3 GaBOBHYM (MpoCTMpag,

MOCTINbHOI GiNV3HK, PYLUHWKIB, KyNanbHWUX XanariB, HKHBOI 6inn3HM Towo). Mpn HaTUCKaHHI
¢hyHKLUIOHaMNBHOT KHOMKY LWBMAKOTO NpaHHst (quick wash) yac BukoHaHHS Nnporpamm 3Ha4HoO
CKOPOYYETLCS 3i 30epexeHHAM eeKTVBHOI NPOAYKTUBHOCTI MPaHHS 3aBASAKM iHTEHCUBHOCTI

npanbHux pyxis. LLlo6 3abesneuntn MakcumanbHy SKiCTb NpaHHs CUNbHO 3abpyaHeHoi BinuaHu, He

o6mpaiTe YHKLIO LUBUAKOTO MPaHHS.

* Synthetics (CuHTeTuHKa)

Y i nporpami MOxHa npatu 6inusHy (Hanpuknag, copoyku, 6mysku, koMbiHOBaHi BUPOOK

3 CMHTETMKN/6aBOBHM TOLLO). TpMBaniCTb MPOrpaMn 3HAYHO CKOPOUYETLCA 3i 30EpEXEHHAM
eekTnBHOCTI NpaHHA. LLlo6 3abeaneuntn makcumarnbHy SKiCTb NpaHHs CUbHO 3a6pyAHEHOT
6innaHun, He obmpainTe PYHKLIIO LUBUAKOMO NPaHHS.

* Woollens / Hand Wash (BoBHa / Py4He npaHHs)

Mpu3HayeHa Ans MpaHHs BUPOGIB 3 BOBHW/genikaTHUX TkaHuH. Temnepatypy npaHHs cnig obupatu

BiANOBIAHO 0 NO3HAYOK Ha eTUKeTKax BUPOOiIB. [paHHS BUKOHYETLCA B 0COGNMBO AenikaTHOMY

peXuMi, 106 He MOLLIKOAWTW OAAr.

4.3.6 [lopaTtkoBi nporpamu
Y npanbHii MalwuHi nepenbayeHi oaaTkoBi Nporpamu Anst 0cobnmemx cnocobis npaHHS.

m Habopw fofaTkoBKx Nporpam y pisHUX MOLENsX npanbHUX MaLllH MOXYTb BiPI3HATUCS.

* Cottons Eco (BaBoBHa Eko)

BuKopuCTOBYITE Lito Mporpamy AJ1st paHHst MiHUX 6aBOBHSIHMX ab0 NsHKUX BUPOGIB cepeaHbOro

3abpyaHeHHs. Xo4a LS nporpama A0BLUA, HiX YCi iHLi, BOHa 3abe3nedye 3Ha4Hy eKOHOMItO
enekTpoeHeprii Ta Bogu. ®akTuHa TemnepaTtypa Boau MOXeE BiAPI3HATACS Bif BKa3aHO!
TeMnepaTypu NpaHHst. Y pasi 3aBaHTaKEHHS MEHLOT KinbKocTi 6innaHu (Hanpuknag, 1/2 abo
MEHLLE) YaC BUKOHAHHS Mporpamu Moxe ByTi aBTOMaTUYHO CKOPOUEHO. Y LibOMYy BUNaAKY
CMOXMBAHHSI eNeKTpoeHeprii Ta Boau Takox Oyae MEHLUMM 32471t EKOHOMHILLOTO NpaHHS.
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* Hygiene (Tirieniyna)

lNporpama nogoBxeHoi TPMBANOCTI, NpU3HaYeHa Ans GiNnsHK, WO BUMAarae ririeHiYHOro npaHHs
NpW BUCOKMX TemnepaTypax 3 iHTEHCUBHMM Ta TPUBanNuUM LIMKIIOM. BUCOKMIA piBeHb FirieHn
3abe3nevyeTbCs 3aBASKM JOBLUOMY HarpiBaHHIO Ta AOAATKOBOMY MOMOCKaHHIO.

* GentleCare (HdenikaTHi TKaHUHMK)

Lis nporpama npuaHayeHa Ans npaHHs ofsary 3 JenikaTHUX TKaHUH, Hanpuknag, 3 6aBoBHY,
CWHTETWKM ab0 3MiLLaHMX TKaHWH, TPUKOTaXyY i NaHYiLIHO-LUKapneTKoBMX BUpobiB. BoHa 3abeaneyye
6inbLL aenikaTHUA pexuM NpaHHs. [Ins ofsry, konip skoro Bu xo4eTe 36eperty, 6axaHo
BUKOpKCTOBYBaTU pexum npu 20 rpagycax abo o06mpaTy oLt XONOAHOTO NPaHHS.

* Daily Xpress / Xpress Super Short (Exkcnpec LLlogeHHa / Ekcnpec 14 xB)

BukopucToByiiTe Lito nporpamy Ans LUBUAKOTO NpaHHs GaBOBHSIHOIO OASArY 3 HE3HAYHUMM
3abpynHeHHsMK 6e3 nnam. Y pasi Bubopy dyHKLUii LWBMAKOrO NpaHHs TpyBanicTb NporpaMu MoxHa
3MeHWNTY Ha 14 xBuvH. Y pasi Bubopy (yHKLUii LIBMAKOTO NpaHHA PEeKOMEHAYEMO 3aBaHTaxyBaTu
He GinbLue 2 (4BOX) kinorpamis BinusHu.

* Dark Care / Jeans (TemHi TkaHWHM)

BukopucToByiTe Lo nporpamy Ans 3aXvcTy KOnbopy TEMHOTO OASrY Yv AxumHCIB. Mporpama €
e(heKT1BHO NPy HU3bKI TeMnepaTypi 3aBAskK cneviansHuM pyxam 6apabara. [ins npaHHs TeMHoi
6inn3HM pekoMeHaYETLCA BUKOPUCTOBYBATY pifki npanbHi 3acobu abo 3acobu ans BoBHU. He cnia
npaTv B LbOMY pexuMi AenikaTHi TKaHWH, Lo MICTSTb BOBHY TOLLO.

* Mix 40 (Mikc 40°C)

lMpu3HayeHa Ans 0fHOYACHOTO NpaHHS BAaBOBHSHUX | CUHTETUYHIX COPOYOK 6€e3 iX COpTyBaHHS.

* Shirts (Copouku)

Lis nporpama npuaHayeHa Ans 04HOYaCHOTO NpaHHs COPOYOK 3 BAaBOBHM, CUHTETWKM Ta
KOMGIHOBaHUX TkaHUH. BoHa 3anobirae yTBOpPeHHIO Cknafok. Y pasi Bubopy yHKLii WBMAKOro
MpaHHS, BUKOHYETLCS anropuTM nonepeaHLoi 06pobku.

* HaHeciTb 3aci6 ans nonepeaHboi 06pobku 6eanocepeHbo Ha oasr abo JoaasainTe Moro
pa3oMm 3 nparnbH1UM 3acoboM, KON MaLLKHa NMoYHe 3anvBaTh BOAy Y BiAAINEHHS ANS OCHOBHOMO
npaHHs. TakuM YMHOM, BU MOXETE OTPUMATU SIKICTb 3BUYAHOTO NMpaHHs 3a KOPOTLLUWIA Nepiog Yacy.
Lle n03BONUTL NOAOBXKUTY TEPMiH BUKOPUCTAHHS BALLUX COPOYOK.

* Outdoor / Sports (BepxHiii ogsir / Cnoprt)

Lito nporpamy MoxHa BUKOPVUCTOBYBATU AN NPaHHS CNOPTUBHOTO Ta BEPXHBbOTO OAArY 3
6aBOBHSHWX/CUHTETUYHNX KOMBIHOBAHUX TKAHWH Ta TKaHWH 3 BOLOHEMPOHUKHAM NOKPUTTSM
(Hanpuknag, roptekc). MNporpama 3abe3neunTs AenikaTHe NpaHHS 3aBAsKK crielianbHUM
obepTanbHUM pyxam.

* Lingerie (CnigHs 6inu3Ha)

Lis nporpama npuaHayeHa Ans npaHHs AenikaTHOro ofsry, Lo NiAXoAUTb ANs PYYHOTO NpaHHs,
a TaKoX AenikaTHOI XIHOYOi HKHBOT BiNM3HW. HEBENUKY KiNbKICTb 0AAry Crig npaTu y MillKy Ans
npaHHs. Fa4ku, KHOMKM, 3aMKW-6nnCKaBKy TOLLO NOBUHHI ByTy 3aCTiOHYTI.

* Down Wear ([MyxoBi Bupo6u)

ObwupaiiTe Lo Nnporpamy Ans NpaHHA NanbsTo, KUMETIB, KyYPTOK TOLLO 3 NYXO-NEepOoBMUM HANOBHEHHSIM,
LU0 MaloTb MapKyBaHHs! «MaLLVHHE NpaHHs». 3aBAsiku cneLiansHuM napameTpam obepTaHHs
6apabaHy 3abe3neyyeTbCs 4OCTYN BOAW Y NOBITPSHI NPOLLAPKK MiX Mip’siM.

4.3.7 CneuianbHi nporpamu
Y npanbHii MawuHi nepenbayeHi Taki nporpamu Ans okpeMmux yHKLii.
* Rinse (OnonickyBaHHs)
3acTocoByeTbCS, SAKLLO HEOOXIAHO OKPEMMM LIMKMOM nponornockatit abo nigkpoxmanuTu BinusHy.
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* Spin+Drain (Bimxum + 3nuB)

BukopucToByiTe Lo (OYHKLIO A5 BiKUMaHHS OAArY Ta 3NWBaHHS BOAM 3 NparnbHOi MaLUMHW.
lMepeq 3amyckom Liei nporpamm NoTpiGHO BUGPATK HEOOXIAHY LBMAKICTL BimkuMmaHHs. icns uboro
MOXHa 3anycTuTu nporpamy kHonkoto "Myck/3ynuHka". Cnoyatky MallmHa Bigkadye Bogy 3 MalLvHy,
a noTiM BUKOHYE BifknmaHHs 6inunaHu i3 3aaaHoko WBWAKICTIO i Bigkadye BigxaTy Boay.

AKwwo noTpibHO NuLLe BigkayaTy BOAY 3 MalUHK, He Bimkumatroun BinusHy, Bubepitb nporpamy
Pump+Spin (3nnBaHHA+BigpxmMaHHs), NOTiM 32 JONOMOTOK KHOMKN PErynioBaHHs LBMAKOCTI
BiKMMaHHs Bu6epiTb dyHkuito No Spin (be3 BigxumanHs) HatucHiTb kHonky Start/Pause (IMyck/
3yMuHKa).

m [ins TOHKOT 6inn3HW BUGMpaiTe MEHLLY LUBUAKICTb BiKMMaHHS.

4.3.8 Bubip Temneparypm
Micns Bubopy HOBOI Nporpamun Ha iHAUKaTopi TeMnepaTypm BiobpaxaeTbCa 3Ha4YEHHS
TemnepaTtypu, pekoMeHAoBaHe Ans BubpaHoi nporpamu.
FKLIO NOTPIBHO 3HU3MTM TeMNepaTypy, HaTUCKanTe KHOMKY perynioBaHHsA TemMnepaTypyn —
Temnepatypa 6yae nocTynoBo 3HWxXyBaTucs. CBITNOBI iHAMKATOPU TEMNepaTypu He YBIMKHEHI,
Konu B1BpaHo XoroaHe npaHHs.

[Moku Nporpama He PO3noyHe LMK HarpiBaHHs, MOXHa 3MIHUTY TEMMEPATYpY, HE NEPEMMUKAoYM MaLLMHY B
PEXUM 3YMUHKU.

4.3.9 BuGip wBmaKocTi BigXXMMaHHA
Micns BUGOpPY HOBOI Mporpamu Ha iHAWKaTopi LUBMAKOCTI BifKMMaHHS BioOpaxaeTbes
peKoMeHA0BaHa WBWAKICTb BimknMaHHs Ans obpaHoi nporpamu.
LLIo6 3MEeHLUMTM LUBMAKICTb BiKUMAaHHS, HATUCKAWNTE KHOMKY PErymioBaHHS WBWMAKOCTI BiKUMaHHS
— LUBUAKICTb BiKMMaHHs Byae nocTynoso ameHLyBatucs. icns uboro Ha gucnnei (He y BCix
moaensix) 3'aenatbcst cumBonu GyHkui Rinse Hold (3atpumka nonockanHst) Ta No Spin (Bes
BifPKMMaHHs). Y pasi Bnbopy onuii No Spin cBiTNOBI iHAMKaTOPK NOMOCKaHHS ByayTb HEAKTUBHI.
OnonickyBaHHS /i 3ynyHKa 3 BOAOIO
Konun Hemae noTpebu BuMAaTK pedi Bigpasy nicns 3akiHYeHHs! Nporpamu NpaHHs, MoXHa
cKopucTaTMCs (OYHKLIEIO NOMNOCKaHHS i 3yMHKM 3 BOAOHO i MICNS OCTAHHBbOIO NMOMOCKaHHS
3anuwuTu 6inuaHy y Bogi — Le 3anobirae ii 3MMHaHHI0. AKLLO nicns Lboro noTpibHo 3nuTu Boay,
He BiKMMatoum GinnaHy, HaTUCHITL kHomKy Start/Pause (IMyck/3ynuHka). Mporpama NpoaoBXnTL
poborTy, i MaLwmHa Bigkadae Bogy. [licns Lporo nporpama 3aBepLUMTLCS.
LLlo6 Bimkatut 6inuaHy, Lo € y BO, BiAPEryMoATe LWBMAKICTb BiI)KMMAHHS | HATUCHITL KHOMKy Start/
Pause (Myck/TMay3a).
lMporpama BigHOBKTL poboTy. MaluuHa Bigkayae Body Ta BUKOHAE BimkuMaHHs 6inusHu. Micns
LIbOro Nporpama 3aBepLUMTLCS.

3YNUHKK.

m IMoku Nporpama He po3noyHe LMK BilkMMaHHS, MOXHA 3MIHUTM LUBUAKICTb, HE NEPEMUKaKYN MaLLMHY B PEXUM
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4.3.10 Bubip gopgatkoBux ¢hyHKUIN
MoTpibHi fomaTkoBi yHKLIT cnig BuGMpaTh neper 3anyckom nporpamu. [Jonatkosi yHKLIT, CyMicHI
3 BMKOHYBAHOK MPOrpamMoto, MoXXHa Takox Bubpatu abo ckacyBaTty nig yac poboTu MalLmMHu, He
nepemMuKarym MallMHy B pexuM 3yniuHKW, LOKWU He PO3MOYHETLCS eTar, Ha SIKoMY Li 4O4aTKOBI
pYHKLT BUKOPUCTOBYIOTHCS.
Akwo Bubip abo ckacyBaHHA [OAATKOBOI (PyHKLii HEMOXMMBE, iHAMKATOP BiANOBIAHOI AOAATKOBOI
pyHKUIT TPMYi BNMHE ANS nonepemKeHHs.

SKLLO Nepen 3amyckoM MaLLnHU BUGpaTy fBi HecyMicHi Mix coboto AoaaTKoBi (yHKLIT, TO BMUKAETbCS (hyHKLS,
sika BUGpaHa oCTaHHbO0, a (PYHKLS, BUGpaHa paHille, CKacoBYETbCS.

[opnatkoBy (yHKLto, HeCyMiCHY 3 Nporpamoto, BUGpaT HeMOXnMBO. (AuB. «Tabnuwto Nporpam Ta
€HEPrOCNIOKNBAHHSY).

KHonkw nonatkoBux (hyHKLiI B PisHUX MOAENSX MALLMHU MOXYTb Bipi3HATUCS.

4.3.10.1 JopatkoBi oyHKLii
* [MonepepHe npaHHA
®yHKLjto nonepesHbLOro NpaHHS Crif 3acTOCOBYBATH TiNbKM ANs Ayxe 3a0pyaHeHuX pedeir. He
BKOPUCTOBYWTE NMonepeaHe npaHHs 6e3 notpedu, Wwob He MapHyBaTy eneKTPOEHeprito, BOAY,
nparnbHi 3acobu Ta yac.

G] [Insi WTOp i THONEBIX rapAvH PEKOMEHAYETLCS 3aCTOCOBYBATU NOMEPEAHE NpaHHs Ge3 npanbHoro 3acoby.

* lLiBnake npaHHa+

Mpu BMbOpiI Li€ei yHKUIT TpUBanicTb BigNoBigHMX Nporpam ckopouyeTbest Ha 50%.

Bu oTpumyeTe BUCOKY SIKICTb NMPaHHS NPU CKOPOYEHOMY Yaci LKy

3aBASKM ONTUMI3aLLT €TaniB NpaHHs1, BUCOKIN iIHTEHCUBHOCTI Ta ONTUManbHOMY CMIOXUBAHHIO BOAW.

* [lonaTKoBe NONOCKaHHSA

B pasi BukopucTaHHs Liei yHKLii MallMHa BUKOHAE L OAMH LIMKIT MOSTOCKaHHS, OKPIM TOrO, LU0
BUKOHYETLCS Nifj YaC OCHOBHOTO NMPaHHS. TakuM YMHOM, 3MEHLLYETLCS PUSNK NOAPA3HEHHS Yy TNNBOI
LUKipKU 3anuLIKamMy npanbHux 3acobiB Ha BinusHi, LWo ayxe BaXNMBO ANs AiTeid, aneprikie Ta iH.

4.3.10.2 ®dyHkuii/nporpamm, Wo o6MparOTLCA HaTUCKAHHAM (PYHKLiOHaNbHOI
KHOMKW NPOTAroM 3 cCeKyHA

< +
* YnweHHs GapabaHa 3”3"

[ns Bubopy nporpaMmm HaTUCHITb Ta yTpUMyWTe 1-y KHOMKY 40O4ATKOBUX OYHKLLi
npoTsArom 3 cekyHA.

Lito nporpamy cnig 3actocoByBaTh PerynsipHo (KoxHUX 1-2 micaui) Ans oumiieHHs 6apabana ta
3abe3neyeHHs HeoOXiaHOI ririeHn. Mporpamy 3anyckatoTb Npy NOBHICTIO MOPOXHIN MaLLmMHi. 3aans
OTPVMMAaHHS KPaLLOro pesynbTaTy Noknagits NOPOLUKOBWIA 3acib AN BUOANeHHs Hakuny y BiACiK
Ne «2». MNicns 3akiH4eHHs Nporpamu He 3akpyBaTe NOBHICTIO ABepLATa 3aBaHTaXeEHHS, OO
MPOCYLUMTN MaLLNHY BCEPEaWHi.

Ei] Lis nporpama He npusHayeHa Ans npaxHs. Lie nporpama AormsAy 3a npanbHOW MaluMHOK.

He 3anyckaiiTe Lo nporpamy, SIKLO y MaluvHi € GyAb-siki pevi. Y TakoMmy pasi MalluHa BUSHAUNTB, Wo bak
3aBaHTAXEHWIA, | NPUMMHUTL BUKOHAHHS Mporpamu.
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* BrokyBaHHs Big aiten
®yHKuis GriokyBaHHs Bif AiTen Aae 3mory 3anobirtv ixHboMy BTpyYaHHIo B poboTy MaLumHu. Konu us
(YHKLiSt yBIMKHEHA, 3MIHWUTI HACTPOWKM MOTOYHOT MPOrpaMu HEMOXIMBO.

"Con". Micns yBIMKHEHHS (YHKLT BOKYBaHHS Bif AiTe HEMOXNBO BYAb-AKUM YUHOM 3MIHUTK Mporpamy,

m FAKLLO NoBepHYTM pyyKy BMBOPY Nporpamu, konu GnokyBaHHS Bif [iTei YBIMKHYTE, Ha AUCnnei 3'ABUTbCA Hanue
Temnepatypy npaHHs, LUBMAKICTb BilKMMaHHS, a Takox BUBPaTH Yn ckacyBaTh AOAATKOBI (hyHKLi.

Konu dyHKuist BriokyBaHHS Bif AiTel yBIMKHEHa, BUKOHAHHSA NOTOYHOT NpOrpamm NpoAoBXYETLCS, HABITh SAKLLO
MOBEPHYTM pyyKy BUGOPY nporpam.

YBiMKHeHHS hyHKLiTi ONTOKyBaHHSA Bif AiTei:

2. HatvcHiTb Ta yTpumyinTe KHOMKY A0AaTKOBUX (PYHKLi NpoTArom 3 cekyHA. Mokun Bu yTpumyeTe
KHOMKW HAaTUCHYTUMM NPOTSIrOM 3 cekyHz, Ha aucnnei byayTe NocnifoBHO 3'SBRATUCS HaNMCK
«C03», «C02», «CO1». [lani, konu 3aroputbCs iHAMKATOP 2-0i KHOMKM JOAATKOBUX (PYHKLil,

Ha aucnnei 3'aButbes Hanue «Cony, Lo 03Havae, Wwo bnokyBaHHs Big AiTel yBiMkHyTe. Takun
camuii Hanue 3'SBUTbCS Ha AUCTINET y TOMY BUNaAKy, KOy Npu yBIMKHYTOMY GnoKyBaHHi Big AiTen
MOBEPHYTU PyyKy BUOOPY nporpamm abo HaTUCHYTU Byab-AKYy KHOMKY.

BumkHeHHs dyHKUii GnoKyBaHHSA Big piTen:

HaTucHiTb Ta yTpumyliTe 2-y KHOMKY A0AaTKOBUX (PYHKLIA NPOTAroM 3 CeKyHA i Yac BUKOHAHHS
nporpamu. Mokn B YyTPUMYETE KHOMKW HAaTUCHYTUMM NPOTAroM 3 CekyHA, Ha aucnnei OyayTb
nocnigosHo 3'sensTucs Hanueyn «C03», «C02», «CO1». [dani, konu 3aroputbes iHaukaTop 2-oi
KHOMKW AOAATKOBUX yHKLIN, Ha aucnnei 3'aButbes Hanue « COF», Wwo 03Havae, Lo 6rnokyBaHHS Bif
ZiTel BUMKHyTe.

Konu xofHa nporpama He BUKOHYETbCS, PeXUM BrokyBaHHs! Bifl AiTel MOXHA TakoX BUMKHYTU NMOBOPOTOM pyyKu
BUGOpy nporpam y nonoxeHHs On / Off (YBiMk./BuMkH. ). Micns Lboro MoxHa BUGpaTy iHLLY nporpamy.

B pasi nepepsw nopavi enektpoeHeprii abo BiKkMIOYeHHs MaLLUH Bif enekTpoMepexi brokyBaHHs Big AiTen
3anu1LWaeTbCs BBIMKHYTUM.

4.3.11 BipknapgeHe npaHHsA
3a gonomoroto yHKLii BigKnageHoro NpaHHS MOXHa BiAKNaCcTX NOYaToOK BUKOHAHHS Nporpamm Ha
neBHWIA CTPOK (He Binblue Hix Ha 19 roguH). BiacTpoyka 3anycky BCTAHOBMOETLCA 3 iHTepBanom B 1
TOAVHY.

Y pasi BBIMKHEHHs (hyHKL|ii BiaknageHoro npaHHs He MOXHa BUKOPUCTOBYBATY piaki NparnbHi 3acobu! Ha oassi
MOXYTb 3'SBUTUCS NNSIMU.

1. BiguvHiTb ABEpUATa ANS 3aBaHTaXEHHS, NOKNaAiTh G6iNK3Hy i 3aBaHTaxTe HeobxigHi 3acobu ans
npaHHs.

2. BubepiTb nporpamy npaHHs, TeMnepatypy, WBWAKICTb BifKMMaHHS, a TakoX NOTPiOHI JoaaTKoBI
pyHKLUT.

3. YcTaHoBITb NOTPiIGHMIA Yac BiACTPOUKM 3a JOMOMOTOK KHOMKM BiAKNaAEHOro NpaHHs.

4. HartucHitb kHonky Start/Pause (Myck/3ynuHka). Ha gucnnei 6yne nokasaHo 3agaHui vac
3anycky. CumBon "_" Ha gucnnei nopyy 3 Yacom 3anycky NoYHe pyxaTucs Bropy-BHU3.

m [lokv TpuBaEe Yac BiACTPOYKW, MOXHa AoaaBaty 6inuaHy B 6apabaH.

5. Micns 3akiHYeHHs Yyacy BiACTPOYKM Ha Aucnnei 6yae nokasaHa TpMBanicTb BUKOHAHHS 06paHoi
nporpamu. CUMBOM «_» 3HWUKHE 3 AUCTIIes, i NOYHETLCS BUKOHAHHS Mporpamm.
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3miHa BiACTPOUKM BiAKNaAeHOro npaHHA

Mopsgok 3MiHW Yacy 3anycky nig Yac 3BOPOTHOTO BIANiKY:

1. HaTucHiTb KHOMKY BigknaaeHoro npaxHs. LLlopasy npu HaTuckaHHi KHOMKK vac 3anycky
36inbLUyBaTUMETLCS HA 1 rOAMHY.

2. l1lo6 ckopoTWTK Yac BiLCTPOYKM, MOCILOBHO HATUCKAWTE KHOMKY BifKMNaAeHOro NpaHHsi, Moku Ha
Avcnnei He 3'aBUTLCS NOTPIBHMIA Yac 3amycky nporpamu.

CkacyBaHHs ¢yHKLii BigknageHoro npaHHA

LLlo6 ckacyeaTu Bigfik Yacy BifCTPOYKM 3amycKy i 3anycTUTV Nporpamy HeraHo, BUKOHanTe Taki Aii.

1. BcTaHOBITb HYNbOBE 3HaYEHHS iHTepBasy BIACTPO4KM abo NOBEPHITL PyyKy BUOOPY Nporpam y
Oyab-ske nonoxeHHs. Micns uporo yHKLlO BiKnageHoro npaHHa byae ckacoBaHo, 1 iHAMKaTop
End/Cancel (3akiH4eHHs/CkacyBaHHs1) no4He GeanepepBHo bnimarti.

2. MNicns yboro cnig 3HoBY BUOpaTK HEOOXIAHY Nporpamy.

3. o6 3anycTuTn nporpamy, HaTUCHiTL kHonky Start / Pause (IMyck/3ynuHka).

4.3.12 3anyck nporpamu
1. o6 3anyctuTu nporpamy, HaTUCHITL kHonky Start/Pause (Myck/Tay3a).
2. YBIMKHETBCS iHAMKATOP eTany NpaHHs, Sk BKa3ye, L0 PO3N0Yanocs BUKOHaHHS Nporpamu.

Akwwo nig yac BU6opy Nporpamu NPoTSroM ofHiel XBUNWHK He Byae 3anyLieHa xoaHa nporpama abo He byae
HaTUCHYyTa OJHa KHOMKa, NpanibHa MaluvHa neperze y pexumM 3ynnHku. Mpu LboMy 3MEHLLMTLCS ICKPaBICTb
iHOVKaTOpIB TEMNepaTypu, WBMAKOCTI BilpkMMaHHS i 6rokyBaHHs! ABepLSAT. [HLLi iHaMKaTopu 11 CUMBOMK
3racHyTb. AKLLO NOBEPHYTW pyyKy BUGOPY nporpam abo HaTUCHyTU Byab-siKy KHOMKY, iHAMKaTOPW i CUMBOIN
YBIMKHYTbCS 3HOBY.

4.3.13 BukoHaHHs1 nporpamu
3a nepebirom BUKOHAHHSI NpOrpamMi MOXHa CnocTepirati 3a 4ONOMOTOH iHAMKATOPa BUKOHAHHS
nporpamu. Ha noyatky KOXHOro LMKy nporpamv BMUKaETbCS BiANOBIAHWIA iHAMKATOP, @ iHauKaTop
BWKOHAHOTO LMKy racHe.
Mig yac BUKOHAHHS NporpamMu MOXHa 3MiHUTK BUOIp 40AaTKOBMX (DYHKLIN, WBUAKICTb BiKUMaHHS
i TeMnepatypy, He 3yNUHSKYM NPOrpamy, Lo BUKOHYETLCS. Bei 3MiHM MOXHa BUKOHYBATM Tinbku A0
rnoyaTky eTany, IKoro CTOCYHTbCA Li 3MiHW. AKLLO 3MiHa HECYMICHA 3 BUKOHYBaHOK MPOrpamoto,
BiANOBIAHWI iHAMKATOP TpUi GriMHe.

FAKLWO NpanbHa MalLHa He NepexoauTb A0 LMKITY BKUMAHHS, MOXIMBO, YBIMKHEHa (yHKLIiS OnonickyBaHHS
i1 3yn1HKM 3 BOZOH0, 260 X CrpaLtoBana aBToMaTU4Ha cucTeMa KOHTPOio GanaHcyBaHHs Yepe3 HepiBHOMIPHMIA
pO3MoAin 3aBaHTaXeHoi 6iNu3HM B MaLLKHi.

4.3.14 bnokyBaHHA ABepUAT
[iBepusiTa 3aBaHTaXeHHs npanbHOi MallHU obnagHaHi cucteMoto BrokyBaHHs!, sika 3anobirae
BiJYMHEHHIO ABEPLAT NPY BUCOKOMY PiBHi BOAM.
Konu npanbHa MalunHa nepexoaunTb y PEXUM 3YMUHKK, IHAMKATOP ABEPUAT 3aBaHTAXEHHS NOYMHAE
6numaru, i MalumHa nepesipsie piBeHb BOAM BCepeayHi. AKLLO piBeHb BOAW NPUMYCTUMUIA, iHOMKATOP
[BEPUAT 3aBaHTaXEHHS MOYMHAE CBITUTUCS PIBHUM CBITIOM, | Yepes 1-2 XBUNMHM ABepuUsTa MOXHa
BiUMHATW.
FAKLWO piBEHb BOAW HENPUMYCTUMWIA, IHAMKATOP ABEPLUAT 3aBaHTAXEHHS 3racHe, i BigUUMHUTH
nBepusaTa Oyae HeMOXNMBO. AKLO HeOOXIAHO BiAYMHUTY ABEpLSATA 3aBaHTAXEHHS, KOMK iHAMKaTOP
[BEPLAT He CBITUTLCA, Cif ckacyBaTy NOTOYHY nporpamy. [ius. «CkacyBaHHs nporpamu»
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4.3.15 3miHa obpaHMX HacTPOMOK Nicns 3anycKy nporpamu
MepeMunKaHHA NpanbHOI MaLWWMHU B PEXUM 3YNUHKK
[N nepemMmKaHHsa MaLlvHU B PEXUM 3yNUHKK Nif, Yac BUKOHAHHS MPOrpamm HaTUCHITL KHonKy Start/
Pause (Myck/3ynuHka). IHgukaTop etany nporpamu, Skuil Hapasi BUKOHYETLCS, NoYHe bnmmaty,
nonepezkatoymn Npo NEPEXiA MaLLMHL Y PEXUM 3YTUHKA.
FAKLLO B Lieit Yac MOXHa BiAKpWUTY ABEpLSATa 3aBaHTaXeHHs, KpiM iHguKaTopa etany npaHHs,
YBIMKHETLCS iHAMKATOP ABEPLAT 1 CBITUTUMETLCS PIBHUM CBIT/IOM .
3MmiHa BUGOpy AoaaTKkoBUX (DYHKLiN, LUBMAKOCTI BiKMMaHHA Ta TeMnepaTypu
Ha pisHnx eTanax BUKOHAHHSI NporpamMm MoxHa BMUKaTK abo CKacoByBaTH Ti UM iHLLI 4OAATKOBI
dyHKuii. (auB. po3ain «[oaaTtkosi PyHKLi»).
TaKkox MOXHa 3MIHATY LBMAKICTb BifKMMaHHS Ta TeMnepatypy. [vB. po3ginu «Bubip LuBnakocTi
Bi)KMMaHHs» Ta «Bubip Temnepatypuy.

m FAKLIO BHeCEHHs 3MiH 3a060poHeHe, BiANOBiAHWIA iHAMKaTop 6rumHe Tpuui.

[onaBaHHA W BUMMaHHSA Ginu3Hu

1. HatucHiTb kHonky "Start / Pause" (Myck/3ynuHka), Wwob nepeBecTn MalwmHy B PEXUM 3yMUHKN.
IHOMKaTOp eTany npaHHs, KU BUKOHYBABCS B MOMEHT 3yMUHKW, NOYHE BnnmaTy.

2. 3ayekarite, OKM MOXHa Byae BifYMHUTY ABEpLATa 3aBaHTaXKEHHS.

3. BigunHiTh ABepusTa 3aBaHTaxeHHs | foaaiite abo BUAMITL BinnaHy.

4. 3a4mHiTb ABEPLSATA 3aBaHTAXKEHHS.

5. 'Y pasi HeoOXigHOCTI 3MiHITb HanawTyBaHHS 4OAATKOBUX (DYHKLIN, TeMnepaTypu i WBKUAKOCTI
BiIKMMaHHS.

6. LLlo6 3anycTuTh MalLmHy, HaTUCHITL kHonKy Start/Pause (Myck/3ynuHka).

4.3.16 CkacyBaHHsA nporpamu
LLlo6 ckacyBatn nporpamy, NOBEPHITh PyyKy BUOOPY Nporpam y NonoXeHHs, Lo BiAnoBigae iHLWin
nporpami. O6paHa paHiwe nporpama byae ckacosaHa it ingukatop End / Cancel (3aBepLueHHs/
CkacyBaHHs1) no4yHe 6e3nepepBHO brnimaTty.
B pasi noBopoTy pyykn BUGOPY nporpam, BUKOHAHHS NOTOYHOT NPOrpamm NpUNMHAETLCS,
npoTe 3NMBaHHs BOAM He BUKOHYeTbCs. [Micns Bubopy i 3anycky HOBOI nporpamu ii BUKOHaHHS!
PO3MOYHETBLCA 3aneXHO Bif TOro, Ha sIkoMy eTani Oyna ckacoBaHa nonepeaHs nporpama.
Hanpwvknag, malumHa Moxe po3nodati JoaaTkoBuii Habip Boay abo NPOLOBXUTM NPaHHS,
BUKOPUCTOBYHOMM HasiBHY y GapabaHi Boay.

m 3anexHo Big Toro, Ha sikomy eTani Gyna ckacoBaHa nonepeaHs nporpama, nicrisi BUGopy 1 3anycky HOBOi
nporpamu Moxe 3HagobuTcs foaaTh npanbHWiA 3aci6 i KoHaULioHep.

4.3.17 3akiH4eHHs1 nporpamu
Micnsa 3akiH4eHHs nporpamu Ha gucnnei 3'aButbest Hanue "End".
1. JoyekanTecs, NOKM iHAMKATOP ABEPLSAT 3aBAHTAXEHHS MOYHE CBITUTUCS PIBHAM CBITNOM.
2. BUMKHITb MaLUMHY BUMUKaYEM.
3. Buinmitb 3 MawwmHi 6inn3Hy i 3a4nHiTL ABepuUsTa 3aBaHTaxeHHs. [1icns uboro MalimHa rotoea 4o
BVKOHAHHS HACTYMHOTO MPaHHS.

4.3.18 ®yHKUis npanbHOi MaWNHKN «PeXUM OviKyBaHHA»
FAKLLO nicns BBIMKHEHHS MaLLKHK 33 JOMOMOTOH KHOMKM «YBIMK/BUMK» HE 06paHO K04HOI Nporpamm
i He BUKOHYETBCS XOAHOI Aii, TO NPOTArOM 2 XBUMMH MiCNs 3aBepLUeHHs 06paHoi nporpamm
MallMHa aBTOMaTU4HO nepeiifie B eHeprosbepiratouuin pexuM. AckpasicTb iHankaTopis Oyne
3MeHLUEHO. TakoxX, SKLIO MaLlMHa OCHALLEHa AVCTIIEEM, Ha SKOMY BifobpaxaeTbCs Yac nporpamu,
TO BiH noracHe. [icns NnoBopoTy KHOMKM BUOOPY nporpamu abo HaTuckaHHs By ab-gKoi KHOMKY,
nonepeaHi cTaH CBITNOBUX iHAMKATOPIB i LpoBoro iHaukaTopa BigHoBUTbCA. icns Buxoay 3
€Heprosbepiraryoro pexumy nonepeaHbo 3pobrieHi HanalTyBaHHs MOXYTb 3MIHUTUCK. [Nepen
3anyckom nporpamu 060B'A3KOBO NepeBipTe NPaBUMbHICTb HanalTyBaHb. AKLLO HeobxiaHO, 3pobiTh
HanawTyBaHHs e pa3. Lie yinkom HopmansHo.
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4.4 O6cnyroByBaHHA W YMLLEHHSA
FAKLWO Npunag perynspHo YUCTUTU, BiH CIYXXUTUME [OBLUE, @ HECTIPABHOCT BUHUKATUMYTb Y HbOMY
pigwe.

4.4.1 YnweHHA BUCYBHOTO KOHTeWHepa Ans npanbHuxX 3acobis
OunCTiTb BUCYBHUIN KOHTEWHED Bifl HAKOMWYEHMX 3aMMLLKIB NparnbHOro NOpOLLKY. [Ans Lboro:

a. BucyBHWIA KOHTENHEP MOXHA BUTSATHYTU, Pi3KO NOTArHYBLUM AOTO Ha cebe.

AKwwo y BinAiNeHHi ANs KOHAULIOHEPA NOYMHAE HAKOMMYYBATUCS CyMILL BOAM Ta KOHAMLIOHY0Yoro 3acoby, Lo
nepeBuLLYye HOpManbHWiA 06car, CUGOH cnif O4MCTUTH.

b. BumwuiiTe BUCYBHWIA KOHTEHEp | cMEPOH i KpaHOM BENMMKOIO KinbkicTio Tennoi Boau. LLo6 nig vac
OYNLLEHHS YHUKHYTW KOHTaKTY i3 3anuiukamu npansHux 3acobiB y KOHTEeWHepi, BAsrante 3axucHi
pyKaBu4ku abo BUKOPUCTOBYNTE CrewianbHy LiTKY.

c. MNicns ouuLLeHHs BCTAHOBITb BUCYBHUI KOHTEWHEP Ha Micue. MNepesipTe, 4u CUOH 3HaXoauTbes
y NpaBWSIbHOMY MOSTOKEHHI.

4.4.2 OunweHHs oBepuAT i bapabaHa
[ns mopenei 3 nporpamoto ounLLeHHst 6apabaHa anB. Ekcnnyartauis npanbHoi MalumHn —
nporpamu.

BapabaH cnig YMCTUTW KOXHI ABa MicsiLli.
m BukopucTosyiiTe 3aci6 npoTi Hakumy, NpU3HaYeHit A4ns NpanbHNX MaLLyH.

Mo 3aBepLUEHHi NpaHHs NepeBipsNTe, UM He 3anuwunucs B 6apabaHi CTOPOHHI PeYOBUHM.

FKLLIO OTBOPU B MAHXETi ABEPLIAT 3aBaHTAXEHHS, NOKa3aHi Ha MastoHKy, 3aCMi4eHi, NPOYUCTITh iX 3a
[0MOMOroto 3y604nCTKN.

HasBHicTb CTOpPOHHIX MeTanesux npeameTie y 6apabaHi Moxe NprU3BeCTV 40 YTBOPEHHS MM ipi.
[ins ynweHHs 6apabaHa cnig BUKOPUCTOBYBATH MUIAHI 3acobu, Npu3HayeHi Ans Hepxasitoyoi cTani. He
BUKOPUCTOBYNTE MeTarnesi 4Yu ApOTOBI MOYarku.

A NONEPEMXEHHSA. He sukopucrosyiite xopcTky ry6ky um abpasusHuii MaTepiar. Lie Moxe nowkoauty

nocpapboBaHi Yn NnacTMacosi getani.
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4.4.3 OunwieHHA Kopnycy Ta NaHeni KepyBaHHA
B pasi HeobXigHOCTi O4NCTITh KOPMYC MaLLMHK 32 JONOMOTOK MUTBHOMO PO34KHY abo M’sikoro
refneBoro MMMHOTO 3acoby i BUTPITb HACYXO M’SIKOKO TKaHUHOHO.
[ns ynLLeHHs naHeni kepyBaHHS MOXHA BUKOPUCTOBYBATU Tiflbkv M'SIKY BOMOTY TKaHWHY.

4.4.4 YnweHHn inbTpiB BNYCKHUX BOASIHUX NaTpy6KiB
®inbTPKU 3HAXOAATLCS Ha KiHLi KOXXHOMO BMYCKHOMO NaTpy6ka Ansa BOAM Ha 3a[Hil CTiHLi MaLLMHW,
a TaKOX Ha KiHLi KOXHOrO LUNaHry nofgadi BoAW B MiCLi NpUeaHaHHs 40 BOAOMPOBIAHOIO kpaHy. Li
insTpU 3anobiratoTb NOTPANMSAHHIO B MALLMHY CTOPOHHIX pe4oBUH i Gpyay 3 Boau. 3abpyaHeHi
inbTPY Cnig 04UCTUTY.

1. 3akpuitte kpaHu.

2. 3HiMIiTb raiikv LWnaHris nogadyi Bogy Ans focTyny Ao GinkTpiB y BNYCKHWUX naTpybkax i NpoYmMCTiTh
iX WiTKoM. FAKLWO dinbTpU Oyxe 3abpyaHeHi, BUTArHITL X NNOCKOryOLsMM | NPOYKCTITh.

3 BuTarHiTe hinbTpM pasom 3 npoknagkamy 3 NPSAMUX KiHLIB LUNaHriB nogayi BOAW Ta peTenbHO
npomuiATe Nig CTPyMEHeM NPOTOYHOI BOAW.

4. AkypaTHO BCTaHOBITb NPOKNaAKW 1 (iNbTPU Ha MICLLe | BPYYHY 3aTArHITb raiku Ha LUaHrax.

4.4.5 3nuBaHHA 3anuMLLKIB BOAM Ta YMLLEHHA ¢hinbTpa Hacoca
CucTema dinbTpie NpanbHOI MalnHK Nig Yac 3nMBaHHS BOAM 3 MaLLMHK 3anobirae NoTpanmsiHHO
Ha KpUnb4YaTKy Hacoca TBEPAVX NPeaMETIB, TakuX SIK I'yA3MK1, MOHETU YW BOMOKHA TKaHWHW. Takum
YMHOM 3abe3neyyeThCs BiflbHUIA BUXIA BOAM Nif Yac 3MMBAHHS i MOLOBXYETbCS CTPOK CIyOm
Hacoca.
FAKLIO MaLlMHa He MOXeE 3MIUTK BOAY, MOXIUBO, (inbTp Hacoca 3abpyaHeHuin. 3abpynHeHui dinbtp
cnig oumcTuTu. Kpim Toro, inbtp cnig unctuth KoxkHi 3 micaui. Mepen unieHHsam instpa Hacoca
CIif 3NUTU BOAY 3 MaLLWHW.
Kpim Toro, Bogy cnip 3anueatu nepes TpaHCMopTyBaHHAM MallWHW (Hanpyknag, nig vyac nepeisgy B
HOBE MOMELLKaHHS), a TaKOX B pasi Hebe3neky 3amep3aHHs BOay.

A MONEPEOXEHHSA. CroponHi npeamety y chinkTpi Hacoca MOXyTb CMPUUMHUTY NOLIKOKEHHS MALLMHY

abo 3HayHuMin Wym nig Yac poboTu.

MopsfoK unLLeHHs 3abpyaAHEHOro inbTpa i 3NMBaHHS BOOM:
1. BUTAIrHITb LHYP XMBMEHHS 3 pO3eTky, OB Big'eaHaTV NpanbHy MalluHy Bif enekTpoMepei.

A MNONEPEOXEHHSA. Temneparypa soan y mawmsi moxe nocsratv 90 °C. LLo6 yHkHyTv onikis, dinsTp

CIiJy YUCTUTK TiNbKK NiCAS TOrO, SIK BOAA Y MALLMHi OXOMOHE.

2. lMNpanbHa malmnHa Moxe 6yTi OCHaLLEeHa LWNaHroM aBapiliHOro 3nNuMBaHHS BOAW, ane BiH € He'y
BCiX mozensx. [Jani onvcaHi cnocobu 3nnBaHHS BOAK 3 MaLLUHW.
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3n1BaHHs BOAM 3 MalUMHK 6e3 LunaHra aBapilHOrO 3MNMBaHHs

a. lNocrasTe nepep insTPOM BENWKY NOCYAMHY ANS 3NMBaHHS BOAM.
b. MosepTaitTe insTp Hacoca NPOTY FOAMHHUKOBOI CTPINKK, AOKM BOAA HE MOYHE NUTUCS Yepes
oTBip. CnpsiMyiiTe CTPYMiHb BOAW Y BCTaHOBNEHY neper dinstpom nocyanHy. O608’a3k0BO
TpUMaiTe Nif PyKOK raHyipky Ans 36upaHHs po3nuToi BOAW.
c. Konv Boaa BUNNETLCS, NOBHICTIO BUBEPHITL QINLTP i BUTATHITL NOTO.
3. OumnCTiTb BHYTPILLHIO YacTWHY inbTpa Bif 0cagy, @ TakoX OYUCTiTb 30HY HABKOIO KpUITBYaTKM
Hacoca Bif, BOTIOKOH.

. BcTaHoBiTh thinbTp Ha Micue.

. 3aKpuiiTe KpULLKY dinbTpa: AKLLO KpULLKa CKNaaaeTbCsl 3 4BOX YaCTWH, HATUCHITL Ha BUCTYM, @
AKLLO BOHA HEPO3HIMHA, CoYaTKy BCTABTE HA MiCLie BUCTYNU 3HWU3Y KPULLKW, @ NOTIM MPUTUCHITB i
BEPXHIO YaCTUHY.

[S2 08
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. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

Mpobnema

MpuyunHa

BupiweHHs npobnemu

3aKpuUTTS ABEpeN.

lMporpama He 3anyckaeTbCs nicns

He 6yna HatucHyTa kHomnka
«Myck»/«Maysar/«BigmiHa».

*HaTuCHITb KHOMKY
«Myck»/«Maysar/«BigmiHay.

Y pasi HagMIpHOTO 3aBaHTaXeHHs ABepLsTa Ans
3aBaHTaKEHHs! MOXYTb MOTaHO 3a4MHATUCS.

3meHLuTe 06'eM BiNM3HM ANs NpaHHs Ta
nepekoHanTecs B TOMY, LLO ABepLsTa Ans
HaBaHTAXEHHS! 3aKPUANCS HANEXHUM YUHOM.

Hemoxnugo 3anyctutv abo
Bubpaty nporpamy.

MparnbHa MaLuMHa NEPEKIIIHIACS B PEXUM
camo3axv1cTy Yepes npobremy nocradaHHs
(Hanpyra enekTpoMepexi, TUCK BOAU TOLLO).

HartucHitb Ta yTpumyiite kHonky On/
Off (Bkn./Bukn.) npotsirom 3 cekyHa. (Cwm.
«CkacyBaHHs nporpamm»)

Y maluuHi € Boga.

BcepeavHi npunagy Moxe 3anuimTucs HeBenmka
KiNbKICTb BOAM NiCNs NpoLeayp KOHTPOMIO AKOCTi Ha
BUPOGHULITBI.

.

Lle He € HecnpaBHICTIO — BOAA HE LUKOANTb
MalLLWHi.

MalunHa nepexoauTb y pexim
O4iKyBaHHS Micns 3anycky
nporpamu abo B pasi, SIKLLO He
HaaxoomTb BoAa.

BogoriHHWIA KpaH 3aKpUTUIA.

Bigkpuiite KpaHu.

lMepervH WwnaHra nogadi Boau.

BupiBHslTE LUNaHr.

®dinbTp NaTpybka nogadi Boay 3abuUTHiA.

QuuCTiTh inbTp.

BiguunHeHi ABepusiTa 3aBaHTAKEHHS.

3aumHiTh fBepusTa.

MoxnuBo, nif’eAHaHHs BOAKU € HecnpaBHUM abo
BIZKMIOYEHO Nofady BOAM (AKLLO BiAKMIOYEHO
nogavy Boau, 6nnmae ceitnogios npaHHs abo
NOMOCKaHHs).

lMepesipTe nig’egHaHHs BoaK. AKLWO
BiZIKIIOYEHO nogady Boau, nicns ii
BiJHOBINEHHS HATUCHITb KHOMKY «3anyck/
naysa» Arns BUXo4y 3 PeXuUMy OvikyBaHHS Ta
NOBEPHEHHS 0 pOBOTH.

MawwvHa He 3nuBae BOOY.

B3NVBHWIA LLNAHT 3aCMIYEHUIA YN NEPEKPYYEHNIA.

IMpouucTitb abo BUPIBHSAITE LMAHT.

®inbTp Hacoca 3abuTuin.

.

QumcTiTh inbTp Hacoca.

MatumHa 3HayHo Bibpye abo
LIYMUTb.

MoxnuBo, He BigperynboBaHe CTilike NONoXeHHs!
MaLUVHW.

BupiHsiiTE MaLLMHY 3a AONOMOTOK
PErynboBaHNX HiXOK.

MoxnuBo, Ao hinkTpa Hacoca notpanuna Teepaa
peyoByHa.

QuucTiTb hinbTp Hacoca.

MoxnuBo, He 3HSITi TpaHCNOPTYBarbHi 3anoBiKHi
Gontu.

3HiMiTb 3anobixHi TpaHcnopTyBanbHi 6GonTu.

MoXnuBo, KinbkicTb GinM3HM B MaLLUHI 3aHaATO
mana.

3aBaHTaXTe B MaLLMHy GinbLLy KinbKicTb
6innanm.

MoxnmBo, MaLLMHa nepeBaHTaxeHa GinuaHoto.

BuiimiTb 3 MaLLMHK YacTuHy 6inuanu abo
PIBHOMIPHO PO3MOAiNiTh 3aBaHTaXEHY
6inn3Hy BpyYHY.

Moxrnu1Bo, MaLuvHa CToiTb BNpUTYN A0 TBEPAOTO
npenmery.

[MepekoHaiiTecs, Lo MaluuHa He CTOiTb Ha
XOOHOMY NpeaMmeTi.

[MpoTikaHHa BOAM NiA AHLLEM
MaLUVHK.

3rMBHWIA LLNAHT 3aCMiYeHN UM NEPEKPYYEHMIA.

TMpouncTith 260 BUPIBHANTE LNAHT.

®dinkTp Hacoca 3abuTuiA.

OumcTiTb inbTp Hacoca.

MalumHa 3ynuHunacs HeeaoBsi
nicns 3anycky nporpamu.

MoxnmBo, MaLLMHa TUMYaCOBO 3ynuHMUNacs Yepes
nafiHHs Hanpyrm B MEPEXi ENEKTPOXMUBNEHHS.

BoHa npogoBxuTb poboTy nicns
BiJJHOB/IEHHS1 HOPMAJIbHOTO PIBHS HANpPyru.

MatuvHa ofpasy 3nueae Boay,
sIKy Habupae.

3MMBHWIA LWINAHT PO3TALLOBAHMI 3aHU3bKO.

[MpueaHaiiTe 3NUBHWIA LUNAHT, SIK ONUCaHO B
nocibHUKy 3 ekcnnyarauii.

Mg Yac npaHHsa BoAM B MaLLWHi
He BUAHO.

330BHi MaLLMHW piBEHb BOAW HE BUAHO.

.

Lle uinkom HopmanbsHo.

3aBaHTaXeHHs.

Hemoxrnu1Beo BiguMHWUTY aBepusTa

[BepusTa 3abnokoBaHi, 60 B MaLLWHi e € Boga.

3nuitTe BOAY, 3aMyCTUBLLM Mporpamy
3MMBaHHS BOgV a0 BimKMMaHHS.

MaluwvHa nigirpisae Bogy Yu BUKOHYE BiKUMaHHS.

3avekaliTe [0 3aBepLUEHHS Nporpamu.

YBiMKHEeHO BrokyBaHHs! Bif AiTeil. BriokyBaHHs
[BEPLST BUMKHETBCS YePE3 Kifbka XBUMWH Micris
3aBepLLEHHS Nporpamu.

3avekaiTe Kinbka XBUWH, [OKM 3aMOK
[nBepuaT byane po36rokoBaHuIA.

[iBepusTa Ans 3aBaHTaXEHHS MOXYTb He
BiJUMHATUCA Yepes [ilo4nin Ha HUX TUCK.

BisbMiTbCs 3a pyyKy Ta NOTAHITE ABEpLSATa
QNS 3aBaHTaxeHHs Bif cebe Ta o cebe,
106 po3brnokyBaTyh Ta BigKpUTY iX.
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MNMpo6nema

MpuynHa

BupilieHHs npobnemu

MpaHHs TpuBae JOBLUE, HIX
BKa3aHo B MOCIOHMKY.(*)

Hwu3bkuin TuCk BOAW.

MatumHa notpebye GinbLue yacy, Wob
HabpaTu JOCTaTHIO KinbKiCTb BOAW ANst
AKiCHOro npaHHs.. BignosigHo TpuBanicts
npaHHsi NOAOBXKYETCS.

Hu3bka Hanpyra B enekTpomepei.

3a HK3bKOI Hanpyrv B eNeKTpoMepeXxi
TPVBAriCTb NpaHHsi NOJOBXYETLCS, LLOG
3abe3neymnTy NOTPiBHY SKICTb NPaHHS.

Husbka Temneparypa Boau y BO}J,OFOHi.

Y xonopHy nopy poky nigirpiaHHs

Boau notpebye BinbLue yacy. Kpim Toro,
TpvBanicTb poboTy MoXe NOAOBXYBATHCH
Ans 3anobiraHHs HESIKICHOMY MPaHHIO.

36inbLunnacs KinbKicTb LMKNIB nonockaHHs i (abo)
KinbKiCTb BOAM, BUKOPUCTOBYBAHOI A151 MOMNOCKaHHS.

KinbkicTb Boy 36inbLUyeTHCS ANS
NOKPALLEHHS pe3ynbTaTiB NonockaxHs, i 3a
HeobXigHOCTI BUKOHYETBCS [JOAATKOBUIA LIMKI
MONOCKaHHS.

MoxnnBo, Yepes 3aBenuKy KinbkicTb nNpanbHOro
3acoby yTBOpunocs HaaTo Garato niku, Ta
YBIMKHYIacsi aBToMaT4Ha c1CTEMa KOHTPOITO
NiHOYTBOPEHHS.

BukopuCTOBYiiTE PEKOMEHA0BAHY KiNbKiCTb
nparbHoro 3acoby.

MatuvHa He Bigpaxosye Yac
nporpamu. (y Mogensix 3
ancnneem) (*)

TaiiMep Moxe 3ynuHUTUCS Nig Yac Habopy Boaw.

IHAnKaTop TarmMepa He NoYHe
3BOPOTHWI BiANiK, 4OKN MaLLMHA He
Habepe AOCTaTHIO KinbKiCTb BOAW.
MaluvHa ouvikyBaTvimMe, AOKM HabepeTbCst
[0CTaTHA KiNbKICTb BOAW ANs AKICHOrO
npaHHs. Micns uboro 3BOPOTHWN Bifik
Ha iHavKaTopi Tanmepa BiQHOBUTLCS.

Tarimep MoXe 3ynUHUTUCS Nif Yac LyKny
HarpiBaHHs BOAW.

IHAWKaTop TalMepa He NOYHE 3BOPOTHUIA
BiAnik, AOKW MalUMHa He JocsirHe obpaHol
Temneparypu.

Tarimep Moxe 3ynUHUTKCS Mg Yac Lykny
BiPKMMaHHS1.

.

MoxnmBo, yBiMKHynacs aBTomaTnyHa
cucTema KoHTporto 6anaHcyBaHHs Yepes
HEPIBHOMIPHWIA PO3MOLIN 3aBaHTaXeHOT
6inv3Hu B 6apabaHi.

MaluvHa He BigpaxoBye Yac
nporpamu. (*)

MoxnuBo, 6innaHa B 6apabaHi poanogineHa
HEPIBHOMIPHO.

MoxnmBo, yBiMKHynacs aBTomaTnyHa
cucTema KoHTporto 6anaHcyBaHHs Yepes
HEPIBHOMIPHWIA PO3MOLIN 3aBaHTaXeHOT
6inn3Hu B 6apabaHi.

MalumnHa He nepeMuKaeTbes Ha
LMK BimpKUMaHHs. (*)

MoxnuBo, 6inuaHa B 6apabaHi poanogineHa
HEPIBHOMIPHO.

MoxnuBo, yBiMKHynacs aBTomaTyHa
cucTema KoHTporto 6anaHcyBaHHs Yepes
HEPIBHOMIPHWIA PO3MOLIN 3aBaHTaXeHOT
6inn3Hu B 6apabaHi.

MaluvHa He BIKOHyBaTVME BimKUMaHHS!, AKLIO
BOAA HE 3MUTa MOBHICTHO.

lMepeBipTe GinbTP i 3NUBHWIA LNAHT.

MoxnnBo, Yepes 3aBenuKy KinbkicTb NparnbHOro
3aco0y yTBOpMNOCS HaaTo Barato niku, Ta
YBIMKHYracs aBTOMaT4Ha c1cTema KOHTPONIo
NiHOYTBOPEHHS.

BukopuCTOBYiiTE pEeKOMEHA0BAHY KiNnbKiCTb
nparnbHoro 3acoby.

Hwsbka sikicTb npaHHs: binuaHa
HabyBae ciporo BifTiHKy. (**)

TMpoTsrom TprBanoro Yacy BUKOpPUCTOBYBanacs
HEeL0CTaTHS KiNbKiCTb NparnbHOro 3acoby.

BukopucToByiiTe pekoMeHaoBaHy 03y
nparbHoro 3acoby BiANOBIAHO A0 PiBHSA
KOPCTKOCTi BOAM Ta TUNY BininaHu.

[MpoTsrom TprBanoro yacy npaHHs BUKOHyBarnocs
NPy HU3bKI TEMNEepaTypi.

Obvpaiite TemnepaTtypy npaHHs BiANOBIAHO
[0 TUnYy GinuaHu.

BukopucToByeTbCS HEROCTATHA KiNbKICTb
npanbHoro 3acoby Ans NpaHHs B OPCTKil BOA.

Mg Yac npaHHs B XOPCTKiN BOi 3
HE[OCTaTHBOH KINbKICTIO MparnbHoro
3acoby 6pya ocinae Ha TkaHWHi, i GinuaHa 3
yacom Habysae ciporo BiaTiHky. Mo3byTucs
TaKoro Ciporo KOnbopy AOCUTb CKMafHo.
BukopucToByiiTe pekoMeH[oBaHy Ao3y
nparibHoro 3acoby BiANOBIAHO A0 PiBHS
KOPCTKOCTi BOAYM Ta TUMy Binn3Hu.

3aBaHTaxeHo 3abarato npanbHoro 3acoby.

.

BukopucToByiiTe pekomeHaoBaHy A03y
nparbHoro 3acoby BiANOBIAHO A0 PiBHS
KOPCTKOCTI BOAM Ta TUMY BinnsHu.
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Mpo6nema

MpuynHa

BupilweHHs npobnemu

Hw3bka skicTb npaHHst: Mnsmu
3anuLatoTbes, 6inMaHa He
BigbintoeTbCs. (**)

[onaHo HepocTaTHIO KinbKICTb NparnbHoro 3acoby.

BukopucToByiiTe pekomeHaoBaHy 03y
npanbHoro 3acoby BignoBIAHO 4O PiBHS
XKOPCTKOCTi BOAM Ta TvNy BinuaHu.

[HonaHo 3abaraTo npanbHoro 3acoby.

.

He 3aBaHTaxyiTe MalLMHy NoHaz,
Mipy. BukopucToByiiTe AaHi, BkasaHi B
«Tabnuui nporpam i EHEProCcnoXMBaHHS».

HenpasunbHuit BUGIp Nporpamm Ta Temneparypu
npaHHs.

O6wupaiite nporpamy Ta Temneparypy
npaHHsi BigMoBIgHO 40 Tuny BinuaHu.

3acTocoBaHO HEBIAMOBIAHMI TN NPaNbHOMO
3acoby.

BukopuCTOBY#iTe BUCOKOSIKICHI MparnbHi
3aco6u, Npu3HaYeHi Ans NpanbHYX MaLuHI.

3aBaHTaxeHo 3abaraTo npanbHoro 3acoby.

3aBaHTaxy/iTe NpanbHuii 3aci6 y BignosigHe
BindineHHs. He awmiluyiTe npanbHui 3acio 3
Bifbinosayem.

Husbka skicTb NpaHHs: Ha GinuaHi
3'ABUNUCA MacHi nnamu. (**)

He 3pilicHioeTbCs perynsipHe unLeHHs 6apabana.

Oumwyiite 6apabaH perynsipHo Abu
[Ri3HaTUCS SIK Lie MOXHa 3poBuTI, AUB. pPO3ain
442,

Hu3bka skicTb npanHs: binuaHa
HenpueMHo naxHxe. (**)

BHacnigok nocCTiinHOro npaHHs Npu HU3bKil
Temnepartypi abo 3 BUKOPUCTAHHSM KOPOTKUX
nporpam y 6apabaHi HakonuyyeTbes Wwap GakTepiit
3 HEMPUEMHWM 3anaxoM.

[Micns npaHHsA 3anuiaiiTe KOHTeHep
Ans npanbHKx 3acobiB i ABepusaTa
3aBaHTaXeHHS TPOXU NPOYNHEHUMN.

Y Takomy pasi BcepeauHi MaLLunHu

He 3MOXe yTBOpIoBaTUCS BOMore
cepeqoBuLLe, cnpuaTnnee Ans bakTepii.

Konbopoga 6innsHa nuHse. (**)

[JopaHo 3a6araro npasnsbHoro 3acoby.

He 3aBaHTaxyiiTe MaLUMHy NoHag Mipy.

BuikopucToByBaHWiA NpanbHuii 3acib Bonoruii.

36epiraiiTe NpasnbHi 3acobu B 3akpuTil Tapi
B CYXOMY MPOXOSIOAHOMY MiCLi.

OBpaHo 3aByCOKy TemMneparypy.

O6wupaiite nporpamy Ta Temneparypy
npaHHs BiANOBIAHO A0 TUMY Ta CTyNeHs
3a6pyaHeHHs BinnaHu.

MatumHa noraHo ononickye
6inm3Hy.

Henigxopasiwa kinbkicTb, Mapka abo ymosu
30epiraHHsi BUKOPUCTOBYBAHOTO MparibHOro 3acoby.

BukopucToByiiTe npanbHi 3acobu ans
npasnbHUX MaLLVH, NPU3HaYeHi ANs AaHoro
Tuny 6inunsnn. 36epiraiite NpanbHi 3acobu B
3aKpUTIl Tapi B CYXOMY NPOXOIOAHOMY MiCLi.

MpanbHuit 3aci6 AonaHuii He B Te BiAAINEHHs.

AKLLO NoknacTy npanbHuWiA 3acio

Yy BigAineHHsa Ans nonepeaHboro

NpaHHsi, KON LMK nonepeaHLoro
NpaHHs He 3aCTOCOBYETLCS, MaLUMHA
MOXe BUKOpPUCTATK Liei 3acib nig vac
nonockaHHsi abo 06pobku GinmaHu
KOHAMLUiIOHepoM. 3aBaHTaxymnTe
npanbHuii 3acib y BignoBigHe BiogineHHs.

®dinkTp Hacoca 3abuTnit.

.

IMepesipTe dinsTp.

3MMBHWIA LWNAHT NEPETUCHYTHIA.

.

INepeBipTe 3NMBHWIA LWNAHT.

Micns npaHHs BinnsHa ctana
XOpCTKO. (**)

[onaHo HegocTaTHIO KinbKiCTb NpanbHoOro 3acooy.

.

BHacnifok npaHHs B opCTkii BOAi 3
HEA0CTaTHBOK KiMbKICTIO MparnbHoro 3acoby
6inuaHa 3 4acoM MOXe CTaTy XXOPCTKOIO.
BukopucToByiiTe NOTPIBHY KinbKicTb
nparbHoro 3acoby BiaNoBIAHO A0 PiBHA
JKOPCTKOCTI BOAW.

[MpanbHwit 3acib fopaHnin He B Te BiAiNEeHHs.

AKLLO NoknacTn npanbHuiA 3acio

Yy BigZineHHsa Ans nonepeaHLoro

NpaHHsi, KONV LMK nonepeaHboro
NpaHHs He 3aCTOCOBYETLCS, MaLUMHA
MOXe BUKOpUCTATK Liei 3acib nig vac
nonockaHHsi abo 06pobku GinmaHu
KOHAOMLiOHepoM. 3aBaHTaxynTe
npasnbHuii 3acib y BignoBigHe BigaineHHs.

MoxnuBo, npanbHuii 3acib amiluanmii 3
KOHAWLOHEPOM.

KoHawuioHep He cnig 3miLLyBaTy 3 nparnbHAM
3acobom. MpomuitTe KoHTelHep Ans
npanbHux 3acobiB raps4oto BOAOK Ta
OYMCTITb 110r0.
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Mpo6nema

MpuunHa

BupilweHHs npobnemu

BinusHa He naxHe
KoHAuUioHepoM. (**)

MpanbHuii 3acib JoaaHuii He B Te BiAAINEHHS.

AKLLO NoKnacTh npanbHuiA 3acié

Yy BioZineHHs Ans nonepeaHLoro

npaHHs, KON LK nonepeaHboro
NpaHHs He 3aCTOCOBYETLCS, MalLMHa
MOXe BMKOpUCTaTy Lielt 3acib nig yac
nornockaHHs abo 06pobku 6innsHm
KOHAMUiIOHEPOM. [TpoMuInTe KOHTEWHEP
Ans npanbHyX 3acobiB rapsHoto BOAOHD
Ta OYUCTIiTb 1oro. 3aBaHTaxyinTe
npanbHWii 3aci6 y BiANoBigHe BiAAINEHHS.

MoxnuBo, npanbHuii 3acib amiluanuii 3
KOHAVWLIOHEPOM.

KonauuioHep He cnia amiluyBaTy 3 npanbHM
3acobom. MpomuiiTe KOHTEIHEP ANS NpanbHUX
3ac06iB rapsioto BOIOK Ta O4UCTITb MOTO.

3anuLku nparbHoro 3acoby y
BWCYBHOMY KOHTEWHEpI. (**)

lMpanbHwii 3acit 3aBaHTaXeHWit y BONOTUI
KOHTEMHEP.

lMeper 3aBaHTaXXeHHSM npasnbHoro 3acoby
BUCYBHWI KOHTEHEP CRif NPOCYLWNTY.

MpanbHuii 3aci6 Bonoruii.

36epiraiiTe nparbHi 3acobu B 3akpuTil Tapi B
CyXOMY NPOXONOAHOMY MiCLyj.

Hw3bKuin TUCK BOAM.

.

IepesipTe TMCK BOAY.

[MpanbHuii 3aci6 y BinaineHHi OCHOBHOTO NpaHHs
3BONOXMBCA Nif Yac Habopy BoaW ANs LMKNy
nonepeaHboro npaHs. OTBOpY BiAAINEHHS ANns
nparnbHyx 3acobiB 3aKpuTi.

.

[NepeBipTe OTBOPM Ta OYUCTITL iX y pasi
3aCMiYeHHS.

KnanaHu koHTeliHepa Ans nparnbHux 3acobis
HecnpasHi.

.

3BepHITbCS 40 hipMOBOrO CepBiCHOTO
LIEHTPY.

MoxnuBo, npanbHWi 3aci6 amiliaHuii 3
KOHAVWLIOHEPOM.

KonauuioHep He cni 3miluyBaTty 3 npanbHM
3acobom. MpomuiiTe KOHTEIHEP ANS NpanbHUX
3ac06iB raps4oto BOI0K Ta O4UCTITb MOTO.

He 3pilicHioeTbCs perynsipHe YnileHHs 6apabara.

Ounwyiite 6apabaH perynsipHo A6u AisHaTucs
5K Lie MOXHa 3po6uTu, AvB. po3gin 4.4.2.

Y MawwmHi yTBOpOETLCS 3abarato
nikm. (**)

BuikopucToByBaHi npanbHi 3acobu He nipxoasTb
[151 NpanbHUX MaLUH.

BukopucToByiTe npanbHi 3acobu,
NpU3HaYeHi 7151 NpanbHUX MaLUVH.

3aBenika KinbkicTb npanbHoro 3acopy.

BukopucToByiiTe pekoMeHA0BaHY KinbKicTb
npasnbHoro 3acoby.

MpanbHuii 3aci6 36epiraBcst y HEBIANOBIAHMX
yMOBaXx.

36epiraiiTe nparbHi 3acobu B 3akpuTil Tapi B
CyXOMY NPOXOMOAHOMY MiCLyj.

Mg Yac npaHHs fesknx TKaHWH i3 CiT4acToro
CTPYKTYPOLO, HaNpuKnag, TIoNeBux LWTop,
YTBOPIOETLCA 6arato niHu.

.

[ins BUpoGIB Takoro TuMy BUKOPUCTOBYMTE
MEHLLY KinbKiCTb NpanbHoro 3acoby.

MpanbHuii 3acib fofaHuii He B Te BIRAINEHHS.

3aBaHTaxyliTe NpanbHuii 3aci6 y BianoBigHe
BiZiNeHHs.

KoHAULioHep BUKOPHCTOBYETLCS 3aBYACHO.

.

MoXIMBO, NPUYMHOIO € HECMPABHICTbL
KrnanaHis abo koHTeiiHepa Ansi nparnbH1X
3acobiB. 3BepHiTbCS A0 ipMOBOTO
CEpBiCHOrO LIEHTPY.

3 BUCYBHOTO KOHTEVHEepa Ans
npanbH1x 3acobiB BUXOAMTb MiHa.

3aBaHTaxeHo 3abarato npanbHoro 3acoby.

.

3milwaiiTe 1 cTONOBY NOXKY KOHAULIOHEpa

i 0,5 niTpa BoAK Ta HanwiTe cymil Ao
BiAAiNeHHs 4nsi OCHOBHOTO MPaHHS BICYBHOTO
KOHTeliHepa Ansi npanbHUX 3acobis.

.

BukopucToByiiTe npanbHi 3acoby BignosigHo
[0 Nporpam NpaHHs 3 ypaxyBaHHAM HOPM
3aBaHTaXeHHs 6inuanm (aue. «Tabnuo
nporpam i eHeprocroxueaHHs»). B pasi
BUKOPWCTaHHS A0AATKOBIX 3ac0biB, Takux
K NNAMOBWMBIAHUKK, BiabintoBavi ToLLO, cnif
3MEHLLWTY KifbKiCTb NparnbHOro 3acoby.

Micns 3akiHYeHHs nporpamu
6inu3Ha 3anuLLaeTbCst MOKPOIO.

()

MoxmnBo, Yepe3 3aBenuKy KinbkicTb NpanbHoro 3acoby
yTBOpUNocs HapTo 6arato niHu, Ta yBiMKHynacs
aBTOMATUYHA CUCTEMa KOHTPOIHO MIHOYTBOPEHHSI.

BukopucToByiiTe pekoMeHA0BaHY KinbKiCTb
nparbHoro 3acoby.

(*) Axwo 6innana B 6apabaHi posnogineHa HepiBHOMIPHO, MalLMHa He Nepeliae A0 BifpkMMaHHS, Wob He NOLLKOAUTM MeXaHi3M i

BHYTpiLUHE cepeAoBuLLe. binuaHy cnig nepepo3noainuTK i 3HOBY 3aNyCTUTK BiHKMMAHHS.

(**) He 3piiicHioeTbCst perynsipHe yuileHHs 6apabaqa. Ouuyiite 6apabaH perynsipHo (auB. 4.4.2

YBATA! Suio 81 He MoxeTe ycyHyTv npobriemy, He3Bakaloun Ha BUKOHaHHS! IHCTPYKLIiA, HABEZGHMX Y LibOMY
poa3gini, 3BepHiTbCS 40 Nposasus abo npeacTaBHUKa aBTOPU30BAHOI cepBicHOI cyx6u. He HamaranTecs
CaMOCTIIiHO BiJPEMOHTYBATW HeCrnpaBHUiA Npunag.
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